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AMENDMENT NR.1

Date: 03/03/2020

Subject: Amendment Nr.1 to Invitation to Bid (ITB) for “Turnkey Supply, Installation and
Commissioning of on-grid Roof Top PV Systems” within the scope of “PIMS 5323:
Sustainable Energy Financing Mechanism for Solar Photovoltaic Systems in Forest Villages
in Turkey” issued on 12 February 2020.

Ref: UNDP-TUR-ITB(ORKOY)-2020/04

Dear Madam/Sir,

In relation to subject ITB issued on 12 February 2020 for “Turnkey Supply, Installation and Commissioning
of on-grid Roof Top PV Systems” within the scope of “PIMS 5323: Sustainable Energy Financing
Mechanism for Solar Photovoltaic Systems in Forest Villages in Turkey”, please find attached two
components of this Amendment Nr.1;

Attachement-1: Pre-Bid Meeting Agenda and Answers to Questions from Prospective Bidders
before/during/after the Pre-Bid Conference

Attachment-2: Revisions in Section 3. Bid Data Sheet and Section 5a: Schedule of Requirements and
Technical Specifications/Bill of Quantities and Section 5b: Other Related Requirements

Attachment-3: Turkish Translation of ITB

You are kindly requested to prepare and submit your bids in response to our subject ITB with the
consideration of this attachment, whereas all other clauses of the ITB remain valid.

Please make sure that you submit your bid via eTendering System latest by March 10, 2020 23:59 hrs —
(New York local time Zone).

Yours Sincerely,

UNDP Turkey Country Office



Attachement-1: Pre-Bid Meeting Agenda and Answers to Questions from Prospective Bidders
before/during/after the Pre-Bid Conference

Subiject:

Turnkey Supply, Installation and Commissioning of on-grid Roof Top PV
Systems

Reference No:

UNDP-TUR-ITB(ORKOY)-2020/04

Date & Time;:

19/02/2020, 11:00 hrs (GMT +3, Local time-Turkey)

Venue:

United Nations Development Programme (UNDP)
Yildiz Kule , Yukar1 Dikmen Mabhallesi, Turan Giines Bulvari,
No:106, Kat:16, 06550, Cankaya, Ankara/Turkey

PRE-BID CONFERENCE AGENDA

1. Opening Remarks and Introduction

Brief information on the project background and its relationship with this procurement action
was provided.

2. Introduction on e-tendering

Introduction on registration, bid submission and bid management through e-tendering was
provided.

3. Presentation on the procurement and technical aspects of the requirement through ITB

Document

Section 2: Instruction to Bidders

Section 3: Bid Data Sheet (BDS)

Section 4: Evaluation Criteria

Section 5: Schedule of Requirements and Technical Specifications
Section 6: Returnable Bidding Forms




ANSWERS TO QUESTIONS FROM PROSPECTIVE BIDDERS BEFORE/DURING/AFTER
THE PRE-BID CONFERENCE

QUESTION 1: We could not register to e-tendering system, how can we handle the registration?
ANSWER 1: Please refer to Section 3. Bid Data Sheet- BDS No. 5 and 16.

QUESTION 2: Is it mandatory to attend the Pre-Bid conference and e-tendering guiding session
19 February 2020?

ANSWER 2: Pre-Bid conference and e-tendering guiding session are not mandatory. The Bidders who
do not participate in Pre-Bid Conference, can also submit their bids through e-tendering system.

QUESTION 3: Is it possible to revise the bid after submission procedures are completed?

ANSWER 3: It is not possible to revise the bid after it is electronically submitted through e-tendering
system. However, prospective bidders can delete their submitted bids before the deadline by cancelling
it through the e-tendering system. Afterwards, they can re-submit their revised bids to the system.

QUESTION 4: Could you please elaborate on the evaluation of the bids? Is the lowest priced bid
deemed as successful bid? Are we able to quote for particular part of the Price Schedule table?

ANSWER 4: As also stated in Article 27 Evaluation of Bids under Section 2. Instruction to Bidders;
Evaluation of Bids shall be undertaken in the following steps:
a) Preliminary Examination including Eligibility
b) Arithmetical check and ranking of bidders who passed preliminary examination by price.
¢) Qualification assessment (if pre-qualification was not done)
o Evaluation of Technical Bids
e Evaluation of prices
Detailed evaluation will be focused on the 3 - 5 lowest priced bids. Further higher priced bids shall be
added for evaluation if necessary.

In addition, As also stated in BDS No.2 of Section 3. Bid Data Sheet; Submitting Bids for Parts or
subparts of the Schedule of Requirements (partial bids) are not allowed.

QUESTION 5: Shall the bidder fill and sign “Form F: Price Schedule Form” before uploading
to the system?

ANSWER 5: “Form F: Price Schedule Form” shall be filled and signed by the bidder before uploading
to the e-tendering system.

QUESTION 6: Are the houses which the roof top PV installations will take place specified? Are
the prospective Bidders able to survey these houses and their roofs prior to bid preparation?

ANSWER 6: All households for each village have been specified by General Directorate of Forestry. It
is possible to survey these houses in each village. The prospective bidders shall inform village headmen
prior to their visit. The contact details of the village headmen will be provided by General Directorate
of Forestry, Forest Village Relations Department, upon official inquiry of the prospective Bidders.

QUESTION 7: Does the 150 calendar days cover the time needed for design approvals, document
collection, letter of invitation to grid connection, etc.?

ANSWER 7: The 150 calendar day covers also below listed activities;

As also stated in Section 5a: Schedule of Requirements and Technical Specifications/Bill of Quantities,
“Work Flow; Contractor is expected to apply to the local electricity distribution company for the
issuance of the letter of invitation to grid connection agreement on behalf of the selected household
based on the templates (type design, forms, etc) issued by TEDAS. Contractor is responsible for the
preparation of all documentation that is necessary for the application. Upon approval of the project



documentation by local electricity distribution company and/or TEDAS, Contractor is expected to start
mobilization and execution of the works, thereafter.

QUESTION 8: Please clarify following issues; completion of design approvals, letter of invitation
to grid connection and signature of grid connection agreements.

ANSWER 8: Please refer to Answer 7.



Attachment-2: Revisions in Section 3. Bid Data Sheet, Section 5a: Schedule of Requirements
and Technical Specifications/Bill of Quantities and Section 5b: Other Related Requirements

The revisions are highlighted with in red colour and bold.

Clause Nr.

Clause in the Original ITB

Revised Clause

Section 3. Bid Data
Sheet, BDS No:9,
“Liquidated Damages”

Will be imposed as follows:

In case of the Contractor’s failure to
prepare the whole PV plant for
commissioning within the frame-
work described in Item 25 of Bid
Data Sheet, 1% (one percent) of the
total contract amount per week of
delay shall be paid by the Contrac-
tor to UNDP, as liquidated dam-
ages. The maximum number of
weeks of delays would be 3, after
which UNDP may terminate the
contract.

The Contractor will also ensure
presence of its Engineers (Electrical
and Electronics Engineer/Electrical
Engineer/Electronics Engineer/
Mechanical Engineer or equivalent
having a work experience of at least
2 years in the field of PV installa-
tions) on site at all times until the
Substantial Acceptance is made, in
line with conditions of the contract.
UNDP shall deduct US$200 per
day for any absence of the Contrac-
tor’s key personnel on the site.

In case of the Contractor’s failure to
perform services as per Technical
Specifications in Section 5.a and
Section 5.b or non-performance or
delay in completing the submission
of deliverables listed in payment ta-
ble in Section 5.b, UNDP shall no-
tify the Contractor in writing within
at most one week following the de-
tection of such failure.

The contractor shall provide its rea-
sons/justifications for the situation
within at most one week following
receipt of UNDP’s above notifica-
tion. If the Contractor's reasons/jus-
tifications are not deemed accepta-
ble in the context of the Contract
and in view of the nature of the Ser-
vices, UNDP shall impose "liqui-
dated damages" as per this article of
the ITB.

Once a deduction of 10% (ten percent)
of the total contract amount has been
reached, as a result of the issues listed
above, UNDP may consider
termination of the contract.

Will be imposed as follows:

In case of the Contractor’s failure to
prepare the whole PV plant for
commissioning within the frame-
work described in Item 27 of Bid
Data Sheet, 1% (one percent) of
the total contract amount per week
of delay shall be paid by the Con-
tractor to UNDP, as liquidated dam-
ages. The maximum number of
weeks of delays would be 3, after
which UNDP may terminate the
contract.

The Contractor will also ensure
presence of its Engineers (Electrical
and Electronics Engineer/Electrical
Engineer/Electronics Engineer/
Mechanical Engineer or equivalent
having a work experience of at least
2 years in the field of PV installa-
tions) on site at all times until the
Substantial Acceptance is made, in
line with conditions of the contract.
UNDP shall deduct US$200 per
day for any absence of the Contrac-
tor’s key personnel on the site.

In case of the Contractor’s failure to
perform services as per Technical
Specifications in Section 5.a and
Section 5.b or non-performance or
delay in completing the submission
of deliverables listed in payment ta-
ble in Section 5.b, UNDP shall no-
tify the Contractor in writing within
at most one week following the de-
tection of such failure.

The contractor shall provide its rea-
sons/justifications for the situation
within at most one week following
receipt of UNDP’s above notifica-
tion. If the Contractor's reasons/jus-
tifications are not deemed accepta-
ble in the context of the Contract
and in view of the nature of the Ser-
vices, UNDP shall impose "liqui-
dated damages" as per this article of
the ITB.

Once a deduction of 10% (ten percent)
of the total contract amount has been
reached, as a result of the issues listed
above, UNDP may consider
termination of the contract.

Section 5a: Schedule of
Requirements and

The area where the PV System is to be
installed, is the rooftop of the Forest

The area where the PV System is to be
installed, is the rooftop of the Forest




Technical
Specifications/Bill of
Quantities,

1. INTRODUCTION,
Work Flow:

Village Household which is structurally
available for PV System installation.
Implementing Partner had notified
UNDP about the selected households in
the forest villages. Contractor is
expected to apply to the local electricity
distribution company for the issuance of
the letter of invitation to grid connection
agreement on behalf of the selected
household based on the templates (type
design, forms, etc) issued by TEDAS.
Contractor is responsible for the
prepareation of all documentation that is
necessary for the application. Upon
approval of the project documentation
by local electricity distribution
company and/or TEDAS, Contractor is
expected to start mobilization and
execution of the works, thereafter.

After the evaluation of bids, the
successful bidder shall submit the
Performance Security (Item 41 of Bid
Data Sheet), the contract(s) are to be
awarded by UNDP.

The Contractor will initiate and
complete the stated works stipulated in
this ITB. If necessary, UNDP may
appoint

firm(s)/organization(s)/person(s) to
monitor the compliance of health and
safety measures, installation, testing and
commissioning of the PV systems
during the execution of works. After all
deliverables listed in Bid Data Sheet
Item 25 are completed including the
training of persons to be designated by
UNDP in cooperation with DG for
Forestry and the households, substantial
acceptance of Solar PVs will be made
by UNDP. At this stage, the payment
will be made to the Contractor as per
Payment Conditions Item 9 of Bid Data
Sheet and UNDP will transfer assets and
ownership to the Implementing Partner.
The Implementing Partner may transfer
the assets and ownership to the villagers
(households). This will be decided later
during the implementation of the
contract.

Contractor is expected to complete
stated works within as per Bid Data
Sheet Item 25. The performance
security will only be released as per Bid
Data Sheet Item 9.

Village Household which is structurally
available for PV System installation.
Implementing Partner had notified
UNDP about the selected households in
the forest villages. Contractor is
expected to apply to the local electricity
distribution company for the issuance of
the letter of invitation to grid connection
agreement on behalf of the selected
household based on the templates (type
design, forms, etc) issued by TEDAS.
Contractor is responsible for the
prepareation of all documentation that is
necessary for the application. Upon
approval of the project documentation
by local electricity distribution
company and/or TEDAS, Contractor is
expected to start mobilization and
execution of the works, thereafter.

After the evaluation of bids, the
successful bidder shall submit the
Performance Security (Item 10 of Bid
Data Sheet), the contract(s) are to be
awarded by UNDP.

The Contractor will initiate and
complete the stated works stipulated in
this ITB. If necessary, UNDP may
appoint

firm(s)/organization(s)/person(s) to
monitor the compliance of health and
safety measures, installation, testing and
commissioning of the PV systems
during the execution of works. After all
deliverables are completed including
the training of persons to be designated
by UNDP in cooperation with DG for
Forestry and the households, substantial
acceptance of Solar PVs will be made
by UNDP. At this stage, the payment
will be made to the Contractor as per
Payment Conditions Item 27 of Bid
Data Sheet and UNDP will transfer
assets and ownership to the
Implementing Partner. The
Implementing Partner may transfer the
assets and ownership to the villagers
(households). This will be decided later
during the implementation of the
contract.

Contractor is expected to complete
stated works within as per Bid Data
Sheet Item 22. The performance
security will only be released as per
Bid Data Sheet Item 10.

Section 5a: Schedule of
Requirements and
Technical

The duration of work is indicated in
Item 20 of the Bid Data Sheet.

The duration of work is indicated in
Item 22 of the Bid Data Sheet.




Specifications/Bill of
Quantities,

3. GENERAL
REQUIEREMENTS,
Article 3.2

Section 5a: Schedule of
Requirements and
Technical
Specifications/Bill of
Quantities,

3. GENERAL
REQUIEREMENTS,
Article 3.22

The invoice to be prepared by the
Contractor will be processed following
the preparation of the substantial
acceptance which shall be approved by
UNDRP as per Article 44 of Bid Data
Sheet.

The invoice to be prepared by the
Contractor will be processed following
the preparation of the substantial
acceptance which shall be approved by
UNDP as per Article 27 of Bid Data
Sheet.

Section 5b: Other
Related Requirements,
Delivery Term

The equipment shall be delivered on
“Turnkey” basis, after installation,
commissioning.  For international
deliveries, the delivery term is “DAP”;
whereby the contractor shall follow
exactly the same process for installation
and commissioning.

Please kindly refer to the Payment
Condition Table in Bid Data Sheet
Item 25.

The equipment shall be delivered on
“Turnkey” basis, after installation,
commissioning.  For international
deliveries, the delivery term is “DAP”;
whereby the contractor shall follow
exactly the same process for installation
and commissioning.

Please kindly refer to the Payment
Condition Table in Bid Data Sheet
Item 27.

Section 5b: Other
Related Requirements,
Conditions for Release
of Payment

Please refer to Item 25 of Bid Data
Sheet

Please refer to Item 27 of Bid Data
Sheet




Attachment-3: Turkish Translation of ITB

ATTENTION: Please note that Turkish version of this ITB and its Annexes are given only for
reference purposes. In case of an inconsistency between Turkish and English versions, the English
version shall be valid. Applications shall be made through the English version.
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ATTENTION: Please note that Turkish version of this ITB and its Annexes are
given only for reference purposes. In case of an inconsistency between Turkish
and English versions, the English version shall be valid. Applications shall be
made through the English version.

DIKKAT: Thale cagris1 ve eklerinin Tiirkce versiyonu sadece referans amach
verilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce versiyonlar1 arasinda tutarsizlik olmasi
halinde Ingilizce versiyonu gecerli olacaktir. Basvurular Ingilizce versiyon
iizerinden yapilacaktir.

THALE CAGRISI

Sebekeye-Bagh Cati-Ustii Giines Enerji Sistemlerinin Anahtar
Teslim Tedarik, Kurulum ve Hizmete Alinmasi

IC No.: UNDP-TUR-ITB(ORKOY)-2020/04

Proje: PIMS 5323: Tiirkiye'de Orman Koylerinde Giines Enerjisinden Elektrik Uretimi
icin Siirdiiriilebilir Enerji Finans Mekanizmasi

Ulke: Turkiye
Yayim tarihi: 12 Subat 2020

GENDER
EQUALITY

13 ionon

P

DIKKAT: Thale ¢agris1 ve eklerinin Tiirkce versiyonu sadece referans amagl verilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce versiyonlar
arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gecerli olacaktir. Bagvurular Ingilizce versiyon {izerinden yapilacaktir.

1



http://www.kureselhedefler.org/en/global-goals/gender-equality/
http://www.kureselhedefler.org/en/global-goals/affordable-clean-energy/
http://www.kureselhedefler.org/en/global-goals/climate-action/
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Bolim 1. Davet Mektubu

Birlesmis Milletler Kalkinma Programi (UNDP), yukarida belirtilen konu igin bu ihale Cagrisi’na (IQ)
teklif vermenizi beklemektedir.

Bu ihale Cagrisi (IC) asagidaki dokiimanlari ve Teklif Bilgi Formunda yer alan S6zlesme Genel Kosullarmi
icermektedir:

Bolim 1: Bu Davet Mektubu

Bolum 2: Isteklilere Talimat

Bolum 3: Teklif Bilgi Formu (TBF)
Bolim 4: Degerlendirme Kriterleri

Bolum 5: Gerekler ve Teknik Sartname
Bolim 6: Teslim Edilecek Teklif Formlari

o Form A: Teklif Sunum Formu

o Form B: Istekli Bilgi Formu

o Form C: Ortak Girisim/Konsorsiyum/Ortaklik Bilgi Formu
o Form D: Yeterlilik Formu

o Form E: Teknik Teklif Formu

o Form F: Fiyat Cizelgesi

o Form G: Gegici Teminat Formu

Bu iC'ye bir Teklif vermek istiyorsaniz, liitfen Teklifinizi bu IC'de belirtilen gereklere ve prosediirlere
uygun olarak hazirlayin ve Teklif Bilgi Sayfasinda belirtilen Teklif Verme Son Tarihi'ne kadar teslim edin.

Bu ihale siireci, UNDP’nin cevrimigi ihale sistemi tizerinden yiriitiilmektedir. Teklif vermek isteyen
Istekliler, sisteme kaydolmalidir.

- Farkli dillerde sistem kullanici kilavuz ve videolar1 i¢in asagidaki siteye gidin:

http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/business/procurement-
notices/resources/

- Kayitli iseniz, su siteye gidin: https://etendering.partneragencies.org ve kullanici adiniz ve sifrenizi
kullanarak giris yapin.

- Sifrenizi hatirlayamazsaniz “Forgotten password” (Sifremi unuttum” linkine tiklayin. Yeni profil
olusturmayin.

- Sisteme daha 6nce hi¢ kayit olmamigsaniz, su siteye gidin ve kullanici kilavuzundaki (ekli) talimati
izleyin: https://etendering.partneragencies.org

0 Kullanici adi: event.guest

o Sifre: why2change

1732

- ki par¢adan olusan bir kullanic1 adi olusturmaniz kuvvetle tavsiye edilir: adimz ve soyadmiz .
ayrilmis olarak, (yukarida gosterilen 6rnek gibi). Kayit oldugunuzda, kaydetmis oldugunuz e-posta
adresine gecerli bir sifre gonderilecektir ve bu sifreyi kullanarak sisteme girebilir ve sifrenizi
degistirebilirsiniz.

- Yeni sifreniz asagidaki kriterleri karsilamalidir:
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0 Minimum 8 karakter

0 En az bir BUYUK HARF
0 En az bir kiguk harf

0 En az bir rakam

Yukarida kullanici ad1 ve sifresi verilen misafir hesabi ile ihale dokiimanlarini gorebilir ve indirebilirsiniz.
Ancak, ihaleye katilmak istiyorsaniz, sisteme kayit olmalisiniz ve degisiklik yapildiginda size de iletilmesi
icin bu ihaleye abone olmalisiniz.

E-posta ve basili bagvurular kabul edilmeyecektir. Teklifler yalniz e-tendering yoluyla sunulacaktir.

Ancak, Gegici Teminat’mn asli, e-Thale sisteminde belirtilen Teklif Verme Son Tarihi’ne kadar asagida
verilen adrese teslim edilmeli, taranmis PDF kopyasi ise elektronik sunuma dahil edilmelidir.

Sorumlu Kisi: Caglar SELCUK, Satin Alma Yetkilisi
Yildiz Kule, Kat 21, Dikmen Mahallesi, Turan Giines Bulvari, No:106, 06550, Cankaya, Ankara, Turkiye

Bu iC’ye teklif vermek isterseniz, teklifinizi bu IC’de belirtilen gerekler ve usullere uygun olarak hazirlaym
ve e-Thale sisteminde belirtilen Teklif Verme Son Tarihi’ne kadar sunun. Dikkat: e-ihale sisteminin saat
dilimi EST/EDT (New York) zaman dilimidir.

Bu IC’yi aldiginiz, e-Thale sisteminde “Accept Invitation” (Daveti Kabul Et) islevini kullanarak teyid edin.
Boylelikle, IC'ye yapilacak degisiklik veya giincellemeler size de iletilecektir. Daha fazla agiklamaya
ihtiyacimiz varsa, bu IC hakkindaki sorgularin sorumlusu olan ve Bilgi Sayfasinda belirtilen sorumlu kisi
ile iletisim kurun.

UNDRP teklifinizi beklemektedir ve UNDP'nin tedarik firsatlarina gosterdiginiz ilgiden dolay1 simdiden
tesekkiir ediyoruz.

Saygilarimizla

UNDP Tirkiye Ulke Ofisi
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Bolim 2. isteklilere Talimat

A. GENEL HUKUMLER

1. Giris 11
1.2
1.3
14
2. Hileve 2.1
Yolsuzluk,
Hediyeler ve
Agirlama
2.2
2.3
24

Istekliler, UNDP tarafindan yazili olarak yapilan degisiklikler de dahil, bu
IC'nin tiim gereklerine uyacaktir. Bu IC, Thaleler ve Tedarik hakkindaki
UNDP Program ve Operasyon Politikalar1 ve Prosediirleri (POPP) ile
uyumlu olarak gergeklestirilmektedir ve su baglantidan ulasilabilir:
https://popp.undp.org/SitePages/POPPBSUnit.aspx?TermID=254a9f96-
b883-476a-8ef8-e81f93a2b38d

Sunulan herhangi bir Teklif, Isteklinin teklifi olarak kabul edilecektir ve
Teklifin UNDP tarafindan kabul edildigi veya kabuliin ima edildigi
anlamina gelmez. UNDP, bu IC'nin sonucu olarak herhangi bir istekliye
ihaleyi verme ylikiimliiliigii altinda degildir.

UNDP, herhangi bir sorumluluk kabul etmeden, Isteklilere bildirimde
bulunarak veya UNDP internet sitesinde iptal bildirimi yayimlayarak tedarik
siirecini herhangi bir asamada iptal etme hakkini sakli tutar.

Teklifin bir parcasi olarak, Isteklinin Birlesmis Milletler Kiiresel Pazar
(UNGM) internet sitesine (www.ungm.org) kayit olmasi istenmektedir.
Istekli, UNGM'ye kay1tli olmasa bile bir teklif sunabilir. Ancak, Istekli ihale
icin secilmisse, sozlesme imzast Oncesinde UNGM'ye kayit olmak
zorundadir.

UNDP, hile, yolsuzluk, danisiklik, etik veya profesyonel olmayan
uygulamalar ve UNDP saticilarinin engellenmesi gibi yasaklanmig
uygulamalara sifir tolerans politikasi uygulamaktadir, ve tiim
isteklilerin/saticilarin tedarik siireci ve sézlesmenin uygulanmasi sirasinda
en yiiksek etik standartlarin1 gézetmesini sart kogsmaktadir. UNDP’nin Hile-
Karsit1 Politikas1 su baglantida bulunabilir:
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/accountability/audi
t/office_of audit_andinvestigation.html#anti

Istekliler/saticilar, spor veya kiiltiirel etkinliklere, tema parklarina veya tatil
tekliflerine, ulagim ya da abartili 6gle veya aksam yemeklerine davetler de
dahil UNDP personeline herhangi bir hediye ya da agirlama sunamazIlar.

Bu politikaya uygun olarak UNDP:

(a) segilen Isteklinin s6z konusu ihale icin rekabet etmek amaciyla herhangi
bir ahlaksiz veya hileli uygulama yaptigim1 tespit ederse, Teklifi
reddedecektir;

(b) UNDP, herhangi bir zamanda, saticinin bir UNDP ihalesinde rekabet
etmek ya da UNDP sozlesmesini yiiriitmek i¢in herhangi bir ahlaksiz veya
hileli uygulama yaptigin1 belirlediginde, bir saticiya siiresiz olarak ya da
belirli bir siire i¢in ihale verilmeyecegini beyan edecektir.

Tim  Istekliler, http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct_english.pdf
baglantisinda bulunan BM Tedarikgi Davranis Kurallarina uymak

DIKKAT: Thale ¢agris1 ve eklerinin Tiirkce versiyonu sadece referans amagl verilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce versiyonlar
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zorundadir.

3.1 Birsatici, herhangi bir BM Kurulusu veya Diinya Bankasi Grubu veya bagka
bir uluslararasi kurulus tarafindan askiya alinmamali, men edilmemeli veya
bagka sekilde tanimlanmamalidir. Bu sebeple saticilar, bu kuruluglar
tarafindan uygulanan herhangi bir yaptirima veya gecici askiya tabi olup
olmadiklarint UNDP'ye aciklamak zorundadir.

3. Uygunluk

3.2 Calisanlarinin, ortak girisim iiyelerinin, tageronlarin, hizmet saglayicilarin,
tedarikgilerin ve/veya ¢alisanlarinin UNDP tarafindan belirlenen uygunluk
gereklerini sagladigindan emin olmak Isteklinin sorumlulugundadir.

Istekliler, diger isler veya kendi ¢cikarlar1 ile catismalar1 kesinlikle énlemek,
ve gelecekteki isleri dikkate almadan hareket etmek zorundadir. Cikar
catismast bulunan Istekliler diskalifiye edilecektir. Yukaridakilerin
genelligine smirlama getirmeksizin, bu talep siirecinde Istekliler ve baglh
kuruluslarindan herhangi birinin bir veya daha fazla tarafla bir c¢ikar
catigmasi oldugu diisiiniilecektir, eger:

4. Cikar Catismasi

a) Gegmiste, UNDP tarafindan tasarim, sartname, Is Tanimi, maliyet
analizi/tahmini ve bu se¢im siirecinde mallarin ve hizmetlerin tedariki
icin kullanilacak diger dokiimanlarin hazirlanmasina yonelik hizmet
saglayan bir firma ise veya bu tiir firmalara bagl bir sirketle
iligkilendirilmislerse;

b) Bu IC kapsaminda talep edilen mal ve/veya hizmetlerle ilgili
programin/projenin hazirlanmasi ve/veya tasarimina dahil olmusglarsa;
veya

c) UNDP tarafindan belirlendigi lizere veya UNDP'nin takdirine bagl
olarak baska herhangi bir nedenden 6tiirii catigsma halinde bulunurlarsa.

4.2 Potansiyel bir ¢ikar ¢atigmasinin yorumlanmasinda herhangi bir belirsizlik
olmasi durumunda, istekliler UNDP'ye agiklama yapmak ve bu tiir bir
catigmanin olup olmadigina dair UNDP’nin onayini aramak zorundadir.

4.3 Benzer sekilde, Istekliler, Tekliflerinde asagidakiler hakkinda bilgi sahibi
olup olmadiklarmi agiklamak zorundadir:

a) Teklifte bulunan kurumun sahipleri, ortaklar1, gorevlileri, yoneticileri,
kontrol sahibi hissedarlar1 veya kilit personelin tedarik islevinde yer alan
UNDP personelinin aile iiyeleri ve/veya bu IC kapsaminda mal ve/veya
hizmet alan iilke Hiikiimeti veya Uygulayici1 Is Ortagi olup olmadigs; ve

b) Gergek veya algilanan ¢ikar ¢atismasi, danisiklilik veya haksiz rekabet
uygulamalarina yol agabilecek tiim diger kosullar.

Boyle bir bilginin ag¢iklanmamasi, Teklifin veya agiklamamadan etkilenen

Tekliflerin reddedilmesine neden olabilir.

4.4 Tamamen veya kismen Hiikiimete ait olan Isteklilerin uygunlugu, bagimsiz
bir isletme olarak kaydedilmesi, isletilmesi ve yoOnetilmesi, Hikimetin
miilkiyet/pay miktar1, mali destek alma, bu IC ile ilgili olarak bilgi, yetki ve
bilgiye erisim gibi cesitli faktorlerin UNDP tarafindan daha fazla
degerlendirilmesi ve incelenmesine tabi olacaktir. Diger Isteklilere kars:
haksiz fayda saglayabilecek kosullar, Teklifin sonug¢ olarak reddedilmesine

DIKKAT: Thale ¢agrisi ve eklerinin Tiirk¢e versiyonu sadece referans amaglh verilmektedir. Ttrkce ve ingilizce versiyonlari
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neden olabilir.

B. TEKLIFLERIN HAZIRLANMASI
5.1 Teklifin hazirlanmasinda, Isteklinin IC'yi ayrmtili olarak incelemesi
5. Genel AR . o T N .
Degerlendirmel beklenmektedir. IC'de istenen bilgilerin saglanmasindaki malzeme
egeriendirme eksiklikleri, Teklifin reddedilmesine neden olabilir.
er
5.2 Isteklinin, iC'deki herhangi bir hata veya eksiklikten yararlanmasina izin
verilmeyecektir. Bu tiir hatalar veya eksiklikler tespit edilirse, Istekli
UNDP'yi geregince bilgilendirmelidir.
g 6.1 Istekli, Teklifinin segilip secilmedigine bakmaksizin, Teklifin hazirlanmasi
6. Teklifin A, N . S
Hazirl ve/veya sunulmasi ile ilgili tim masraflar iistlenecektir. Tedarik siirecinin
az|.r an.ma yiiriitilmesine veya sonucuna bakilmaksizin UNDP bu maliyetlerden
Maliyeti sorumlu olmayacaktir.
7. Dil 7.1 Teklif, ve Istekli ve UNDP tarafindan gerceklesen her tiirlii yazismalar,
) Teklif Bilgi Formu (TBF)’nda belirtilen dil(ler)de yapilacaktir.
3. Teklifi 8.1 Teklif, TBF'de ayrintilar1 verilen asagidaki dokiimanlar ve ilgili formlardan
’ olusacaktir:
Olusturan )
Belgeler a) Isteklinin Uygunlugunu ve Yeterliligini Belirleyen Belgeler;
b) Teknik Teklif;
¢) Fiyat Cizelgesi;
d) Gegici Teminat, TBF tarafindan istenirse;
e) Teklifin ekleri.
: .. 9.1 Istekli, Boliim 6'da verilen Formlar1 kullanarak ve bu formlarda istenen
9. Isteklinin RN e e o N
U lug belgeleri saglayarak, uygun ve nitelikli bir satici statiisiinii haiz olduguna
Ygu.n ug.u|.1u ve dair belge niteliginde kamt sunacaktir. Bir Istekliye ihale vermek igin,
N't?hklerm' Isteklinin nitelikleri UNDP’yi memnun edecek sekilde belgelenmelidir.
Belirleyen
Belgeler
. . 10.1 Istekli, IC Béliim 6’da verilen Standart Formlar1 ve sablonlari kullanarak bir
10. Teknik Telfhf . Teknik Teklif sunmak zorundadir.
Formu ve Igerigi
10.2 Bolim 5 uyarinca gerekli oldugu hallerde, numuneler belirtilen siire i¢inde,
ve Alici tarafindan aksi belirtilmedikge, UNDP'ye herhangi bir masraf
olmaksizin saglanacaktir. Aksi belirtilmedik¢e, numuneler test sirasinda yok
edilmezlerse, Isteklinin talebi ve masraflar1 ddemesi karsiliginda iade
edilecektir.
10.3 Béliim 5 uyarinca uygulanabilir ve gerekli oldugu hallerde, istekli, teklif

edilen ekipmanmin bakim ve igleyisi i¢in gerekli olan egitim programini ve
UNDP'ye olan maliyetini tanimlayacaktir. Aksi belirtilmedikce, bu tiir
egitim ve egitim materyalleri, TBF'de belirtildigi sekilde Teklif dilinde
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saglanacaktir.

10.4 Boéliim 5 uyarinca uygulanabilir ve gerekli oldugu hallerde, Istekli, teslim
tarihinden itibaren en az bes (5) yillik bir siire icin, veya bu IC'de belirtilen
bir siire i¢in, yedek pargalarin mevcudiyetini belgelendirecektir.

11.1 Fiyat Cizelgesi, iC Bolum 6’da yer alan Form kullanilarak ve IC'deki

11. Fiyat Cizelgesi gerekler dikkate alarak hazirlanacaktir.

11.2 Teknik Teklifte agiklanan ancak Fiyat Cizelgesinde fiyatlandirilmayan
herhangi bir geregin, diger faaliyetlerin veya kalemlerin fiyatlarina ve nihai
toplam fiyata dahil oldugu varsayilacaktir.

12.1 TBEF tarafindan talep edilmesi halinde, TBF'de belirtilen miktar ve formda
bir Gegici Teminat saglanacaktir. Gegici Teminat, Teklifin gegerlilik
siiresinin sona ermesinden sonra en az otuz (30) giin daha gecerli olacaktir.

12. Gegici Teminat

12.2 Gegici Teminat, Teklife dahil edilecektir. Gegici Teminat IC tarafindan
isteniyor ancak Teklifte bulunmuyorsa, Teklif reddedilecektir.

12.3 Gegici Teminat tutar1 veya gegerlilik siresi UNDP tarafindan istenenden
daha az oldugu takdirde, UNDP Teklifi reddedecektir.

12.4 TBF'de elektronik teslimata izin verilmesi durumunda, Istekliler tekliflerine
Gegici Teminat’in bir kopyasini dahil edecek ve Gegici Teminat’in asl,
TBF'deki talimata gore, kurye veya elden teslim yoluyla génderilecektir.

12.5 Asagidaki kosullarin herhangi biri veya bir kombinasyonu halinde UNDP
Gecici Teminat’a el koyabilir ve Teklif reddedilebilir:

a) Istekli, Teklifini TBF'de belirtilen Teklif Gegerlilik siiresi icinde
cekerse, veya;
b) Basarili Istekli, asagidakileri yapmazsa:
i. UNDP ihaleyi verdikten sonra S6zlesmeyi imzalamazsa; veya
ii. UNDP'nin Istekliye verilecek ihalenin gegerliliginin bir 6n sarti
olarak talep edebilecegi Kesin Teminati, sigortalarin1 veya diger
dokiimanlar1 vermemek.

13.1 Tim fiyatlar TBF'de belirtilen para biriminde veya para birimlerinde
belirtilecektir. Tim tekliflerin karsilagtirilmasit amaciyla Tekliflerin farkli
para birimlerinde belirtildigi yerlerde:

a) UNDP, Tekliflerde belirtilen para birimini, Teklif Verme Son
Tarihi’nde gecerli olan BM operasyonel déviz kuruna gére UNDP'nin
tercih ettigi para birimine doniistiirecek; ve

b) UNDP, TBF’de tercih edilen para biriminden farkli bir para biriminde
fiyatlandirilan bir [hale Teklifi segerse, yukarida belirtilen doniistiirme
yontemini kullanarak ihaleyi tercih ettigi para birimi cinsinden verme
hakkini sakli tutar.

13. Para Birimleri
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14.1 Istekli, Teklif icin bir Ortak Girisim (OG), Konsorsiyum veya Ortaklik
kuracak veya kurmus bir tiizel kisilik grubuysa, Tekliflerinde sunlar teyit
edecektir: (i) OG, Konsorsiyum veya Ortaklik iiyelerini ortaklasa ve ayri
ayr1 yasal olarak baglama yetkisine sahip bir tarafi lider kurum olarak
belirlemislerdir. Bu karar tiizel kisiler arasinda noter tarafindan tasdik
edilmis bir S6zlesme ile kanitlanacak ve Teklif ile birlikte sunulacaktir. (ii)
Ihale kendilerine verilirse, sdzlesme, UNDP ve ortak girisimi olusturan tiim
iye kurumlar adina hareket eden atanmis lider kurum arasinda
imzalanacaktir.

14. Ortak Girisim,
Konsorsiyum
veya Ortakhk

14.2 Teklif Verme Son Tarihi’nden sonra, OG, Konsorsiyum veya Ortaklig
temsil eden lider kurum UNDP'nin o6nceden yazili rizast olmaksizin
degistirilmeyecektir.

14.3 OG, Konsorsiyum veya Ortakligin iiye kurumlari ve lider kurumu, yalnizca
bir Teklifin sunulmasi ile ilgili 9. Maddenin hiikiimlerine riayet edecektir.

14.4 OG, Konsorsiyum veya Ortaklik kurulusunun tarifi, hem Teklifte hem de
OG, Konsorsiyum veya Ortaklik Anlagsmasinda, IC'min gereklerini
saglamada, ortak girisimdeki her kurumun beklenen roliinii agikga
tanimlamalidir. OG, Konsorsiyum veya Ortaklig1 olusturan tiim kurumlar
UNDP tarafindan uygunluk ve yeterlilik degerlendirmesine tabi olacaktir.

14.5 Bir OG, Konsorsiyum veya Ortaklik bagar sicilini ve deneyimini sunarken,
asagidakiler arasinda net bir ayrim yapmalidir:

a) OG, Konsorsiyum veya Ortaklik tarafindan birlikte iistlenilen isler; ve

b) OG, Konsorsiyum veya Ortaklik'taki bireysel kurumlar tarafindan
istlenilen igler.

14.6 Ozel olarak galisan, ancak siirekli veya gegici olarak {iye firmalarin herhangi
biriyle baglantili olan bireysel uzmanlar tarafindan tamamlanan onceki
sozlesmeler, OG, Konsorsiyum veya Ortakligin veya iiyelerinin deneyimi
olarak iddia edilemez, ancak sadece bireysel uzmanlarin kendi bireysel
ehliyetlerini sunmalar1 esnasinda hak iddia edilebilir.

14.7 OG, Konsorsiyum veya Ortaklik, uzmanlik alan1 ve gereken kaynak
yelpazesi tek bir firmada mevcut olmayabilirken, yiiksek degerli, ¢ok
sektorlii gerekler igin tegvik edilir.

15.1 Istekli (herhangi bir Ortak Girisimin miinferit iiyeleri de dahil) kendi adina
veya Ortak Girigimin bir pargasi olarak yalnizca tek bir Teklif sunacaktir.
15.2 1ki (2) veya daha fazla Istekli tarafindan sunulan teklifler, asagidakilerden
herhangi birine sahip olduklar1 tespit edilirse reddedilecektir:
a) En az bir kontrol eden ortak, yonetici veya hissedar1 miisterekse; veya
b) Bunlardan herhangi biri, digerlerinden dogrudan veya dolayli herhangi
bir mali destek almig veya almakta ise; veya
¢) Bu IC'nin amaglar1 igin aym yasal temsilciye sahiplerse; veya
d) Birbirleriyle dogrudan ya da ortak iigiincii taraflar araciligiyla iliskileri
varsa ve bu iliski onlar1 bu IC siireci ile ilgili baska bir Isteklinin
Teklifine iligkin bilgiye erisme ya da Teklife etkide bulunabilecek bir
konuma koyuyorsa;

15. Sadece Tek
Teklif
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16. Teklif Gegerlilik 16.1
Siiresi
16.2
17. Teklif Gegerlilik 171
Siiresinin
Uzatilmasi
17.2
17.3
18. Teklifin Agikhga 181
Kavusturulmasi
(isteklilerden)
18.2
18.3
19. Tekliflerin 191
Degistirilmesi
19.2
20. Alternatif 201
Teklifler
20.2

e) Birbirlerinin Teklifinde taseron iseler, veya bir Teklifin taseronu kendi
adina lider Istekli olarak baska bir Teklif vermisse; veya bir Isteklinin
ekibinde bulunmasi &nerilen bazi kilit personel, bu IC siireci icin
sunulan birden fazla Teklifte yer aliyorsa. Personel ile ilgili bu kosul,
birden fazla Teklife dahil edilen taseronlara uygulanmaz.

Teklifler, Teklif Verme Son Tarihi’nden baslayarak TBF'de belirtilen siire
icin gegerli olacaktir. Daha kisa bir siire i¢in gecerli olan bir teklif UNDP
tarafindan reddedilebilir ve ihtiyaglara cevap vermiyor sayilabilir.

Teklif gegerlilik siiresi boyunca Istekli, Kilit Personelin mevcudiyeti, teklif
edilen oranlar ve toplam fiyat dahil hi¢bir degisiklik yapmadan orijinal
Teklifini muhafaza edecektir.

Istisnai durumlarda, Teklif gecerlilik siiresinin sona ermesinden once
UNDP, Isteklilerin Tekliflerinin gecerlilik siiresini uzatmasim isteyebilir.
Talep ve cevaplar yazili olarak yapilacak ve Teklifin bir pargasi sayilacaktir.

Istekli, Teklifinin gegerliligini uzatmay: kabul ederse bu, orijinal Teklifte
herhangi bir degisiklik yapilmaksizin yapilacaktir.

Istekli, Teklifinin gegerliligini uzatmay1 reddetme hakkina sahiptir; bu
durumda, Teklif daha fazla degerlendirilmeyecektir.

Istekliler, TBF'de belirtilen tarihten daha ge¢ olmamak kaydiyla, IC
belgelerinden herhangi biri hakkinda agikliga kavusturma isteyebilir.
Acikliga kavusturma talebi, TBF'de belirtilen sekilde yazili olarak
gonderilmelidir. Talepler belirtilenden bagka bir kanaldan gdnderilirse, bir
UNDP personeline gonderilseler bile, UNDP sorgunun resmi olarak
alindigini onaylama veya yanitlama yiikiimliiliigiine sahip olmayacaktir.

UNDP, agiklamalara cevaplart TBF'de belirtilen yontemle saglayacaktir.

UNDP, ac¢iklamalara hizl1 bir sekilde cevap vermeye gayret gosterecektir,
ancak cevaplar konusundaki bu tiir bir gecikme, UNDP bir uzatmanin hakl
ve gerekli oldugunu diisiinmezse, Tekliflerin teslim tarihinin uzatilmasi
yoniinde UNDP iizerinde bir yiikiimliiliige neden olmayacaktir.

Teklif Verme Son Tarihi’nden 6nce herhangi bir zamanda UNDP, bir Istekli
tarafindan talep edilen bir agiklamaya cevap vermek gibi herhangi bir
nedenle, IC’yi IC’de yapilan bir degisiklik seklinde degistirebilir.
Degisiklikler tiim potansiyel isteklilere gonderilecektir.

Degisiklik biiyiikkse, UNDP, Isteklerin degisiklikleri Tekliflerine dahil
edebilmeleri icin Teklif Verme Son Tarihi’ni uzatabilir.

TBF'de aksi belirtilmedikce, alternatif Teklifler dikkate alimmayacaktir.
TBF tarafindan alternatif Teklifin sunulmasia izin verilirse, bir Istekli
alternatif bir Teklifi, ancak iC gerekleri ile uyumlu baska bir Teklif sunarsa,
sunabilir. Kabul edilmesine iligkin kosullarin yerine getirildigi veya
gerekeelerin agik bir sekilde belirtildigi durumlarda UNDP, ihaleyi alternatif
bir Teklife verme hakkin1 sakli tutar.

Birden fazla/alternatif teklif sunulmugsa, bunlar agikca "Ana Teklif" ve
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"Alternatif Teklif" olarak isaretlenmek zorundadir.

21.1 Uygun oldugunda, TBF'de belirtilen tarih, saat ve konumda bir Teklif
Oncesi Konferans yapilacaktir. Tiim Isteklilerin katilmalari tesvik
edilmektedir. Ancak, Kkonferansa katilmama bir Isteklinin diskalifiye
edilmesine neden olmayacaktir. Istekli konferansinin tutanagi, tedarik
internet sitesinde yayimlanacak, ve e-posta ile veya TBF'de belirtildigi gibi
e-ihale platformunda paylasilacaktir. Istekli Konferansinin Tutanagina
ozellikle dahil edilmedikce veya IC'de bir degisiklik olarak
yayimlanmadikca, Konferans sirasinda yapilan hi¢ bir sozlii beyan iC'nin
kosullarinda degisiklik yapmayacaktir.

21. Teklif Oncesi
Konferans

C. TEKLIFLERIN TESLiM EDILMESI VE ACILMASI

22.1 Istekli, TBF'deki gereklere uygun dokiiman ve formlardan olusan usuliine
uygun olarak imzalanmis ve eksiksiz bir Teklif teslim edecektir. Fiyat
Cizelgesi, Teknik Teklifle birlikte teslim edilecektir. Teklif, kigisel olarak,
kurye ile veya TBF'de belirtildigi gibi elektronik iletim ydntemiyle teslim
edilebilir.

22.2 Teklif, Istekli ya da Istekli’nin Adina taahhiit etme resmi yetkisi bulunan
kisi(ler) tarafindan imzalanacaktir. Yetkilendirme, Teklif ile birlikte
Isteklinin yasal temsilcisi veya bir Vekili tarafindan yetkiyi kanitlayan bir
belge araciligiyla iletilecektir.

22.3 Istekliler, bir Teklifin salt kendi basina teslim edilmesinin, isteklinin UNDP
Genel Sozlesme Kosullarini tamamen kabul ettigini ima ettiginin farkinda
olmak zorundadir.

22. Teslim etme

22.4 TBF'de izin verilen veya belirtilen kurye veya elle basili kopya (manuel)

Basili kopya (manuel) teslimat1 asagidaki sekilde yonetilecektir:

teslim etme .
a) Imzal1 Teklif “Orijinal” olarak isaretlenecek ve kopyalar1 uygun sekilde
“Kopya” olarak isaretlenecektir. Kopya sayis1 TBF'de belirtilmistir. Tim
kopyalar sadece imzali orijinalden yapilacaktir. Orijinal ile kopyalar
arasinda tutarsizliklar varsa, orijinal gegerli olacaktir.

(b) Teknik Teklif ve Fiyat Cizelgesi muhirlenmek ve bir zarf icerisinde
birlikte sunulmak zorundadir, ve:

i.  Isteklinin adim tasiyacaktir;
ii.  TBF'de belirtildigi sekilde UNDP'ye hitap edecektir; ve

iii. TBF'de belirtildigi sekilde Teklif acilis saat ve tarihten Once
acilmamasi i¢in bir uyari tagiyacaktir.

Teklifi iceren zarf muhrli degilse ve gerektigi gibi isaretlenmisse, UNDP,
teklifin yanlis yerlestirilmesi, kaybedilmesi veya erken agilmasi
durumlarinda sorumluluk kabul etmeyecektir.
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E-posta ve e-ihale
yoluyla teslim etme

23. Teklif Verme
Son Tarihi ve
Geg Teklifler

24. Tekliflerin Geri
Cekilmesi,
ikame Edilmesi
ve
Degistirilmesi

25. Tekliflerin
Acilmasi

22.5

22.6

23.1

23.2

241

24.2

24.3

24.4

25.1

25.2

E-posta veya e-fhale yoluyla elektronik teslim, eger TBF'de belirtildigi
sekilde izin verilmigse, asagidaki sekilde yonetilecektir:

a) Teklifin bir kismim olusturan elektronik dosyalar, TBF'de belirtilen
format ve gereklere uygun olacaktir;

b) Orijinal formda olmasi gereken dokiimanlar (6rn. Gegici Teminat, vb.)
TBF'deki talimata gore Kurye ile gonderilmek veya elle teslim edilmek
zorundadir.

Bir Teklifin e-ihale sistemi {izerinden nasil gonderilecegi, degistirilecegi
veya iptal edilecegi ile ilgili ayrintili talimat, su baglantida bulunan e-ihale
Sistemi Istekli Kullanim Kilavuzu ve Ogretim videolarinda verilmistir:
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/busin
ess/procurement-notices/resources/

Tamamlanmis Teklifler, UNDP tarafindan, TBF'de belirtilen sekil, tarih ve
saatten daha ge¢ olmamak kaydiyla alinmak zorundadir. UNDP sadece
Teklifin alindig1 tam tarih ve saati tantyacaktir.

UNDP, Teklif Verme Son Tarihi’nden sonra alinan herhangi bir Teklifi
dikkate almayacaktir.

Bir Istekli, teslim edilmis bir Teklifini, Teklif Verme Son Tarihi’nden 6nce
herhangi bir zamanda geri ¢ekebilir, ikame edebilir veya degistirebilir.

Manuel ve E-posta teslimleri: Bir Istekli, UNDP'ye, yetkili bir temsilci
tarafindan usuliine uygun olarak imzalanmig yazili bir bildirim géndererek
Teklifini geri ¢ekebilir, ikame edebilir veya degistirebilir, ve bu is i¢in yetki
belgesinin bir kopyasimi (veya bir Vekaletname) ekleyecektir. Varsa,
Teklif'te yapilan ilgili ikame veya degisiklik, ilgili yazili bildirime eslik
etmek zorundadir. Tiim bildirimler, Tekliflerin sunulmasi i¢in belirtilen
yontemle aymi sekilde teslim edilmek zorundadir, ve “GERI CEKME”
“IKAME” veya “DEGISIKLIK” olarak isaretlenmelidir.

e-Thale: Bir Istekli, 1pta1 Etme, Diizenleme ve sistem tizerinden direkt olarak
yeniden gonderme yollariyla Teklifini geri cekebilir, ikame edebilir veya
degistirebilir. Sistem talimatini dogru bir sekilde takip ederek Teklifi uygun
bigimde diizenlemek ve bir ikame veya degisiklik gondermek Isteklinin
sorumlulugundadir. Bir Teklifin dogrudan sistemde nasil iptal edilecegi
veya degistirilecegi ile ilgili ayrintili talimat, Istekli Kullanim Kilavuzu ve
Ogretim videolarinda verilmistir.

Teklifin agilmasindan sonra geri ¢ekilmesi harig, geri ¢ekilmesi talep edilen
teklifler agilmamig olarak Isteklilere iade edilecektir (sadece manuel
teslimler icin).

Teklif, UNDP tarafindan olusturulan ve en az iki (2) iiyeden olusan bir
gecici komitenin huzurunda agilacaktir.

Isteklilerin isimleri, degisiklikler, geri cekmeler, zarf
etiketlerinin/mahdrlerinin durumu, klasdr/dosya sayisi ve UNDP'nin uygun
gorecegi diger tiim ayrintilar agilista agiklanacaktir. Geg teslim edilenler
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hari¢ acilis evresinde hicbir teklif reddedilmeyecektir. Teklifin ge¢ teslim
edilmesi durumda, Teklif Isteklilere agilmadan iade edilecektir.

25.3 E-lhale gonderiminde, Teklif acildiktan sonra Istekliler otomatik bir
bildirim alacaktir.

D. TEKLIFLERiIN DEGERLENDIRILMESi

26.1 Tekliflerin incelenmesi, degerlendirilmesi ve karsilastirilmasi, ve ihale
kararinin verilmesi ile ilgili bilgiler, Isteklilere veya bu siirecle resmi olarak
ilgilenmeyen diger kisilere, ihale kararinin yayimlanmasindan sonra dahi
aciklanmayacaktir.

26. Gizlilik

26.2 Bir isteklinin veya istekli’nin Adina hareket eden herhangi birinin UNDP'yi
inceleme, degerlendirme ve Tekliflerin karsilagtirilmasi veya ihale karari
konularinda etkilemek i¢in gosterdigi cabalar, UNDP'nin kararinda bagl
olarak, Teklifinin reddine yol acabilir, ve bu Istekliler daha sonra UNDP'nin
mevcut satici yaptirim prosediirlerinin uygulamasina maruz kalabilir.

27. Tekliflerin 27.1 UNDP, degerlendirmeyi sadece alman  Teklifler temelinde

Dezerlendiril gerceklestirecektir.
egeriendiriime 572 Tekliflerin degerlendirilmesi asagidaki adimlarda gerceklestirilecektir:
St a) Uygunluk dahil, On-inceleme
b) On-incelemeyi gecen Isteklilerin aritmetik kontrolii ve fiyata gore
siralamasi.

c) Yeterlilik degerlendirmesi (6n yeterlilik yapilmamigsa)

d) Teknik Tekliflerin Degerlendirilmesi

e) Fiyatlarin degerlendirilmesi
Ayrmtili  degerlendirme 3-5 en diisiik fiyath tekliflere odaklanacaktir.
Gerektiginde daha yiiksek fiyatl teklifler degerlendirmeye alinacaktir.

28.1 UNDP, Tekliflerin asgari belgesel gereklere gore tam olup olmadigina,
belgelerin uygun sekilde imzalanip imzalanmadigina, ve Tekliflerin genel
olarak usule uygun olup olmadigina, bu asamada kullanilabilecek diger
gostergelerle birlikte, karar vermek icin Teklifleri inceleyecektir. UNDP bu
asamada herhangi bir teklifi reddetme hakkini sakli tutar.

28. On inceleme

29.1 Iisteklinin Uygunluk ve Yeterliligi, B6lim 4’te (Degerlendirme Kriterleri)

29. Uygunluk ve L - L . . - L :
veterlilik belirtilen Asgari Uyguvnluk/.YetE,trllllk gereklerlne gore degerlendlrll-ecektlr.

. . 29.2 Genel anlamda, asagidaki kriterleri karsilayan saticilar yeterli kabul
Degerlendll’mes edilebilir:
! a) BM Guvenlik Konseyi 1267/1989 Komitesi'nin terdrist ve terdrist
finansgilan listesinde ve UNDP’nin uygun olmayan saticilar listesinde
yer almzryor,

b) Mali durumu iyi, ve sozlesmeyi ve mevcut tiim ticari taahhiitleri yerine
getirmek icin yeterli mali kaynaklara erisebilir,

c) Gerekli benzer deneyime, teknik uzmanliga, tiretim kapasitesine, kalite
belgelerine, kalite gilivence prosedurlerine ve gerekli mal ve/veya
hizmet tedariki ile ilgili diger kaynaklara sahip;

d) Sozlesmenin UNDP Genel Kosullarina tam olarak uyabiliyor;

DIKKAT: Thale ¢agrisi ve eklerinin Tiirk¢e versiyonu sadece referans amaglh verilmektedir. Ttrkce ve ingilizce versiyonlari
arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gecerli olacaktir. Bagvurular Ingilizce versiyon {izerinden yapilacaktir.

15




e) Istekliye kars: tutarli bir mahkeme/tahkim kararlar1 gegmisi yok; ve
f) Miisterileri ile zamaninda ve yeterli performans sicili var.

30.1 Degerlendirme Ekibi, Teknik Teklifleri, TBF ve diger IC dokiimanlarinda
belirtilen proseduri uygulayarak, Gerekler Listesi ve Teknik Sartnameye ve
saglanan diger dokiimantasyona karsi ihtiyaglara cevap verirlik temelinde
inceleyecek ve degerlendirecektir. Gerekirse ve TBF'de belirtilmisse,

i UNDP, teknik olarak ihtiyaglara cevap verebilen Isteklileri teknik

tekliflerine iligkin bir sunum icin davet edebilir. Gerektiginde, sunum igin

kosullar teklif dokiimaninda belirtilecektir.

30. Teknik Teklif ve
Fiyatlarin
Degerlendirilme

31.1 UNDP, Istekli tarafindan saglanan bilgilerin gegerliligini kendini tatmin
edecek sekilde belirlemeyi amaglayan bir 6zenli inceleme ¢alismasi yiiriitme
hakkini sakli tutar. Bu tiir bir calisma tam olarak belgelenmelidir, ve
bunlarla sinirli kalmamak kaydiyla asagidakilerin tiimiinii veya herhangi bir
bilesimini igerebilir:

31. Ozenli inceleme

a) Istekli tarafindan saglanan bilgilerin dogrulugu ve gercekliginin
dogrulanmast;

b) Degerlendirme ekibi tarafindan simdiye kadar bulunanlara dayali
olarak, IC gereklerine ve degerlendirme kriterlerine uygunluk
boyutunun validasyonu;

¢) Yetkili Devlet kurumlari, veya eski miisteriler, veya Istekli ile is yapmis
olabilecek baska kurumlardan Istekliyi sorgulama ve referans kontrolii;

d) Eski misterilerle, yiirliyen ve tamamlanmis sdzlesmelerin yiiriitiilmesi
hakkinda, gerekli goriillmesi halinde oOnceki c¢aligmalarin fiziksel
incelemesi de dahil, sorusturma ve referans kontrolii;

e) Istekliye bildirerek veya bildirmeksizin, Isteklinin ofislerinin,
subelerinin veya islerin gerceklestigi diger yerlerin fiziksel denetimi;

f) Ihaleyi vermeden once, se¢im siirecinin herhangi bir asamasinda,
UNDP'nin uygun gorecegi diger araglar.

32.1 Tekliflerin incelenmesi, degerlendirilmesi ve karsilastirilmasina yardimci
olmak icin UNDP, kendi takdirine bagh olarak, Istekliden Teklifinin
acikliga kavusturulmasini talep edebilir.

32. Tekliflerin
Acikhga
Kavusturulmasi

32.2 UNDPnin agikliga kavusturma talebi ve verilen yanit yazili olarak
yapilacaktir, ve netlik saglamak ve UNDP tarafindan Tekliflerin
degerlendirilmesinde tespit edilen aritmetik hatalarin diizeltilmesinin iC
uyarinca tasdik edilmesi diginda, Teklifin fiyat veya iceriginde higbir
degisiklik istenmeyecek, onerilmeyecek veya izin verilmeyecektir.

32.3 Bir istekli tarafindan, UNDP tarafindan yapilan bir talebe cevap niteliginde
olmayan herhangi bir talep edilmemis agiklifa kavusturma, Tekliflerin
incelenmesi ve degerlendirilmesi sirasinda dikkate alinmayacaktir.

33.1 UNDP’nin bir Teklifin ihtiya¢lara cevap verirligi hakkindaki tespiti, teklifin
icerigine dayanacaktir. Thtiyaglara onemli olgiide cevap veren bir Teklif,
onemli sapma, cekince veya eksiklik olmadan IC'nin tiim kosullarina,
sartnameye ve diger gereklerine uyan bir Tekliftir.

33. Teklifin
ihtiyaglara
Cevap Verirligi

33.2 Bir teklif ihtiyaglara biiyiik 6l¢iide cevap vermiyorsa, UNDP tarafindan
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reddedilecektir, ve daha sonra, Istekli tarafindan dnemli sapma, ¢ekince
veya eksikligin diizeltilmesi suretiyle ihtiyaglara cevap verebilir hale
getirilemez.

34.1 Bir Teklifin ihtiyaglara biiyiik 6l¢iide cevap verir olmasi kaydiyla, UNDP,
UNDP'nin goériisiine goére Onemli sapma olusturmayan herhangi bir
uygunsuzluk veya eksiklikten feragat edebilir.

34. Uygunsuzluklar,
Diizeltilebilir

Hatalar ve
Eksiklikler 34.2 UNDP, istekliden dokiimantasyon gerekleri ile ilgili Teklifte yer alan maddi

olmayan uygunsuzluklar1 veya eksiklikleri diizeltmek i¢cin makul bir siire
icinde gerekli bilgileri veya belgeleri sunmasin isteyebilir. Bu eksiklik,
Teklifin fiyatinin herhangi bir yéniiyle ilgili olmayacaktir. Isteklinin bu
talebe uymamasi, Teklifinin reddedilmesine neden olabilir.

34.3 On incelemeyi gegen teklifler icin UNDP, aritmetik hatalar1 asagidaki gibi
kontrol edip diizeltecektir:

a) Birim fiyat ile birim fiyatin miktar ile ¢arpilmasiyla elde edilen toplam
satir tutar1 arasinda bir tutarsizlik olmasi durumunda, birim fiyat1 gegerli
olacak ve toplam satir tutar1 diizeltilecektir; ancak, UNDP™in goriisiine
gore Dbirim fiyattaki ondalik noktasi agik bir sekilde yanlig
yerlestirilmisse, fiyatlandirilan toplam satir tutart gegerli olacak ve
birim fiyat1 diizeltilecektir;

b) Alt toplamlarin toplanmasi veya ¢ikarilmasina karsilik gelen toplamda
bir hata varsa, alt toplamlar gecerli olacak ve toplam diizeltilecektir; ve

¢) Kelimelerle rakamlar arasinda bir tutarsizlik varsa, kelimelerdeki ifade
gecerli olacaktir; ancak, kelimelerde ifade edilen miktar aritmetik bir
hata ile ilgili degilse, bu durumda rakamlardaki tutar gecerli olacaktir.

34.4 isteklinin UNDP tarafindan yapilan hata diizeltmelerini kabul etmemesi
halinde Teklifi reddedilecektir.

E. iHALE KARARI

35.1 UNDP, herhangi bir teklifi kabul etme veya reddetme, tekliflerin herhangi
birini veya tiimiinii ihtiyaglara cevap vermez olarak yorumlama hakkini
sakli tutar, ve ihalenin verilmesinden 6nce, herhangi bir sorumluluk kabul
etmeden veya UNDP'nin eyleminin gerekgesini etkilenen Isteklilere

35. Herhangi Bir
Teklifi veya Tiim
Teklifleri Kabul

Etme, bildirme yiikiimliiliigli olmaksizin tim Teklifleri reddetme hakkini sakl
Reddetme tutar. UNDP, ihaleyi en dusik fiyath teklife vermekle yiikiimll
Hakki olmayacaktir.

36.1 Teklif gegerlilik stresinin sona ermesinden 6nce, UNDP, Gerekler Listesi
ve Teknik Sartnamenin gereklerine cevap veren ve en diisiik fiyat: teklif
eden nitelikli ve uygun Istekliye ihaleyi verecektir.

36. ihale Verme
Kriterleri

37.1 Bir Isteklinin basarisiz olmasi durumunda, Istekli UNDP'den bir debrifing
talep edebilir. Debrifing'in amaci, UNDP'nin tedarik firsatlar1 i¢in Isteklinin
gelecekteki Tekliflerini iyilestirmesine yardimei olmak amaciyla Isteklinin

37. Debrifing
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arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gecerli olacaktir. Bagvurular Ingilizce versiyon {izerinden yapilacaktir.

17




38. ihalenin
Verilmesi
Zamaninda
Gerekleri
Degistirme
Hakki

39. Sézlesme imzasi

40. ihale Tiirii ve
Genel Kosullar

41. Kesin Teminat

42. Avans Odeme
icin Banka
Teminati

43. Maktu
Tazminat

38.1

39.1

40.1

41.1

42.1

43.1

teslim ettigi Teklifin giicli ve zayif yonlerini tartismaktir. Diger Tekliflerin
icerigi ve Isteklinin Teklifine gore nasil olduklar tartisiimayacaktir.

UNDP, Ihalenin verildigi zamanda, birim fiyatinda veya diger kosullarda
degisiklik yapilmadan, toplam teklifin en fazla yiizde yirmi besine kadar
(%25) mal ve/veya hizmet miktarin1 degistirme hakkini sakli tutar.

Basarili Istekli, ihalenin alindig1 tarihten itibaren on bes (15) giin iginde
sozlesmeyi imzalayacak, Uzerine tarih atacak ve UNDP'ye iade edecektir.
Bunun yapilmamasi, ihalenin iptali, ve eger varsa, Gegici Teminat’in
kaybedilmesi igin yeterli gerekge olusturabilir; boyle bir durumda UNDP
Ihaleyi ikinci En Yiiksek Puanli Teklife verebilir veya yeni Thale Cagrisina
¢ikabilir.

Imzalanacak Sozlesme tiirleri ve TBF'de belirtilmis olan ilgili UNDP
So6zlesme Genel Kosullarina su baglantidan erisilebilir:
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-

we-buy.html

TBF'de zorunlu olmasi halinde, TBF'de ve su baglantida bulunan formda
belirtilen miktarda bir Kesin Teminat sozlesmeyi her iki tarafin
imzalamasinin ardindan en fazla on bes (15) giin iginde verilecektir:

https://popp.undp.org/_layouts/15/WopiFrame.aspx?sourcedoc=/UNDP_P
OPP_DOCUMENT_LIBRARY/Public/PSU_Solicitation_Performance%?2
OGuarantee%20Form.docx&action=default. Bir Kesin Teminat’in gerekli
oldugu hallerde, Kesin Teminat’in UNDP tarafindan alinmasi, sdzlesmenin
yiirtirliige girmesi kosullarindan biri olacaktir.

UNDP'nin ¢ikarlarinin gerektirdigi durumlar disinda, UNDP'nin avans
O0demesi yapmamasi standart uygulamasidir (yani, herhangi bir ¢ikti
almadan yapilan 6demeler). TBF uyarinca avans 6demesine izin verilirse ve
toplam sozlesme bedelinin %20'sini veya 30.000 ABD Dolarmi (hangisi
daha azsa) asarsa, Istekli, avans Odemesinin tam tutarindaki Banka
Teminatini su baglantida bulunan formu kullanarak teslim edecektir.

https://popp.undp.org/ layouts/15/\WopiFrame.aspx?sourcedoc=/UNDP_P
OPP_DOCUMENT _ LIBRARY/Public/PSU_Contract%20Management%2
0Payment%20and%20Taxes Advanced%20Payment%20Guarantee%20F
orm.docx&action=default

TBF'de  belirtilmigse, UNDP, Yiiklenici’nin  Sozlesme  geregi
yiikiimliiliklerini geciktirmesi veya ihlal etmesi nedeniyle ugradig1 zarar
ve/veya riskler i¢cin Maktu Tazminat uygulayacaktir.
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44.1 Odeme, sadece gergeklestirilen mal ve/veya hizmetleri UNDP'nin kabul
etmesi iizerine yapilacaktir. Odeme kosullari, faturanin alinmasindan ve
Yiiklenici’nin dogrudan gozetimi ile UNDP'deki uygun makam tarafindan
verilen mallarin ve/veya hizmetlerin kabuliiniin belgelendirilmesinden sonra
otuz (30) giin iginde olacaktir. Odeme, sdzlesmenin para biriminde banka
havalesi yoluyla gerceklestirilecektir.

44. Odeme
Huklimleri

45.1 UNDP’nin satict protesto prosediirii, rekabetc¢i bir tedarik siireci ile ihale
alamamis kisi veya firmalara temyize gitme firsatin1 sunmaktadir. Bir
Isteklinin adil bir muamele gérmedigine inandig1 durumlarda, su baglanti,
UNDP satici protesto prosediirleri hakkinda daha ayrintili bilgi vermektedir:
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/protest-
and-sanctions.html

45. Satici itirazi

46.1 Isteklinin benzer mallar ve/veya hizmetler igin ev sahibi Devlete (6rn,
Amerika Birlesik Devletleri federal hiikiimeti Genel Hizmetler Idaresi
(GSA)) daha diisiik bir fiyat sunmasi durumunda, UNDP ayn1 diisiik fiyat
hakkina sahip olacaktir. UNDP Genel Kosullar1 6ncelikli olacaktir.

46. Diger Hukimler

46.2 UNDP, ayn1 Yiiklenici tarafindan Birlesmis Milletler ve/veya Ajanslari ile
yapilan s6zlesmelerde teklif edilen ayn1 fiyatlandirmay1 almaya hak kazanir.
UNDP Genel Kosullar1 6ncelikli olacaktir.

46.3 BM/BGB/2006/15 biiltenine gore, Birlesmis Milletler tedarik siirecine
katilmis (eski) BM personelinin istihdami konusunda kisitlamalar
getirilmistir.
http://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=ST/SGB/2006/15&
referer
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Bolim 3. Teklif Bilgi Formu

Tedarik edilecek mallar ve/veya hizmetler icin asagidaki veriler Thale Cagrisindaki hiikiimleri
tamamlayacak, ek yapacak veya degistirecektir. Isteklilere Talimat, Teklif Bilgi Formu ve Teklif Bilgi
Formuna ekli diger ekler veya referanslar arasinda bir ihtilaf olmasi durumunda, Teklif Bilgi Formundaki
hiikiimler gegerli olacaktir.

L et Veri Ozel Talimat/Gerekler
No. referansi
1 7 Teklifin Dili Ingilizce
2 Gerekler Listesinin Parca veya Izin Verilmez
Alt Pargalar1 i¢in Teklif Sunma
(kismi teklifler)
3 14 Ortak Girisim, Konsorsiyum, izin Verilmez
veya Ortaklik
4 20 Alternatif Teklifler Dikkate alinmayacaktir
5 21 Teklif Oncesi Konferans ve e- Yapilacak
Ihale rehberlik oturumu Saat: 11:00 (GMT +3, Turkiye Saati ile)

Tarih: 19 Subat 2020
Yer: Birlesmis Milletler Kalkinma Programi (UNDP)

Yildiz Kule , Yukar1 Dikmen Mabhallesi, Turan Giines Bulvari,
No0:106, Kat:16, 06550, Cankaya, Ankara/Tirkiye

Teklif Oncesi Konferans’tan sonra, konferansa katilan
istekliler igin e-ihale rehberlik oturumu da yapilacaktir. Teklif
Oncesi Konferans’a katilimin giderlerini, Istekliler kendileri
karsilayacaktir.

E-fhale rehberlik oturumu, e-ihale yoluyla tekliflerin nasil
hazirlanacag1 hakkindadir. E-ihale rehberlik oturumu Trkce
yapilacaktir.

Isteklilerin, Rehberlik Oturumu’na katilmadan once, farkli
dillerde sistem kullanici kilavuzlart ve videolarini igeren
asagidaki internet sayfasini ziyaret etmeleri kuvvetle tavsiye
edilmektedir:
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http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procu
rement/business/procurement-notices/resources/

Teklif Oncesi Konferans ve e-Thale rehberlik oturumuna
katilmak isteyen Istekliler, en geg 17.02.2020 tarihine kadar
asagidaki sorumlu kisi ile temas kurmalidir.

Diizenleme i¢in UNDP'deki sorumlu kisi:
Caglar Selguk, Tedarik Yetkilisi

Telefon: 0312 454 1181

e-posta: caglar.selcuk@undp.org

Bir Isteklinin Teklif anesi Konferansa katilmamasi, ihale
kendisine verilirse, Isteklinin herhangi bir ek 6deme
yapmasina yol agmayacaktir.

6 16 Teklif Gegerlilik Suresi Teklif Verme Son Tarihi’nden itibaren 120 giin

7 13 Gegici Teminat 12.000 ABD Dolar1 tutarinda, zorunlu
Gegici Teminat’in Kabul Edilebilir Sekilleri

» Banka Teminati1 (Sablon i¢in B6lim 6 Form G'ye
bakiniz)

Gegici Teminat, sablona uygun olarak Ingilizce dilinde
olacaktir. Gegici Teminat’in para birimi, yukarida belirtilen
miktarda ABD Dolaridir. Sablonda belirtilen alanlar disinda
higbir yerde degisiklik yapilmayacaktir.

Basarili Istekli ile sozlesme imzalandiktan sonra, Gegici
Teminatlar tim teklif verenlere iade edilecektir.

Gegici Teminat, teklifin gecerlilik siresinin sona ermesinden
sonra en az otuz (30) giin gecerli olacaktir.

Gegici Teminat’in PDF kopyasi, e-ihale sunumuna dahil
edilmelidir. Ayrica, Gegici Teminat’in asli, e-ihale sisteminde
belirtilen Teklif Verme Son Tarihi’ne kadar asagida verilen
adrese teslim edilmelidir.

Sorumlu Kisi: Caglar Selcuk, Tedarik Yetkilisi

Yildiz Kule, Kat 21, Dikmen Mahallesi, Turan Giines Bulvari,
No:106, 06550, Cankaya, Ankara, Turkiye

8 41 So6zlesmenin imzalanmas1 Izin Verilmez
uzerine Avans Odeme

9 42 Maktu Tazminat Asagidaki gibi uygulanacaktir:
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e Yiiklenici’nin, tiim GES'i hizmete hazir hale getirememesi
durumunda, Teklif Bilgi Formu Madde 27’te tanimlanan
cercevede, Yiiklenici her haftalik gecikme icin toplam
sozlesme tutarinin %]1'ini (yiizde bir) Maktu Tazminat
olarak UNDP'ye 6denecektir. Maksimum gecikme siresi
3 hafta olacaktir, bundan sonra UNDP sdzlesmeyi
feshedebilir.

e Yiiklenici, sozlesmenin kosullarina gére Gegici Kabul
yapilincaya kadar, Mihendislerinin (GES kurulumu
alaninda en az 2 yil is deneyimine sahip Elektrik-
Elektronik  Mihendisi/Elektrik  Muhendisi/Elektronik
Miihendisi/Makine Miihendisi veya esdegeri) her zaman
sahada bulunmasini saglayacaktir. UNDP, Yiiklenici’nin
kilit personelinin sahada bulunmamasi nedeniyle giinliik
200 ABD Dolari kesinti yapacaktir.

e Yiklenici’nin hizmetleri Bolim 5a ve Bolum 5b'deki
Teknik Sartnamelere gore yerine getirmemesi, yapmamast
veya Bolim 5b'de yer alan 6deme tablosunda listelenen
irlinlerin ~ tesliminin  tamamlanmasint  geciktirmesi
durumunda, UNDP, bu tiir bir hatanin tespitini miteakip
en gec bir hafta icinde Yiklenici’ye yazili bildirimde
bulunacaktir.

e Yiiklenici, UNDP’nin yukaridaki bildirimini aldiktan
sonra  en ge¢ bir hafta icinde durumun
nedenlerini/gerekgelerini  belirtecektir.  Yiiklenici’nin
nedenleri/gerekgeleri  Sozlesme ~ kapsaminda  ve
Hizmetlerin niteligi g6z 6niinde bulunduruldugunda kabul
edilemez olarak degerlendirilirse, UNDP, IC'min bu
maddesine gore “Maktu Tazminat” uygulayacaktir.

e Toplam s6zlesme bedelinin %10'una (ylizde on) karsilik
gelen bir kesintiye ulasildiginda, yukarida siralanan
hususlarin bir sonucu olarak, UNDP, sozlesmenin feshini
diistinebilir.

10 40 Kesin Teminat Toplam soézlesme bedelinin %10'u tutarinda, zorunlu.

Not: Kesin Teminat, s6zlesme imzalama kosulu olacaktir.
Sozlesme, basarili Istekli’nin Kesin Teminat’t vermesinden
sonra imzalanacaktir.

Kesin Teminat, Istekli’nin UNDP’den ihale kararina iliskin
yaziy1 almasindan itibaren en gec 15 giin iginde verilmelidir.
Secilen Istekli, bu siire i¢inde teminat1 saglayamazsa, UNDP,
sozlesmeyi “teknik olarak uygun olan ikinci en diisiik fiyatl
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11

12

13

14

15

16

12

31

31

18, 19 ve
21

23

22

Teklif Para Birimi

Acikliga  kavusturma/sorular
i¢in son basvuru tarihi

Acikliga kavusturma/soru
gondermek  igin  lletisim
Bilgileri

IC’ye Ek Bilgi ve sorulara
cevaplar / aciklamalar1 iletim
bigimi

Son Teslim Tarihi

Uygun Teklif Teslim Yontemi

Istekli”yle imzalama hakkni saklr tutar.

Kesin Teminat, UNDP Yapim Isleri Sozlesmeleri Genel
Kosullari’na Ek I’de belirtilen formatta, akredite bir banka
tarafindan verilmeli, ve Kesin Kabul Belgesi’nin diizenlendigi
tarihten yirmi sekiz giin sonrasina kadar gecerli olmalidir.
Kesin Teminat, Yapim Isleri Sozlesmeleri Genel Kosullari
Madde 10’a uygun olarak Kesin Kabul Belgesi diizenlenmesi
iizerine serbest birakilacaktir.

ABD Dolari

Teklif Verme Son Tarihi’nden 7 gilin 6nce.

UNDP’de Sorumlu Kisi: Caglar Selguk

Adres: Yildiz Kule, Kat 21, Yukar1 Dikmen Mahallesi, Turan
Giines Bulvari, No:106, 06550, Cankaya, Ankara/TUrkiye

e-posta: tr.procurement@undp.org

Dogrudan e-ihale’ye konulacak

10 Mart 2020 saat 23:59 (New York saati)

Dikkat: e-ihale sisteminin saat dilimi EST/EDT (New York)
zaman dilimidir.

e-Thale

Bu ihale siireci, UNDP’nin ¢evrimigi ihale sistemi lizerinden
yuratulmektedir. Teklif vermek isteyen Istekliler, sisteme
kaydolmalidir.

Farkli dillerde sistem kullanici kilavuz ve videolar1 ig¢in
agagidaki siteye gidin:

http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procu
rement/business/procurement-notices/resources/

Kayith iseniz, su siteye gidin:
https://etendering.partneragencies.org ve kullanici adiniz ve
sifrenizi kullanarak girig yapin.
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Sifrenizi hatirlayamazsaniz “Forgotten password” (Sifremi
unuttum” linkine tiklayimn. Yeni profil olusturmayin.

Sisteme daha dnce hi¢ kayit olmamissaniz, su siteye gidin ve
kullanicr kilavuzundaki (ekli) talimati izleyin:

https://etendering.partneragencies.org

*Kullanici adi: event.guest

«Sifre: why2change

Iki pargadan olusan bir kullanici adi olusturmaniz kuvvetle
tavsiye edilir: adimiz ve soyadimz “.” ayrilmis olarak,
(yukarida gosterilen ornek gibi). Kayit oldugunuzda,
kaydetmis oldugunuz e-posta adresine gecerli bir sifre
gonderilecektir ve bu sifreyi kullanarak sisteme girebilir ve
sifrenizi degistirebilirsiniz.

Yeni sifreniz asagidaki kriterleri karsilamalidir:

» Minimum 8 karakter

+ En az bir BUYUK HARF

* En az bir kiigtik harf

* En az bir rakam

Yukarida kullanici ad1 ve sifresi verilen misafir hesabi ile ihale
dokiimanlarin1 gorebilir ve indirebilirsiniz. Ancak, ihaleye
katilmak istiyorsaniz, sisteme kayit olmalisiniz ve degisiklik
yapildiginda size de iletilmesi i¢in bu ihaleye abone
olmalisiniz.

17 22 Teklif Teslim Adresi https://etendering.partneragencies.org

Teklifler e-Thale yoluyla sunulacaktir.

Ancak, Gecici Teminat’mm ash, e-Thale sisteminde
belirtilen Teklif Verme Son Tarihi’ne kadar asagida
verilen adrese teslim edilmeli, taranmis PDF kopyasi ise
elektronik sunuma dahil edilmelidir

Sorumlu Kisi: Caglar Selguk, Tedarik Yetkilisi
Yildiz Kule, Kat 21, Dikmen Mabhallesi, Turan Giines Bulvari,
No:106, 06550, Cankaya, Ankara, Turkiye

Teklifler e-ihale yoluyla verilmekle birlikte, UNDP
gerekirse, degerlendirme asamasinda, tekliflerin bir pargasi
olarak teslim edilen belgelerin asillarini talep etme hakkim
sakli tutar.
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39
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Elektronik (e-posta veya e-
Ihale) sunum gerekleri

Teklifin alenen agilmasi igin
tarih, saat ve yer

Ihale Karar1 i¢in Degerlendirme
Yontemi

Sozlesmenin  baslamasi  igin
beklenen tarih

Beklenen maksimum sozlesme
suresi:

UNDRP ihaleyi kime verecek?

Imzalanacak Sozlesme Tiirii

Uygulanacak UNDP Sézlesme
Kosullar1

Vergi muafiyeti

» Format: Yalmiz PDF dosyalar

= Dosya adlar1 maksimum 60 karakter uzunlukta olmali,
Latin alfabesi / klavye karakterleri disinda higbir harf
veya Ozel karakter icermemelidir.

» Tiim dosyalar viriisten arinmis ve bozulmamis olmalidir.

=  Her iletim basina maksimum dosya boyutu: 45 MB

Teklifler alenen ac¢ilmayacaktir. Teklifler acildiginda,
isteklilere e-Thale iizerinden otomatik bildirim génderilecektir.

En diisiik fiyath, teknik olarak ihtiyaglara cevap veren, uygun
ve yeterli teklif.

Haziran 2020

150 takvim giinii; Yiiklenici’ye Yer Teslimi’nin yapildigi
tarihten ve UNDP Miihendisi’nin Isler’in baslatildigina dair
bildirimi almasindan itibaren, ve Gegici Kabul Belgesi’nde
belirtilen Islerin Gegici Kabuliiniin (ilgili elektrik dagitim
sirketleri tarafindan kabul) yapildig: tarihte sona ermek iizere.
UNDP Yapim Isleri Sézlesmeleri Genel Kosullari Madde
47.1’de belirtildigi sekilde; “Kusur Sorumluluk Siiresi”,
UNDP Miihendisi tarafindan diizenlenen Gegici Kabul
Belgesi’de belirtilen, Isler’in tamamlandig: tarihten itibaren
sayilmak iizere 12 aydir.

Tek bir istekli.

Yapim Isleri S6zlesmesi

http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/bus
iness/how-we-buy.html

UNDP Yapim Isleri Genel Kosullari

http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/bus
iness/how-we-buy.html

BM ve bagli kuruluslari tiim vergilerden muaftir. Bu nedenle,

DIKKAT: Thale ¢agrisi ve eklerinin Tiirk¢e versiyonu sadece referans amaglh verilmektedir. Ttrkce ve ingilizce versiyonlari
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Istekliler Mali Tekliflerini KDV hari¢ hazirlayacaklardir.

KDV Kanunu ve Maliye Bakanlig1 Tebligleri uyarinca, ilgili
makamlardan (Maliye Bakanlig1) bilgi edinmek ve/veya
yayimlanmis prosediirleri gbzden gegirmek/teyit etmek ve
gerektiginde belgelendirilmis bir mali danigmana danismak,
KDV muafiyeti uygulamasinin kapsamini ve prosediirlerini
teyit etmek Isteklinin sorumlulugundadir.

Secilecek Yiiklenici, KDV ile ilgili olarak Teklif fiyatinin
Uzerinde herhangi bir iicret alma hakkina sahip olamaz.
Toplamda Yiiklenici’ye 6denecek genel sdzlesme tutari, teklif
edilen toplam fiyat1 agmayacaktir.

Bu calismanin fizibilite plani/tasarim/tasarim g¢izimlerinin
hazirlanmasinda yer alan sirketler, bu Ihaleye Teklif
veremezler. Boyle bir sirketin bu IC igin Teklif vermesi
halinde, teknik ve mali Teklifler reddedilecek ve Istekliye iade
edilecektir.

27 44 Odeme Kosullari Odemeler asagida belirtildigi sekilde yapilacaktir:
Odeme Kosullar:

Odemeler, “Form F: Fiyat Cizelgesi Formu” kapsaminda Fiyat
Cizelgesi’nde belirtilen kalemler esasiyla yapilacaktir.
Yiiklenici aylik fatura ve ilerleme raporlar1 sunacaktir.

Aylik ddemeler, ilgili ayin faturasi i¢in Mihendis tarafindan
onaylanmis olan, Sebekeye-Bagli Cati-Ustii GES’lerin
anahtar teslimlerinin %901 i¢in yapilacaktir.

Nihai 6deme, egitimlerin tamamlanmasi, 2 yillik kapsaml
makine sigortast (CMI) ve Gegici Kabul gergeklestirildikten
sonra, Sebekeye-Bagh Cati-Ustii GES’lerin tiimiiniin anahtar
teslimleri igin %10 olarak yapilacaktir.

Yuklenici, Gegici Kabul 0Oncesinde, hanelere verilecek
egitimleri tamamlayacak ve 2 yillik kapsamli makine
sigortasini (CMI) saglayacaktir.

Yiiklenici ayrica, Gegici Kabul 6ncesinde, Sebekeye-Bagli
Cati-Ustii GES’lerin tiimiiniin yerel elektrik dagitim sirketi
tarafindan komple kabuliinii gergeklestirecektir (GES’in
ulusal sebekeye basariyla baglandigina dair olumlu rapor,
GES’in hizmete alinmast ve yerel elektrik sirketi ve/veya
TEDAS tarafindan Gegici Kabulleri kapsamaktadir).

UNDP, Miihendis’in faturada belirtilen tutar1 onayladigi,
6deme belgesini aldiktan sonra 6demeleri yapacaktir.

DIKKAT: Thale ¢agris1 ve eklerinin Tiirkce versiyonu sadece referans amagl verilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce versiyonlar
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Mihendis, faturadaki miktara diizeltme yapabilir; bu durumda
UNDP, diizeltilen miktarlar1 6deyecektir. Mithendis, faturalari
sunmadan 6énce her sistemin elektrik Uretimini test edecektir.

Miihendis ayrica, isin S6zlesme’ye uygun yapilmadigi veya
gerekli sigorta poligeleri veya Kesin Teminat’in gecerli veya
diizgiin  olmadigi  durumlarda faturalart  alikoyabilir.
Mihendis, Yiiklenici’nin sundugu faturalar aldiktan itibaren
15 giin i¢inde isleme koyacaktir. Faturalar, UNDP tarafindan
almip kabul edildikten sonra otuz (30) giin iginde 6denecektir.

Odeme Para Birimi

Yiiklenici Tiirkiye’de kayithh ve faaliyet gosteriyorsa,
O6demeler, para transferinin yapildig1 tarihte gecerli BM
operasyonel doviz kuru tizerinden ABD Dolarindan Tiirk
Lirasina cevrilmek suretiyle, Tiirk Lirast (TL) cinsinden
yapilacaktir. Yiklenici Tiirkiye’den baska bir iilkede kayith
ve faaliyet gosteriyorsa, ddemeler ABD Dolar1 cinsinden
yapilacaktir.

28 Uygunluk Asagidaki taraflar bu ihaleye katilmaya UYGUN DEGILDIR:

1. Bu IC'nin fizibilite ¢alismasi/tasarim/tasarim ¢izimlerine
ve/veya Teknik  Gereklerinin  gelistirilmesine  dahil
olan/katilan firmalar/kisiler,

2. OG'ler/ Konsorsiyumlar/Ortakliklar.

29 Saha Ziyareti Olast Istekliler, saha ziyaretinin kendi tekliflerini
hazirlamalarinda faydali olacagimi diigiinmeleri halinde,
masraflar1 kendilerine ait olmak iizere, tekliflerini vermeden
once herhangi bir zamanda, saha ziyareti yapabilirler.

UNDP, Isteklilerin bir saha ziyareti yapamamasindan hig bir
durumda sorumlu olmayacak; ve bu nedenle, basarili Istekliler
de soOzlesme ifas1 esnasinda saha ziyareti yapmamig
olmalarindan dolay1 herhangi bir 6deme alma hakkina sahip
olmayacaktir.

30 Diger bilgiler Muilkiyet:

Orman Genel Midirlugi (OGM), her kdyde hangi hanelere
Cati-Ustii GES kurulacagini belirlemekten sorumludur.

Basarili Istekli, UNDP’den “baslama bildirimi” aldiktan sonra
tanimlanan iglerin uygulanmasina baslayacaktir,. UNDP,
OGM’den ilgili yaziy1 aldiktan sonra “baglama bildirimi” ni

DIKKAT: Thale ¢agris1 ve eklerinin Tiirkce versiyonu sadece referans amagl verilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce versiyonlar
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iletecektir. UNDP, bu yazismadan dogabilecek gecikmelerden
sorumlu degildir.

Cati-Ustii GES’lerin miilkiyetinin UNDP’den OGM’ye
devredilmesinden sonra, Yiiklenici OGM ile dogrudan
temasta olacaktir. UNDP, varliklar1 Gegici Kabul’den sonra
OGM’ye devredecektir. OGM, bundan sonra milkiyeti
koylilere devretmeye karar verebilir. Varlik devri
gergeklestikten sonra, UNDP, devredilen varliklara iligkin
olarak yazismalardan sorumlu olmayacaktir.

DIKKAT: Thale ¢agris1 ve eklerinin Tiirkce versiyonu sadece referans amagl verilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce versiyonlar
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B6lim 4. Degerlendirme Kriterleri

On inceleme Kriterleri

Teklifler, tam olup olmadiklar1 ve IC gereklerine uygun olarak sunulup sunulmadiklarini belirlemek igin

Evet/Hay1r bazinda, asagidaki kriterlere gore incelenecektir:

e Uygun imzalar

e Vekaletname

o Verilen asgari teklif belgeleri
o  Teklif Gegerlilik Suresi

e IC gereklerine gore teslim edilmis, uygun gecerlilik siiresine sahip Gegici Teminat (zorunlu

kilinmissa)

Asgari Uygunluk ve Yeterlilik Kriterleri

Uygunluk ve Yeterlilik, Geger/Gegmez esasina gore degerlendirilecektir.

Konu Kriterler
UYGUNLUK
Yasal Durum Satic1 yasal olarak kayitl tek kurumdur.
Uygunluk Satic1 IC Madde 3 uyarinca, BM Kurulusu veya Diinya Bankas1

Grubu veya herhangi baska bir Uluslararasi Kurulus ve Tiirk
Hiikiimeti tarafindan askiya alinmamistir, men edilmemistir,
veya baska bir sekilde uygunsuz ilan edilmemistir

Cikar Catismasi IC Madde 4 uyarinca ¢ikar ¢atismasi bulunmamaktadir.

iflas Iflas ilan etmemistir, iflas veya tasfiye islemlerine karismamistir,
ve Saticiya karst ongoriilebilir bir gelecekte faaliyetlerine zarar
verebilecek herhangi bir hikiim veya devam eden yasal bir islem

bulunmamaktadir.
Belgeler ve = Uretici adina Temsilci olarak hareket etme resmi yetkisine
Lisanslar sahip, veya Istekli iiretici degilse, Vekaletname

= Istekli, iilke disinda bulunan bir kurum adma bir teklif
veriyorsa, yerel temsilci olarak resmi tayin

= Teklifte sunulan teknolojilerden herhangi biri Istekli
tarafindan patentli ise Patent Tescil Belgeleri

*» Varsa, Thracat/ithalat Lisanslar1

YETERLILIK
Sorunlu Son 3 yil iginde Yiiklenicinin temerriide diismesi sonucu sorunlu
Sozlesmelerin sozlesme olmamistir (dikkate alinacak referans donem 10 Mart

2017-10 Mart 2020).

Belge Teslim geregi

Form B: Istekli Bilgi
Formu

Form A: Teklif
Sunum Formu

Form A: Teklif
Sunum Formu

Form A: Teklif
Sunum Formu

Form B: Istekli Bilgi
Formu

Form D: Yeterlilik
Formu

DIKKAT: Thale ¢agrisi ve eklerinin Tiirk¢e versiyonu sadece referans amaglh verilmektedir. Ttrkce ve ingilizce versiyonlari
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Gecmisi'

Dava Ge¢misi Son 3 yildir istekliye karsi tutarli mahkeme/tahkim karar1 Form D: Yeterlilik
gegmisi yoktur (dikkate almacak referans dénem 10 Mart 2017- Formu
10 Mart 2020).

Gecmis Deneyim Minimum 3 y1l ilgili deneyim (dikkate alinacak referans dénem Eorm D Yeterlilik
10 Mart 2017-10 Mart 2020). ormu

Form D: Yeterlilik

Istekli, son bes yil icinde (dikkate almacak referans donem 10 Formu

Mart 2015-10 Mart 2020) sdzlesme sayisina bakmaksizin kiimiilatif
olarak en az 200 kW AC duzeyinde Sebekeye-Baglhi GES (cati-Ustl
veya araziye-kurulu) temin ve kurulum sézlesme(ler)ini, asli
yiiklenici olarak basariyla tamamlamis olmalidir.

Kanitlayic1 belge olarak, istekliler, Elektrik Sirketi tarafindan
verilen “Yeterli Performans/Gegici veya Kesin Kabul/ls Bitirme
Yazis1”n1 orijinal veya noter tasdikli kopya olarak sunacaktir
(yazilar gegmis deneyim kapsamindaki islerin baglama ve bitig
tarihleri, butcesi, kurulu gicl, sistemin vyerini acikca
belirtecektir).

Mali Durum Son 3 mali yilda (2017, 2018, 2019) ortalama yillik ciro 500.000 Form ~ D: Yeterlilik
Formu
ABD Dolart.

2019 yili i¢in denetimden geg¢mis mali tablolar heniiz mevcut
degilse, 2016, 2017 ve 2018 yillarina ait mali tablolara
sunulabilir.

Teknik Teknik teklifler, teklif belgesinde belirtilen Teknik Sartnameye Form E: Teknik Teklif
Degerlendirme uygunluk veya uyumsuzluk i¢in Geger/Ge¢mez esasina gore Formu
degerlendirilecektir.

Telfnik ) Bolim 5°te listelenen ve Form F'de istekli tarafindan Eorm F: Fiyat Gizelgesi
Degerlendirme fiyatlandirilan gereklere dayali ayrintili Fiyat Cizelgesi analizi. ormu

Isteklinin teklif ettigi teslimat takvimi, zorunlu teslim tarihinden
daha gec degildir.

Fiyat karsilagtirmasi, Bolim 5’te belirtilen tim gerekler dahil
Toplam Sabit Fiyat esasiyla yapilacaktir.

1 UNDP tarafindan kararlastirldig1 {izere, sorunlu sozlesmeler, (a) Yiiklenici’nin, ilgili sézlesme kapsamindaki uyusmazlik ¢oziim mekanizmasina
sevk dahil, itiraz etmedigi sozlesmeler, ve (b) bu sekilde itiraz edilen fakat Yiklenici aleyhine sonuglanan sozlesmeleri kapsayacaktir. Sorunlu
s6zlesmeler, isveren kararimin uyusmazhk ¢oziim mekanizmasi tarafindan reddedildigi sozlesmeleri kapsamayacaktir. Sorunlu sézlesmeler, tam
olarak ¢6zlimlenmis anlagsmazliklar veya davalar hakkindaki tiim bilgilere, yani, ilgili sdzlesme kapsamindaki uyusmazlik ¢oziim mekanizmasina
uygun olarak ¢oziilmiis ve istekliye sunulan tiim itiraz durumlarinin tiikendigi uyusmazlik veya davalara dayanmak zorundadur.

DIKKAT: Thale ¢agris1 ve eklerinin Tiirkce versiyonu sadece referans amagl verilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce versiyonlar
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Bolim 5a: Gerekler Cizelgesi ve Teknik Sartname/Miktar Listesi

Giines Enerjisi Sistemi’nin (GES) Temin, Kurulum ve Hizmete Alinmasi igin gerekli Miktar Listesi ve gerekli
egitimler asagida yer almaktadir. Temin edilecek {iriinlere ait ayrintilar bu Boliimde ayrintilariyla

sunulmustur.
# Tedarik Edilecek Kalemlerin Tanmim/Ozellikleri (Tiim iller i¢in aym gerekler)
Il Ilge Koy Kapasite Miktar
1 ADANA Feke Pasali 1,2 kW AC 8 birim
2 CORUM Osmancik Gecek 1,2 kW AC 41 birim
3 ANKARA Kizilcahamam Ugurlu 1,2 kW AC 8 birim
4 ARTVIN Yusufeli Cevreli 1,2 kW AC 8 birim
5 BILECIK Golpazar Kavak 1,2 kW AC 8 birim
6 CANAKKALE Yenice Sazak 1,2 kW AC 8 birim
7 DENIZLI Pamukkale Glizelpinar 1,2 kW AC 8 birim
8 ELAZIG Merkez Baglarca Sarigiil 1,2 kW AC 25 birim
9 ERZURUM Tortum Senyurt 1,2 kW AC 8 birim
10 BURDUR Merkez Biigdiiz 1,2 kW AC 8 birim
11 IZMIR Kiraz Cayagzi 1,2 kW AC 8 birim
1,2 kW AC 5 birim
12 | MANISA Sargdl Alemsahls Kizloukur 2OKIAC 2 b?r?m
2,8 kKW AC 11 birim
3,2kW AC 2 birim
16 | KASTAMONU Tosya Caykap1 1,2 kW AC 8 birim
Akdagmadeni Yukarigulhal
17 YOZGAT 1,2 kW AC 18 birim
Cekerek Bayindirhiiytik
18 KARAMAN Merkez Gokee 1,2 kW AC 7 birim
19 KA&'EQQ”SAN Onikisubat Sarigukur 1,2 KW AC 8 birim
20 SANLIURFA Bozova Arnikok 1,2 kW AC 8 birim
21 TRABZON Magcka Ardigyayla 1,2 kW AC 8 birim
Toplam Miktar 225 birim

DIKKAT: Thale ¢agrisi ve eklerinin Tiirk¢e versiyonu sadece referans amaglh verilmektedir. Ttrkce ve ingilizce versiyonlari
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1. GIRIS

Bu Teknik Sartname, sozlesmenin basarili Istekli ile imzalanmasindan sonra, Idare tarafindan Adana,
Corum, Ankara, Artvin, Bilecik, Canakkale, Denizli, Elazig, Erzurum, Burdur, [zmir, Manisa, Kastamonu,
Yozgat, Karaman, Kahramanmarag, Sanliurfa ve Trabzon illerinde belirlenecek dort orman kdyiine
kurulacak Sebekeye-Bagli Cat1-Ustii giines enerji sistemlerinin (GES) temin, kurulum ve hizmete alinmasi
icin gecerlidir. Giines Panelleri, Teknik Sartnameye gore, segilen kdylerde ¢at1 Gistlerine kurulacaktir.

Bu Teknik Sartname,

Orman Genel Miidiirligii (OGM) ve Birlesmis Milletler Kalkinma Programi (UNDP) tarafindan ortaklasa
yiiriitiilen UNDP/GEF Projesi “Tiirkiye'de Orman Koylerinde Giines Enerjisinden Elektrik Uretimi igin
Siirdiiriilebilir Enerji Finans Mekanizmas1” kapsaminda yukarida belirtilen orman kdylerinde yerlesik
haneler adina, 12 Mayis 2019 tarihli ve 28783 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Elektrik Piyasasinda
Lisanssiz Elektrik Uretimi Yonetmeligi, ¢at1 {istii GES sistemleri Teknik Sartnameleri ve ilgili yonetmelik
ve standartlara uygun olarak kurulacak, 1,20 kWe AC (1,3 kWp DC), 2,00 kWe AC (2,40 kWp DC), 2,80
kWe AC (3,40 kWp DC) ve 3,20 kWe AC (3,60 kWp DC) gibi gesitli kapasitelerde GES’ler icin Elektrik
Piyasas1 Kanunu ve ilgili elektrik dagitim sirketi (EDAS) tarafindan diizenlenecek ilgili mevzuata uygun
olarak baglant1 yetkisini; ve bunun yani sira, bu ekipmanin temini, kurulumu, sebeke senkronizasyonu,
hizmete alinmasi, isletmesi, kurulum sonrasi teknik destek hizmetleri ve diger ilgili gerekleri
kapsamaktadir. Bu Teknik Sartname sadece Giines Panellerinin ve ilgili sistemlerin kurulumunu degil, ayni
zamanda bu sistemler icin gerekli tum ilave aksesuar ve ekipman: da kapsamaktadir.

Roller ve sorumluluklar:

Bu IC'nin sonucu olarak verilecek Thale(ler), basarili istekli (Yiiklenici olarak) ve UNDP Tiirkiye Ofisi
(Idare olarak) arasinda yapilacaktir. Orman ve Su Isleri Bakanlig1 Orman Genel Miidiirliigii bu projenin
Uygulama Ortag1’dir.

Pilot Gilines Panelleri, orman iginde segilen hanelere kurulacaktir. Bu nedenle, nihai Faydalanici, Giines
Panellerinin Gegici Kabuliinden sonra miilkiyeti elinde bulundurmasi planlanan hanelerdir. Toplam olarak,
cat1 iistli GES sistemlerine 225 hane sahip olacaktir.

Is Akas:

GES sistemlerinin kurulacagi alan, orman kdyii hanelerinde, yapisal olarak GES sistemi kurulmaya uygun
catilardir. Uygulama Ortagi, orman kdylerinde segilen haneleri UNDP’ye bildirmistir. Yiiklenici nin,
TEDAS tarafindan yayinlanan sablonlara (tip tasarim, formlar vs.) uygun olarak, segilen haneler adina
sebeke baglant1 anlagmasina davet yazisi igin yerel elektrik dagitim sirketine bagvurmasi beklenmektedir.
Yiiklenici, bagvuru i¢in tiim belgelerin hazirlanmasindan sorumludur. Proje dokiimanlarinin yerel elektrik
dagitim sirketi ve/veya TEDAS tarafindan onaylanmasi iizerine, Yiiklenici’nin mobilize olmasi ve isleri ifa
etmesi beklenmektedir.

Tekliflerin degerlendirilmesinden sonra, basarili Istekli, Kesin Teminat: (Teklif Bilgi Formu Madde 10)
sunacak; sozlesme(ler) UNDP tarafindan yapilacaktir.

Yiiklenici, bu iC'de sart kosularak belirtilen isleri baslatacak ve tamamlayacaktir. UNDP gerekirse, islerin
yapilmasi sirasinda GES sistemlerinin saglik ve giivenlik 6nlemleri, kurulum, test ve hizmete alinmasinda
uygunlugu izleyecek sirket(ler)/kurulus(lar)/kisi(ler) atayabilecektir. Orman Genel Miidiirliigi ve ilgili
haneler ile isbirligi halinde UNDP tarafindan belirlenecek kisilerin egitimi de dahil tiim teslim edilecek
tirtinlerin tamamlanmasinin ardindan, Giines Panellerinin Gegici Kabulit UNDP tarafindan yapilacaktir. Bu
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asamada Yiiklenici’ye, Teklif Bilgi Formu Odeme Kosullar1 Madde 27°a gére 6deme yapilacak ve UNDP,
varliklar1 ve miilkiyeti Uygulama Ortagina devredecektir. Uygulama Ortagi, varliklar1 ve miilkiyeti
koylulere (haneler) devredebilir. Bu konuda karar, sézlesmenin uygulanmasi esnasinda daha sonra
verilecektir.

Yiiklenici’nin, Teklif Bilgi Formu Madde 22’e gore isleri tamamlamasi beklenmektedir. Kesin Teminat,
sadece Teklif Bilgi Formu Madde 10°da belirtildigi sekilde serbest birakilacaktir.

1.1. Tammmlar

Idare : Birlesmis Milletler Kalkinma Programi (UNDP)
Sistem : Yukarida 1.1 altinda Orman Kdéylerinde GES’ler
Yuklenici : Sozlesmeyi imzalayan ve igin yapimini listlenen gergek veya tiizel kisi

1.2. Semboller ve Kisaltmalar
Sembol Tanimi

m? : metrekare

kW, .Kilowatt tepe

kVA  :Kilovolt amper

w : Watt

W, : Tepe Watt (maksimum tepe giicii)
°C : Santigrat derece
% : Yiizde

v : Volt

A : Amper

N : Newton

mm?  : milimetrekare
km : Kilometre

m : Metre

cm : Santimetre

Hz : Hertz

KWe : kilo Watt esdegeri
Pa : Paskal

AM  : Genlik Modiilasyonu
kV - kilo Volt
kA : kilo Amper

Kisaltma Tanimi
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CCTV : Kapali Devre Televizyon

PV : Fotovoltaik

LV : Algak Gerilim

MV  : Orta Gerilim

HV : Yiiksek Gerilim

TMS  : Termal Manyetik Anahtar

IEEE : Elektrik ve Elektronik Miihendisleri Enstitiisii
TTGV : Tiirkiye Teknoloji Gelistirme Vakfi

PJIO : Invertdr Cikislarini Birlestirmek icin AC Panel
CCB : Kompakt Devre Kesici

EKTB : Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlig1

TEDAS: Tiirkiye Elektrik Dagitim Sirketi

EPDK : Enerji Piyasasi Diizenleme Kurumu
TMMOB: Tiirk Miihendis ve Mimar Odalar1 Birligi
DC : Dogru Akim

AC : Alternatif Akim

TSE  : Tiirk Standartlar1 Enstitiisii

MPPT : Maksimum Gii¢ Noktas1 Izleyici
SEBGES: Sebekeye-Bagl Giines Enerji Sistemi
THD : Toplam Harmonik Bozulma

Yiklenici: Teknik Sartname, TEDAS kural ve yonetmeliklerine uygun olarak isi yapacak sirket.

2. ILGILI MEVZUAT

Teklifin igerigi ve ilgili tasarimlar asagidaki mevzuata uygun olarak iiretilecektir.
2.1 6446 sayil1 Elektrik Piyasas1 Kanunu,

2.2. Elektrik Piyasasinda Lisanssiz Elektrik Uretimi Ynetmeligi,

2.3 Gegerli Standartlar: TS/ISO/CENELEC/IEC ve diger ulusal ve uluslararasi standartlarin yani sira, enerji
iiretim tesislerinde kullanilacak ekipman, baglanti sistemleri ve performans kriterlerine iliskin diger
uluslararasi standartlar1 yerellestiren ulusal standartlar,

2.4. Diger gegerli teknik mevzuat: 6502 sayili Tiiketici Koruma Kanunu; 16.06.2004 tarihli 25494 sayili
Resmi Gazete’de yayimlanan Kapali Alanlarda Elektrik Tesisat Yonetmeligi; 21.08.2001 tarihli 24500
sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Elektrik Tesisatlarinin Topraklanmasina iliskin Ydnetmelik;
30.11.2000 tarihli 24246 sayili Resmi Gazete’de yaymmlanan Yiiksek Gerilim Elektrik Tesisati
Yonetmeligi; 16.12.2009 tarihli ve 27434 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Elektrik Tesisatlarinin
Tasarmmi Yonetmeligi ve 02.10.2013 tarihli 28783 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Elektrik Piyasasinda
Lisanssiz Elektrik Uretimi Y&netmeliginin Yiiriitiilmesi Tebligi, ve bu tirden kurulumlar i¢in dogrudan
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veya dolayli olarak gegerli diger mevzuat dahil olmak (izere elektrik tiretimi, iletim ve dagitim tesislerinin
giivenli ve istikrarli isletimi i¢in tiim gerekleri ve standartlar1 ortaya koyan EKTB ve diger icrac1 bakanliklar
ve devlet kurumlari tarafindan kabul edilen tiim ilgili yonetmelik ve tebliglerin son siiriimleri,

2.5 Teklifin ve tasarimin igerigi, tiim yonetmeliklere ve bunlara gelecekte yapilacak degisikliklere ve
burada bahsedilmeyen fakat buradaki isle ilgili gelecekte benimsenecek yonetmeliklere uygun olacaktir.
Ilgili mevzuatta yapilacak degisikliklerden kaynaklanabilecek tiim ek masraflar Yiiklenici tarafindan
kargilanacaktir.

3. GENEL GEREKLER

3.1 Yiklenici, belirtilen konumda ve belirtilen gerekleri karsilayan Giines Panellerini kullanacak bir
Sebekeye-Bagli GES kuracak, ve Giines Panelleri tarafindan tretilen DC gerilim, invertorler tarafindan
AC'ye doniistiiriilecek ve depolama olmadan LV (alcak gerilim) ana dagitim ¢ubuguna baglanacaktir.

3.2 Isin siiresi, Teklif Bilgi Formu Madde 22’de belirtildigi gibidir.

3.3. Yiiklenici’nin kurulacak sistemlere yonelik servis yeterlilik belgesi (iireticinin vermis oldugu satis,
servis veya kurulum yetki belgeleri veya teklif edilen Giines Panelleri ve invertor Ureticileri veya
toptancilari) olacaktir.

3.4 Yiiklenici, sozlesme imzalandiktan sonra Idare tarafindan galisma planinin onaylanmasini miiteakip 10
(on) giin i¢inde ayrintili bir calisma plami sunacaktir. Is plani, Teklife uygun olarak sistemde kullanilacak
tiim ekipman ve malzemelerin bilgi formlarinin yan1 sira marka ve modellerini de icerecektir ve Idare’nin
onayma sunulacaktir. Idare tarafindan onaylanmayan hicbir malzeme veya ekipman sistemde
kullanilmayacaktir.

3.5 Yiiklenici, “Elektrik Piyasasinda Lisanssiz Elektrik Uretimi Yénetmeligi”, bu yonetmelik kapsaminda
kabul edilen “Sebekeye Baglanma Usul ve Esaslar1” ve ilgili diger tiim yonetmelik, kararname ve uygulama
esaslarima uygun olarak GES'in sebeke baglantisini kuracaktir. Yiiklenici, tiim is ve eylemlerde resmi
makamlarin (TEDAS, vb.) kararlarini, baglant1 anlasmalarini ve ¢alisma prosediirlerini tam olarak yerine
getirecektir. Yiklenici, TEDAS tarafindan onaylanan projeye uygun olarak GES' kuracak ve
tamamlayacaktir.

3.6 TEDAS tarafindan talep edilen tiim kriterler (6rn. dagitim sirketinin ihtiyaglarina uygunluk, koruma,
kontrol, topraklama vb.), Yiiklenici tarafindan GES'in sebekeye baglanmasi noktasinda karsilanacaktir.
Kurulacak GES, Sebekeye-Bagli GES'ler i¢in IEEE'nin sistem tasarim ve kurulum standartlari ile uyumlu
olmak zorundadir.

3.7 Glines Panelleri, invertorler, Glines Paneli ayaklar1 (PV modiilleri i¢in tasiyici yapi), veri kayit ve
goriintilleme cihazlart ve sistemde kullanilacak diger sistem ve ekipman IEC, VDE, EN, DIN
standartlarindan en az biri ile uyumlu olacaktir.

3.8 Her panel grubunun gii¢ 6l¢iimii ve uzaktan izlemesi ayri ayri yapilacak ve iiretim kayitlari tutulacaktir.

3.9 Asagida listelenen teknik dokiimantasyon, idare tarafindan planlama, iiretim, teslimat, kurulum ve
hizmet alma siirelerini tanimlayan ayrintili galisma plani onayindan sonra 10 giin icinde Idare’ye sunulacak
ve Idare, isin yiiriitiilmesi sirasinda baska belgeler talep edebilecektir. idare, Yiiklenici tarafindan sunulacak
tasarimlarda degisiklik yapilmasini talep ettigi takdirde, Yiiklenici, en ge¢ 5 (bes) giin igerisinde ve
Idare’den ek bir iicret istemeden gdzden gegirilmis belgeleri Idare’ye ibraz etmekle yiikiimlii olacaktir;

Sistemde kullanilacak ekipmanla ilgili teknik kataloglar,
o Sistemde kullanilacak ekipman igin garanti/giivence ve standart belgeleri (Bolim 5a Madde 3.14'e
gore),
DIKKAT: Thale ¢agrisi ve eklerinin Tiirk¢e versiyonu sadece referans amaglh verilmektedir. Ttrkce ve ingilizce versiyonlari
arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gegerli olacaktir. Basvurular Ingilizce versiyon iizerinden yapilacaktir.

35




Sistemde kullanilacak Giines Panelleri ve invertdrlerin satisi, servisi veya kurulumu igin yetki belgeleri
imalatcilar veya dagiticilar tarafindan verilir,

o Uzaktan izleme, 6l¢me ve veri depolama sistemlerinin ayrintili semasi ve agiklamalari,

3.10 Giines Panelleri ve diger ekipmanin teknik &zellikleri, ¢ift kontrol ve onay igin iireticinin orijinal
prospektiislerinde, el brosiirii ve internet sitesinde mevcut olmalidir. Ekipman, giinde 24 saat ve yilda 365
giin kesintisiz ¢alisma i¢in uygun olacaktir.

3.11 Yiiklenici, sebeke baglantisin1 Elektrik Piyasasinda Lisanssiz Elektrik Uretimi Y onetmeligi, ve Sebeke
Baglant1 Usul ve ilkeleri uyarinca gergeklestirecektir.

3.12 Yiiklenici, GES kurulumu sirasinda asagidaki personeli atayacaktir:

GES kurulumu alaninda en az 2 yil is tecriibesine sahip Elektrik-Elektronik Miihendisi/Elektrik
Miihendisi/Elektronik Miihendisi/Makine Miihendisi veya esdegeri.

3.13 Kurulumda kullanilacak tiim iiriin ve gii¢ kablolar1 TSE, IEC standartlar1 ve ISO 9000 standartlar1 ile
uyumlu olacaktir. TSE standardi bulunmayan iiriinler i¢cin TSEK sertifikasi istenecektir. Burada
belirtilmeyen herhangi bir konu i¢in standartlarin 6nceligi TSE, IEC ve ISO'dur.

3.14 TEDAS tarafindan kabulden sonra sistemdeki tiim ekipman dahil bir biitiin olarak GES'teki mallar igin
iki yllhk bir garanti verilecek, ve sistem c¢aligir kosullarda teslim alinacaktir. Kusur Sorumluluk Siiresi,
Yapim Isleri S6zlesmeleri Genel Kosullar1 Madde 47 uyarinca 12 ay olacaktir.

3.15 Yiiklenici, sebeke baglantisinin saglanmasi ve elektrik dretiminin %80'inin (£%2) elde edilmesinden
dogrudan sorumlu olacaktir, ve gerekli elektrik iiretim miktarinin saglanamamasi durumunda, gerekli
diizeltmeleri/iyilestirmeleri garanti siiresi boyunca en fazla 30 giin i¢inde saglayacaktir.

3.16 GES’lerin miilkiyeti Orman Genel Miidiirliigii’ne (OGM) devredilecekir. Yiiklenici, Gegici Kabulden
once, secilen hanelere GES'in isletimi ve bakimu ile ilgili egitim verecektir.

3.17 Yiklenici, kurulum ¢aligmasinin bitiminde GES'in sorunsuz g¢alismasi i¢in gereken kilavuzu teslim
edecektir.

3.18 Bu Teknik Sartnamede ve ayrica eklerinde yer almayan ancak isin teknigi ve sistemin islevsel
caligmasi ve saglam ve problemsiz bir igleyisin saglanmasi i¢in gerekli olan tiim birincil ve yardimci
ekipman ve isler, idare’nin yarar1 i¢in dikkate alinacaktir ve Idare’ye hicbir maliyeti olmadan is kapsaminda
gergeklestirilecektir.

3.19 Proje bilgi tabelasi, alana penetrasyonu kontrol etmek i¢in tel drgiiler, uyari levhalari, “6liim tehlikesi”
plakalari, paneller iizerine konacak isletme talimati, metal konstriiksiyon ve ana bilesenler Yiiklenici
tarafindan uygun sekilde hazirlanip kurulacaktir.

3.20 Yiiklenici, elektrik soklar (yetkisiz herhangi bir penetrasyon, sistemin neden olacagi yanginlar vb.),
personelinin (sosyal giivenlik dahil) yasamlar1 ve is saglhigi dahil tiim hasarlarin yikiimliiliikleri igin, ve
Yapim Isleri Sozlesmeleri Genel Kosullar1 21, 22 ve 23. Maddeleri uyarinca giivence altina alinmasi
gereken elektrik miktar1 i¢in bir sigorta (Sozlesme’nin tahmini toplam bedelinin %15°1) saglamakla
sorumludur.

3.21 Yiiklenici, Kabul Komitesi tarafindan GES'i sebekeye baglamak ve enerji degisimini baslatmak i¢in
yapilacak testler, muayeneler ve kabul islemlerinden sorumludur (Idare tarafindan Gegici Kabul, sistem
kurulduktan, calismaya basladiktan ve yerel Elektrik Dagitim Sirketi tarafindan onaylandiktan sonra
yapilacaktir). Elektrik Tesisatinin Kabuliine iliskin Yonetmelik geregince Yiiklenici’yi temsil eden bir
Elektrik-Elektronik Mihendisi/Elektrik Mduhendisi/Elektronik Muhendisi/Makine Maduhendisi veya
esdegeri, ve Idare’yi temsil eden bir “Miihendis” bu prosediirlere katilacaktir. Trafo ve hiicrelerin Gegici
Kabull Idare tarafindan Yiiklenici’nin sorumlulugu altinda yapilacaktir. Gegici veya Kesin Kabul aninda
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tespit edilecek herhangi bir eksiklik ve/veya yanlis uygulama, en geg 30 giin icerisinde Idare’ye herhangi
bir maliyeti olmadan proje ile tamamen uyumlu olarak Yiiklenici tarafindan ortadan kaldirilacaktir.

3.22 Yiiklenici tarafindan hazirlanacak fatura, Teklif Bilgi Formu Madde 27 uyarinca UNDP tarafindan
onaylanacak ve Gegici Kabuliin hazirlanmasini miiteakip isleme konulacaktir.

3.23 Kesin Kabul, Kusur Sorumluluk Siiresi'nin sona ermesinden sonra, diger bir ifadeyle, bu IC'nin
gerekleri Yiiklenici tarafindan yeterli sekilde tamamlanirsa, Gegici Kabulden 12 ay sonra yapilacaktir.

3.24 Tim malzeme atiklar1 ve kalintilari, kurulum calismalar1 sirasinda diizenli olarak sahadan
temizlenecek ve Yiiklenici, bu amagla ilgili personeli saglayacaktir.

3.25 Yiiklenici, sahada calisanlarin giivenligi i¢in gerekli dnlemleri almakla yiikiimliidiir, ve tiim personelin
yerel yonetmeliklere gore is sagligi icin sosyal gilivenlik ve sigortaya sahip olmasini saglayacaktir.
Yiiklenici, meydana gelebilecek herhangi bir kazadan sorumlu olacaktir. Tiim tanimlayici ve i giivenligi
ile ilgili plakalar, gerekli yerlerde goriiniir bir sekilde saglanacaktir. Yiiklenici, nakliye, kurulum, kaynak
ve kesme isleri sirasinda sahada tiim temizlik, yangin giivenligi ve is giivenligi onlemlerini alacaktir.
Ekipmanin emniyetli bir sekilde calismasi i¢in gerekli oldugunda iskeleler, merdivenler ve merdiven
korkulugu gibi geregler saglanacaktir.

3.26 Sistemde kullanilacak tiim parcalar yepyeni ve son teknoloji tiriinii modeller olacaktir. Tasarim,
malzeme ve iscilik, ileri mithendislik ve iiretim uygulamalar ile belirlenen kalite ve standartlarinin altinda
olmayacaktir.

3.27 Ekipman ve malzemeler, ireticinin tavsiyeleri ve Idare’nin onayina uygun olarak kurulum 6ncesinde
ve sirasinda zarar gormemesi igin dikkatli bir sekilde taginmali, uygun sekilde depolanmali ve korunmalidir
(Yuklenici, idare tarafindan Gegici Kabul'e kadar nakliye, depolama ve kurulum &ncesi ve sonrasi her tiirlii
hasardan sorumlu olacaktir). Hasarli veya kusurlu parcalar ve bilesenler yenileriyle degistirilecektir.
Yiiklenici, Yapim Islerinin bitiminde sahayi isletme kosullarina uygun olarak birakmaktan sorumlu
olacaktir.

3.28 Yiiklenici, kurulum sirasinda sistem ve cevrede meydana gelebilecek her tlrll zarardan sorumlu
olacaktir, ve meydana gelebilecek her tiirlii zarar1 tazmin etmekle yukimlGdur.

3.29 Yiiklenici, GES'in kurulumu sirasinda gerekli olan elektrik, su, gaz, yakit vb. ve sarf malzemeleri de
dahil tiim altyap1 hizmetlerinin maliyetinin karsilanmasindan sorumlu olacaktir.

4. TEKNIiK GEREKLER

A. Kapsam

Bu sartname, belirtilen AC giicii olan, secilen evlerin ¢at1 tistiine kurulacak olan modul kapasitesine sahip
Fotovoltaik (bundan sonra PV olarak anilacaktir) panel kapasitesine sahip ve "Sebekeye-Bagli Giines
Elektrik Sistemi”nin (bundan sonra SEBGES olarak anilacaktir) genel teknik 6zellikleri, temin kosullari,
kurulum ve montaj, fotovoltaik panel dizileri ile ilgili sistemlerin tiim kurulum isinin yam sira sistemler
icin gerekli olan davet yazisi ve izinlerin alinmasi, ek donanim ve techizati, sistemin sebekeyle
senkronizasyonunu, sistemin devreye alinmasini, isletme ve kurulum sonrasi saglanacak teknik destek
hizmetleri ile egitim sartlarin1 ve igin bir biitiin olarak tamamlanmasi i¢in gerekli insaat, konstriiksiyon,
revizyon islerini de kapsayan ilgili tiim ¢alismalarin anahtar teslim esasia gore yapilmasini, TEDAS veya
Dagitim Firmasi onayli projesinde belirtildigi gibi kurulumunu, montajini, devreye alinmasini, Gegici
Kabuliiniin yapilmasini ve ilgili diger hususlar1 kapsar.

B. Genel Esaslar
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B1. idareye Sunulacak Teknik Dokiimanlar

Asagida listesi verilen teknik dokiimanlar imalata baslanmadan 6nce is programi ile birlikte Idareye
sunulacak olup, Idare isin yiiriitiilmesi esnasinda gerekli gérecegi baska dokiimanlar1 da isteme hakkina
sahiptir. Idare, Yiiklenici tarafindan sunulan tasarim ¢izimlerinde degisiklik yapilmasim istedigi takdirde
Yiiklenici hicbir bedel talep etmeksizin gerekli dokiimantasyonu en geg 10 giin igerisinde Idareye sunmakla
yukumludar.

i.  Sistemde kullanilmas1 ongoriilen ekipmana ait teknik kataloglar
ii.  Sistemde kullanilacak techizata ait garanti ve standart belgeleri
iii.  Planlama, iiretim, teslim, montaj ve devreye alma siirelerini gésteren detayli is programi

Yiiklenici, yukarida belirtilen dokiimanlar, Idare tarafindan onaylandiktan sonra yapim isine baslayacaktir
ve Yiiklenici verdigi bu bilgilere yapim agamasinda kesinlikle uyacaktir. Degisiklik yapilmasinin zaruri
oldugu hallerde ancak Idarenin yazili onayi alinarak éngoriilen degisiklikler yapilabilecektir.

B2. Standartlara Uygunluk

Uriinler, ilgili Tiirk standartlar1 ve/veya uygulamaya konulmus Avrupa Birligi standartlarinda verilmis
kriterlere uygun olacaktir ve bu uygunlugun kanitinin onayi icin Idare’ye sunulmasi gereklidir. Biitiin
malzemeler sartname ve eklerinde belirtilen 6zelliklere ve Tiirk standartlarina uygun olanlarindan temin
edilecektir. Tiirk standardi bulunmayan malzemeler en az bir uluslararasi standarda uygun olacaktir.

Tlgili standartlar:
TS STANDART IEC, EN, HD, ISO STANDART ADI
NUMARASI STANDART
NUMARASI
TS HD 60364 IEC 60364 (TUm Algak gerilim elektrik tesisati
Bolumleri)
IEC 60364-6 Algak gerilim elektrik tesisati — Boliim 6: Dogrulama
IEC 60364-7-712 Binalarda elektrik tesisat1 — Boliim 7-712: Ozel tesisat ve
yerlesim gereksinimleri — Fotovoltaik (PV) glg¢ kaynagi
sistemleri

TS IEC 60755 IEC 60755 Artik akimla ¢alisan koruyucu diizenler-Genel kurallar.

TS EN 61557 IEC 61557 (TUm Algak gerilim dagitim sistemlerinde elektriksel giivenlik-

Bolumleri) 1000 V AC ve 1500 V DC’ye kadar-Koruyucu diizenlerin
denenmesi, dl¢iilmesi veya izlenmesi ile ilgili donanimlar.

TS EN 61730 IEC 61730 (TUm Fotovoltaik (PV) modiil giivenlik niteligi

Boélimler)

TS EN 50438 IEC 50438 Mikro jeneratdrlerin algak gerilim dagitim sebekeleri ile
paralel baglanmasi icin kurallar.

TSE K191 Faz akim1 16 A’den biiyiik olan jeneratdrler igin baglanti
kurallart -Dagitim sistemine LV (algak gerilim)
seviyesinden baglanan

TSE K 192 Faz akim1 16 A’den biiyiik olan jeneratorler icin baglanti
kurallari-Dagitim sistemine MV (orta gerilim) seviyesinden
baglanan

TSE EN 62446 IEC 62446 Sebekeye-bagl fotovoltaik sistemler — Sistem
dokiimantasyonu, devreye alma deneyleri ve muayene igin
asgari kurallar.
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TSE EN 5021 IEC 50521 Fotovoltaik sistemler i¢in baglayicilar — Giivenlik kurallar

ve deneyler.
TSE EN 62305 IEC 62305 Yildirimdan Korunma
TS CLC/TS Algak gerilim i¢in ani yiikselmelere kars1 koruyucu cihazlar
50539-12 - DC gerilim iceren 6zel uygulamalar icin ani yikselmelere

kars1 koruyucu cihazlar - B6lum - 12 : Se¢im ve kullanma
esaslar1 - Fotovoltaik tesisatlara baglanan SPD'ler.

IEC 62548 PV Dizeler. Tasarim gereksinimleri.

IEC 62109-1 Fotovoltaik gii¢ sistemlerinde ¢eviricilerin giivenligi
kullanim i¢in gii¢

IEC 62109-2 Fotovoltaik gii¢ sistemlerinde kullanim i¢in gii¢
ceviricilerin giivenligi-doniigtiiriiciiler i¢in belirli kurallar

IEC 62116 Sebekeye-bagl fotovoltaik ceviriciler igin baglantiy1
koruma 6nlemlerinin deney iglemleri

IEC 61727 Fotovoltaik sistemler-sebeke baglanti arayiiziiniin

karakteristikleri

B3. Mevzuata Uygunluk

Yuklenici sistemin yapimi, denenmesi ve isletilmesiyle ilgili her tiirlii kanun, tiiziik ve yonetmeliklere,
ozellikle ¢evre kirlenmesinin 6nlenmesi ve genel sagligin korunmasiyla ilgili olanlara uygun is yapacaktir.
Herhangi bir sekilde nizama baglanmamis hususlarda ise Yiiklenici gecerli olan usul ve kaidelere uygun is
yapacak veya hareket edecektir. Yiklenici; tasarim ¢izimlerinde, Teknik Sartnamelerde belirtilen
hususlarin kanunlara, tiiziiklere, yonetmeliklere, mecburi olarak yiiriirlikte olan standartlara veya mahalli
sartlara, usullere ve kaidelere uygun oldugunu tahkik edecektir. E§er uygun olmayan herhangi bir husus
mevcut ise Idareyi yaziyla ikaz edecektir. Isin sonunda ikaz etmedigi, herhangi bir aykirilik ortaya gikarsa,
Yuklenicinin bu hususu diizeltmesi i¢in yapacagi masrafa karsilik higbir 6deme yapilmayacaktir.

Ilgili mevzuat (asagidakilerle smirli olmamak iizere):
1. 28.12.2017 tarihli EPDK Kurul Karar1

2. 15.05.2017 tarihli Elektrik Piyasasinda Lisanssiz Elektrik Uretimine Iliskin Yonetmeligin
Uygulanmasina Dair Teblig

3. 15.05.2017 tarihli Elektrik Piyasasinda Lisanssiz Elektrik Uretimi Y netmeligi

4.25.01.2019 tarihli Elektrik Tesisleri Proje Yonetmeligi

5. 30.04.2018 tarihli Karar

6. 2018 de yayinlanan 10kw Ve Alt1 Cat1 Ve Cephe Uygulamali GES Igin Tip Proje Ve Ekleri
UNDP gerekirse, islerin yapilmasi sirasinda GES sistemlerinin saglik ve giivenlik 6nlemleri, kurulum, test
ve hizmete alinmasinda uygunlugu izleyecek sirket(ler)/kurulus(lar)/kisi(ler) atayabilecektir.
B4. Sebekeye Baglant1 Davetinin AliInmasi

Yiiklenici, belirlenen hanelerin Sebekeye Baglanti Davet Yazilarini almakla yiikiimlidiir. Elektrik dagitim
sirketinin istemis oldugu basvuru belgelerini hane sahiplerinden temin edecektir.
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B5. Tasarim

Tasarimlar, tasarim ¢izimleri, prensip semalari, Teknik Sartnameler ve imalat tarifleri birbirini tamamlayict
nitelikte oldugundan, buralarda gosterilen ve belirtilen tiim cihazlar ve malzemeler temin edilerek sistemler
teknigine uygun olarak tamamlanacaktir. Idare’nin yazili onay1 olmadan projelerde degisiklik yapilamaz,
verilen tip detaylara uygulamada uyulur.

B6. Yer Gorme

Isin yapilacag yeri ve cevresini gormek, inceleme yapmak ve gerekli olabilecek tiim bilgileri temin etmek
Yiiklenicinin sorumlugundadir. Yiiklenici, isin yapilacagi yeri ve gevresini gezmekle; isyerinin sekline ve
mabhiyetine, iklim sartlarina, isin gergeklestirilmesi i¢in yapilmasi gerekli ¢alismalarin ve kullanilacak
malzemelerin miktar ve tiirli ile isyerine ulasim ve santiye kurmak i¢in gerekli hususlarda maliyet ve zaman
bakimindan bilgi edinmis sayilir. Bu baglamda Yiiklenici maliyet, karini etkileyebilecek riskler, olaganiistii
durumlar ve benzeri diger unsurlara iliskin gerekli her tiirlii bilgiyi almis oldugu kabul edilir.

B7. Tasarim Onay1

Yiiklenici, TEDAS tarafindan tasarim ve ¢izimlerin onay1 igin istenen izin ve belgeleri temin etmekle
yiikiimliidiir. TEDAS tarafindan onaylatacagi projeleri oncelikle Idare’nin cikarlarini géz Oniinde
bulundurarak, projede kullanacag malzemeleri Idare’ye bildirdikten ve onayini aldiktan sonra TEDAS’a
onaylatmakla yukumludir. Proje onay sirecinde Yklenici, idare’den harglar dahil ilave bir bedel talep
etmeyecektir.

B8. Kullanilacak Urtinler

Sistem igerisinde kullanilacak tiim cihazlar yeni teknoloji iirtinii, kullanilmamis ve yeni (en ¢ok son 1 yil
icinde tretilmis) olacak; her Uriinin Uzerinde marka, model, imalat tarihi gibi bilgileri iceren orijinal
etiketleri olacaktir. Cihazlar yilin her giinii, glinde 24 saat calisabilecek nitelikte olacak, baglant1 fis ve
prizleri ulusal standartlara uygun nitelikte olacaktir.

B9. Cihazlarin/imalatlarin Teslimi

Tasarim ¢izimlerinde kapasiteleri, Ol¢iileri ve sayilar1 gosterilen tiim i kalemlerinin her birinin fiyatina; is
kaleminin is yerinde temini, duruma gore boru, kanal, kablolama, elektrik, otomatik kontrol ve otomasyon
vb. baglantilarinin yapilmasi ve mevcut sisteme entegrasyonu, gerekli olabilecek montaj malzemeleri
(baglant1 elemanlart, siilyen ve/veya yaglh boya, yalitim, askilik ve ankraj malzemeleri, sismik ekipman,
kelepge, kaide yapimi, aski, kaynak vb.), test, is¢ilik, yeralti kazisi, nakliye, yatay ve diisey tagima, alet
edevat, Yiiklenici kar1 ve genel giderleri dahildir. Ayrica gerekli olabilecek her turlii test yapma veya
yaptirma, rapor ve proje hazirlama veya hazirlatma ve onay vb. giderleri de dahildir. Bir baska ifade ile is
kalemleri; ilgili yonetmelikler, standartlar, projeler, imalat tarifleri ve sartname dahilinde yapilarak ¢aligir
vaziyette teslim edilecektir.

B10. Nakliye ve Depolama

Techizat ve malzemeler, imalat¢inin dnerileri ve Idarenin onay1 dogrultusunda dikkatle tasinacak, uygun
sekilde depolanacak ve montajdan 6nce ve montaj sirasinda zedelenmeyi 6nleyecek sekilde korunacaktir.
Zarar goren ya da bozuk parcalar degistirilecektir.

B11. imalatg1 Tavsiyeleri

Montaj isleri veya monte edilmekte olan malzemenin imalat¢inin tavsiyelerine uygun olmasi istendiginde
bu 6nerilerin basili kopyalart montajdan once Idareye verilecektir. Oneriler alinana ve onaylanana kadar

DIKKAT: Thale ¢agris1 ve eklerinin Tiirkce versiyonu sadece referans amagl verilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce versiyonlar
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malzeme montajinin siirdiirilmesine izin verilmeyecektir. Bu Onerilerin saglanmamasi malzemenin
reddedilmesine neden olabilecektir. Isin santiye disinda yapilmasi gereken herhangi bir kismi oldugu
takdirde, Yiiklenici hangi islerin ne zaman, nerede yapilacagini Idareye bildirecek ve kontrol edilmesini
saglayacaktir.

B12. is Giivenligi ve Tedbirler

Yiiklenici tasima, montaj, kaynak ve kesme isleri esnasinda her tiirlii temizlik, yangin giivenligi ve is
giivenligi tedbirlerini alacaktir. Iskeleler, merdivenler ve parmakliklar gibi pargalar gerektigi durumlarda
techizatin emniyetli bir sekilde calismasi ve bakim i¢in bulundurulacaktir. UNDP, saglik ve giivenlik
onlemlerinin Tiirk kanun ve yoOnetmeliklerine uygunlugu izleyecek sirket(ler)/kurulus(lar)/kisi(ler)
atayabilecektir.

B13. Binalarin Korunmasi

Montaj/demontaj isleri esnasinda binalarin tahrip edilmemesine dikkat edilecek, meydana gelebilecek zarar
Yiiklenici tarafindan karsilanacaktir. Binalar1 tasiyan aksama, statik proje disina ¢ikilmasi durumunda
Idarenin yazili onay1 olmadan, higbir surette dokunulmayacaktir. Duvar, déseme vb. yerlerde zorunlu
olarak husule gelecek kusurlar, iicret 6denmeden Yiiklenici tarafindan eski haline getirilecektir. Ozellikle
sistemin kurulacagi ¢atilarda paneller ¢at1 entegre olacak sekilde monte edilecegi igin su izolasyonu ¢ok
dikkatli sekilde yapilip binalarda su izolasyon problemi ile karsilasilmayacaktir. Olusabilecek herhangi bir
hasar idarenin 6ngorecegi malzeme ve tekniklerle Yiiklenici tarafindan yaptirilacaktir. Yiiklenici onay
almadan hicbir sekilde kendiliginden (Idareden onay almadan) delik biiyiitme veya yeni delik agma islerine
girismeyecek, giristigi takdirde dogabilecek her tiirlii zarardan sorumlu olacaktir.

B14. Talimat Levhalari

Cihazlarin iizerine veya yakinlarina c¢alistirma ve durdurma talimatlar1 ve ilgili mevzuatta 6ngoriilen diger
uyart, isaret ve bilgileri ihtiva eden levhalar konacaktir.

B15. Kullamlacak Uriinler ve Ekipman

Genel olarak techizatin tiim kapasiteleri, techizat tipi ve karakteristikleri tasarim ¢izimlerinde veya Teknik
Sartname ve eklerinde verilmektedir. Verilen kapasiteler minimumdur. Karakteristiklerde degisikliklere
sadece Idarenin yazili onay iizerine izin verilecektir. Tiim ayni tip parcalar ayni imalatcimin olacaktir.
Montaj talimatlar1 sartname veya planlarda belirtilmedigi takdirde imalatginin talimatlarina uyulacaktir.

B16. Onaya Sunulacak Belgeler

Imalat ¢izimleri, imalat¢1 verileri, teghizat ve her tiirli malzeme ile ilgili belgeler, her ayr1 béliimde
belirtilen her sistem ile ilgili detaylar onaya sunulacaktir ve temin edilmeden, imal edilmeden veya
malzemelerin santiyeye tesliminden nce Idareden onaylari alinacaktir. Kismi olarak onaya sunulan
belgeler kabul edilmeyecek ve incelenmeden geri verilecektir. Onaya sunulacak belgeler; imalatginin adini,
ticari unvanini, katalog model veya numarasini, etiket verilerini, boyutlarmi, yerlesim O0lgiilerini,
kapasitesini, proje 6zelliklerini ve referans paragraflarm, ilgili Tiirk Standartlarini, endistriyel ve teknik
dernek yaym referanslarini ve Yiiklenicinin temin etmek istedigi her parganin kontrata uygunlugunu
sagladiginmi gosterecek biitiin bilgileri kapsayacaktir.

Imalatc1 Verileri

Uretilen her parcanin onaya sunulan belgeleri, iireticinin kataloglanan {iriinleri ile ilgili tanitic1 bilgiyi,
techizat ¢izimleri, semalari, performans ve karakteristik egrilerini igerecektir.

DIKKAT: Thale ¢agris1 ve eklerinin Tiirkce versiyonu sadece referans amagl verilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce versiyonlar
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B17. Cat1 Ustii Kurulumlarda Su izolasyonunun Saglanmasi/Acikhiklarin Kapatilmasi

Cat1 entegre GES uygulamasinda panel tagiyici ayaklarinin gelecegi alanlarda kiremit kaldirilacaktir. Panel
tastyici ayaklariin gelmedigi alanlarda kiremit o6rtii aynen kalacaktir. Su izolasyonunun saglanabilmesine
ayrica 0zen gosterilip devreye alinmadan 6nce su izolasyon testleri yapilmalidir. Herhangi bir kagagin
olmadigindan emin olunmalidir. Sizdirmazlik saglanamamissa gerekli tadilatlar yapilip bitin olarak
sizdirmazlik saglanana kadar testler tekrarlanmalidir. Calisma geregi gegici olarak dis duvarlarda, ¢atilarda
acilacak olan delik, kapak vb. acikliklardan en iyi sekilde kapatilmis ve igeri su sizdirmaz durumda
bulundurulacaktir. Saganak, sel ve su basmasi gibi ihtimaller icin gerekli tedbir alinmigsa iizerinde
calisilmakta olan kistmlarda sorumluluk Yiikleniciye ait olmak {izere bu husus aranmayabilir. Ancak isin
sonunda Yiiklenicinin sorumlu oldugu agikliklar devamli kalict sekilde su gecirmez olacaktir. Boru veya
kanallarin yapimi ve montaji icin c¢atilarda, duvarlarda, dosemelerde birakilacak gecici agikliklar, isin
tamamlanmasindan sonra yangin boliintiilemesi varsa yangina dayanikli, aksi takdirde yap1 cinsine uygun
malzeme ile kapatilacaktir.

B18. Gegici Kabule Hazirlama Testleri

Sebekeye baglant1 dncesinde yapilacak denemeler i¢in gerekli her tiirlii cihaz, malzeme ve isgiicii Yiiklenici
tarafindan temin edilecektir. Sistemin denemelere hazir oldugu Yiklenici tarafindan daha evvel yaziyla
Idareye bildirilecek ve denemede kimlerin bulunacag1 ve deneme giinii idarece tayin edilecektir. Testler
Idare’nin yetkili kildig1 teknik elemanlarin huzurunda yapilacak ve rapor halinde Idare'ye teslim edilecektir.
Denemelerde ortaya ¢ikacak biitiin hatalar derhal tamir edilecek veya pargalar degistirilecek ve deneme,
kontrol heyetinin kabul edecegi hale gelinceye kadar tekrar edilecektir. Denemede bir hasar meydana
gelirse derhal tamir edilecek hasar goren parca veya cihaz yenisi ile degistirilecek ve kontrol heyetinin
begenecegi hale getirilecektir. Fonksiyon testleri sistemin biitiin olarak yaklasik performansini
gosterecektir. Herhangi bir malzeme veya ekipman bu testlerden gecemeyecek olursa, gerekirse
degistirilerek tekrar test edilecek ve istenilen performansin saglanmasi temin edilecektir. Cihaz testleri
yapildiktan sonra sistemin ¢alismasini gormek {izere sistem biitiin olarak ¢alisma testlerine tabi tutulacaktir.
Testler basarili oldugunda devreye alma ve Gegici Kabul islemleri baslatilacaktir.

UNDP gerekirse, GES sistemlerinin test ve hizmete alinmasini izleyecek sirket(ler)/kurulus(lar)/kisi(ler)
atayabilecektir.

B19. Egitim

Yiklenici, Idare’nin gosterecegi kullanictya GES’i tanitacak, isletme, bakim ve onarim hakkinda bilgi
verecektir. Bunun igin Yikleniciye herhangi bir nam altinda hig¢bir bedel 6denmeyecektir.

B20. Calisan Sistemlerin Kapatilmasi veya Durdurulmasi

Kullanimda olan binalarda Yiiklenici, binaya mevcut durumda oldugu iizere kesintisiz bigimde elektrik
saglayacak ve bunun icin gerekli tedbirleri alacaktir. Taahhiidiin yerine getirilmesi esnasinda kismi bir
sistemin montaj1 veya diger bir ¢alisan sisteme baglanmasi i¢in sistemin durdurulmasi gerektiginde, bu
islem kapatilma siiresi belirtilmek ve Idare’ye dnceden bilgi vermek sartiyla Idare’nin uygun gérecegi
zaman diliminde yapilacaktir.

B21. Temizleme ve Ayarlar

Biitiin cihazlar idareye devredilmeden evvel tamamen temizlenmis olacaktir. Boyanmis, kaplanmis veya
parlatilmis yilizeyler hasar goérmiigsse eski durumuna getirilecek ve biitiin donanim kabul edilebilecek
durumda olacaktir. Sistemler her tiirlii ayarlar1 yapilmis ve sartnamelerde belirtilmis olan fonksiyonlarim
tam olarak yerine getirir vaziyette idare’ye teslim edileceklerdir.
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B22. Sistemlerin ve Cihazlarin Kabulden Once Bakim ve Temizliklerinin Yapilmasi

Yiiklenici, kabule kadar monte ettigi biitiin tesisat malzeme ve cihazlariin bakimimi yapmakla miikelleftir.
Biitiin cihaz ve malzemeler nakledilme, depolama, montaj ve isin bitimine kadar monte edilmis olarak
durduklar1 hallerde koruyucu bakimlari yapilmis olarak muhafaza edileceklerdir. Biitiin sistemlerin montaji
tamamlandiktan sonra Yiiklenici sistemlerin sartname ve projelerde belirtilmis, isletme sartlarini
milkemmelen tahakkuk ettirmelerini saglamak igin gerekli biitin denemelerin, ayarlamalarin,
dengelemelerin yapilmasina kafi gelecek bir miiddette sistemi g¢alistiracak, bu esnada gerekiyorsa,
sistemlerin montaj ekipleri veya imalat¢1 firma miimessilleri veya her ikisi birlikte sistemin istenen neticeyi
vermesi i¢in gerekli ¢calismalar1 yapacaklardir.

C. Isin Tanim

C1. Yuklenici, gesitli gii¢ diizeylerinde SEBGES’i onayl1 tasarim ¢izimlerine gore uygulamasini yapacaktir.
Giines enerjisinden tiretilecek enerjinin onaylanan GES trafo projesine gore baglantisi yapilacaktir. Sistem,
ON-GRID (Sebekeye-Bagli) olarak calisacak olup hem sebeke hem de SEBGES ayni anda devrede
olacaktir.

C2. Giines Panellerinin geldigi alanda kiremit ortii konstriiksiyon sisteminin ayaklarinin geldigi kisimlar
kaldirilacak olup su izolasyonu saglanarak panel baglantilar gergeklesecektir. Bu sistem i¢in gerekli su
izolasyonunu saglayip dnlemler almakla ve uygulamakla Yiiklenici sorumlu olup ek bedel talep edemez.

C3. Bu is kapsaminda Yiiklenici onaylatacagl projede yer alan kurulu giice sahip sistemin temelinden
topraklamasina, celik konstriikksiyonunun uygulamasina, panel yerlesimlerinin yapilip sistemin devreye
almmasina kadar sistemden biitiiniiyle sorumlu olup ek bedel talep edilmeksizin yapilacaktir.

C4. SEBGES tarafindan iiretilen elektrik enerjisi oncelikle hanenin ihtiyaclarinin karsilanmasi igin
kullanilacak olup, SEBGES tarafindan karsilanamayan elektrik enerjisi mevcut elektrik sebekesi tarafindan
karsilanacaktir. SEBGES tarafindan iiretilip binalarda tiiketilemeyen elektrik enerjisi, elektrik dagitim
sebekesine verilecek ve sebeke ile bina arasindaki elektrik aligverisi bu is kapsaminda montaj1 yapilacak
olan, Yerel Elektrik Dagitim Sirketi/TEDAS gereklerine gore otomatik uzaktan okuma iceren ¢ift yonli
elektrik sayaci tarafindan kaydedilecektir.

C5. Yiiklenici onaylatacagi GES tasarim ¢izimlerine gore pano kurulumunu, montajini, devreye alinmasini,
Gegici Kabuliinii yapacaktir. Bu is kalemi sirasinda ¢ikabilecek kazi, insaat, revizyon, diizeltme, yikma,
delme vb. iglemler Yiiklenici tarafindan ek bedel talep edilmeksizin yapilacaktir.

C6. Hatali tasarim ve tesisat nedeniyle sebeke baglantisinin karsilanamamasindan ve 6n goriilen miktarda
elektrik enerjisinin Uretilememesinden Ydklenici firma direkt sorumlu olacak ve gerekli olan tim
iyilestirme/diizeltmeleri bedelsiz olarak 20 takvim giinii i¢inde saglayacaktir.

C7. Giines enerjisi panel sisteminin kurulacagi alanla sebeke arasindaki kablolama, irtibatlandirma,
malzeme temin ve isgilikleri Yiiklenici firma tarafindan yapilacaktir. Bu islemler sirasinda ¢ikabilecek kazi,
insaat, revizyon, diizeltme, yikma, delme vb. islemler Yiiklenici tarafindan ek bedel talep edilmeksizin
yapilarak gerekli onarimlar da aymi sekilde Yiiklenici tarafindan saglanacaktir. Gerekli olabilecek
tadilatlara iliskin olarak Yiiklenicinin is yerini gorerek bilgilendigi kabul edilir.

C8. Giines enerjisi sisteminin topraklamasinin, malzeme temin ve iscilikleri Yiiklenici tarafindan
yaptirilacaktir. Bu kapsamda binalarin mevcut topraklama tesisati kontrol edilecek, gerekli Ol¢iim ve
raporlamalar ¢ikarilacak, yapilmasi gerekli kazi, insaat, revizyon, onarim, vb. islemler Yiiklenici tarafindan
ek bedel alinmaksizin gergeklestirilecektir. Yiiklenicinin uygulama alaninda kesif yaparken mevcut
topraklama hakkinda bilgi sahibi oldugu kabul edilir.

C9. Yiiklenici sebeke baglantisini Elektrik Piyasasinda Lisanssiz Elektrik Uretimi Y&netmeligi, Elektrik
Piyasasinda Lisanssiz Elektrik Uretimi Y&netmeliginin Uygulanmasia Dair Teblig ile ilgili diger
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yonetmelik ve eklerine gore tesis edecektir.

C10. Tesisatta kullanilacak tiim malzemeler ile kumanda ve gii¢ kablolarinda TSE, IEC standartlarina ve
ISO 9000 serisine uygunluk ve CE belgesi aranacaktir. TSE standardi olmayan malzemelerde TSEK belgesi
aranacaktir. Sartnamede belirtilmemis hususlar i¢in 6ncelik sirasi TSE, IEC, ISO normlart gegerli olacaktir.

C11. SEBGES bir biitiin olarak ve sistemdeki biitiin ekipman bu Teknik Sartnamede verilen siireler boyunca
garantili olacak, sistem ¢alisir durumda teslim edilecektir.

C12. Yiiklenici firma imalatlara baglamadan 6nce sistem igin temin edilecek baglant1 elemanlar1 Idare
yetkililerince istenecek imalat kalite belgeleri goriildiikten sonra teslim alinacaktir.

C13. Isin siiresi is yeri tesliminden sonra 120 (Yiizyirmi) takvim giiniidiir.

C14. Yiklenici, Gegici Kabul sonrasi Idarenin belirlemis oldugu kullamcilara SEBGES ile ilgili egitim
verecektir.

C15. Yiiklenici, SEBGES’in saglhkli isleyisi icin gerekli dokiimantasyonu is bitiminde Idareye teslim
edecektir.

D. Teknik Ozellikler

D1. SEBGES Genel Ozellikleri

D1.1 Sistemde kullanilacak tiim ekipman yeni ve kullanilmamis olacak ve tizerlerine marka, model, tretim
tarihi iligtirilecektir.

D1.2 Fotovoltaik paneller Yiiklenicinin onaylatacagi tasarim cizimlerinde yer alan (Idarenin onayim
aldiktan sonra onaylatacagi) vaziyet planinda gosterilen cat1 ylizeylerine monte edilecektir.

D1.3 Invertorlerin monte edilebilecegi alanlar, binalarda yer alacak olup idare tarafindan gosterilecektir.
Yiiklenici tarafindan yapilacak gerekli teknik hesaplamalarda gz 6niine alinarak Idare tarafindan uygun
teknik hacimler secilerek Idare onay1 da alindiktan sonra invertorler yerlerine monte edilecektir.

D1.4 SEBGES tarafindan iiretilen elektrik enerjisi 6ncelikle binadaki yiikleri karsilamak igin kullanilacak
olup, yikler icin gerekli olan ve fotovoltaik paneller tarafindan saglanamayan elektrik enerjisi, mevcut
elektrik sebekesi tarafindan karsilanacaktir. SEBGES tarafindan iiretilen ve bina dahilinde tiiketilemeyen
elektrik enerjisi elektrik dagitim sebekesine verilecektir. Elektrik sebekesi ve bina arasindaki enerji
aligverisi sistem dahilinde montaj1 yapilacak olan ¢ift yonlii sayag tarafindan kaydedilecektir.

D1.5 Kurulacak GES tasarimi, yerlesim ve agilari yil igerisinde maksimum enerji tiretimini saglayacak
sekilde hazirlanacak ve onaylanacaktir.

D1.6 SEBGES, bu is kapsaminda onaylatilacak tasarim ¢izimlerine gore sebeke baglantist
gerceklestirilecek olup elektrik sebekesine entegre edilecektir. Sistem, ON-GRID (Sebekeye-Bagli) olarak
calisacak olup hem sebeke hem de glines enerjisi sistemi ayni anda devrede olacaktir.

D2. Giines Panelleri

D2.1 SEBGES, sistem dahilinde kurulacak panellerin tamami 1000 (bin) W/m? 1g1mnim, 1,5 (birbuguk) AM
hava kiitlesi, 25°C (yirmibes santigrat derece) hiicre sicakligi ortam kosullarinda (Standart Test
Kosularinda) 270 (ikiyiizyetmis) kW £%S5 anlik enerji iiretebilecek kapasitede tasarlanacaktir.

D2.2 Sebekeye-Bagli GES tarafindan tiretilecek elektrik enerjisi, TEDAS ve yerel Elektrik Dagitim Sirketi
tarafindan onaylanmis tasarim ¢izimlerine gore (Sebekeye Baglant1 Davetine uygun olarak) giic dagitim
sebekesine beslenecektir.
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D2.3 Giines Panelleri kendileriyle ayn1 tipte ve modelde olacaktir. Giines Panelleri iiretim tarihi ile GES
kurulum tarihi arasindaki uyumluluk siiresi 12 aydan uzun olmayacaktir. Ayni sistemde farkli tipte ve giigte
paneller kullanilmayacaktir.

D2.4 Gunes Panelleri, projede belirtilen sayida, gii¢ ve yapida olacaktir. Giines Panellerinin verimliligi,
Projede belirtilenlerle ayni olacaktir (en az %95).

D2.5 Giines Panelleri gergeveleri preslenecek ve delinecektir. Cerceve iizerinde drenaj delikleri ve montaj
delikleri saglanmalidir. Giines Panelleri izerinde civata monteli ¢ergeveler kabul edilmez. Giines Panelleri
cercevesi korozyona dayanikli malzemeden yapilacaktir ve paslanmaz olmalidir (arttuglanmis aliiminyum
tercih edilir). Cergeve, herhangi bir delme yapilmadan montaj yapilabilecek sekilde tasarlanacaktir.

D2.6 Giines Panelleri kaplayan cam/plastik malzeme giines 1s1g1n1 yansitmayacaktir. Cam, EN 12150'ye
gore temperlenmis cam ve en az %92 oraninda seffaf olacaktir. Camin kalmligi en az 3.2 mm olmalidir.
Camin mukavemeti EN 12150'e gore hesaplandiginda en az 90 N/mm2 olmalidir.

D2.7 Giines Panelleri, ariza veya bozulma halinde Yiiklenici’nin iicretsiz olarak tamir edecegi 2 yil garanti
altinda olacak; ve Yiiklenici ayrica, mal ve hizmetleri i¢in bedel karsiliginda, 10 yil boyunca yedek parca
ve teknik destek/iscilik saglayacagina dair giivence verecektir. YUklenici, yerel Ureticiler igin noter
tarafindan onaylanan veya uluslararas: iireticiler i¢in konsoloslugun onaylandig1 garanti/giivence siiresini
gOsteren panel Ureticisi beyanini sunacaktir.

D2.8 Yapim Isleri Sézlesmeleri Genel Kosullari' nda yer alan tiim sigortalar disinda, Kapsamli Makine
Sigortas1 (CMI) ile dogrusal enerji en az 25 yil garanti edilecektir. Yiiklenici, bu sigortay1 sdzlesme siiresi
boyunca ve GES'i teslim ettikten sonra 2 yil siireyle vermekten sorumludur. Daha sonra, sistemin
devredildigi yerel yonetim, sivil toplum kurulusu veya sahislar, bu sigortay1 vermekle sorumlu olacaktir.
Dogrusal enerji garantisi, 10 y1l sonra orijinal panel giiciiniin en az %90'n1 ve 25 yil sonra orijinal panel
glcunin en az %80'ini garanti edecektir.

D2.9 Giines Panelleri ve konektorleri 130 km/s'lik bir riizgar hizina dayanikli olacaktir.

D2.10 Giines Panelleri baglant1 kutularmin koruma sinifi IP 67 olacaktir.

D2.11 Giines Panelleri IEC 61215, IEC 61730-1 ve IEC 61730-2'ye uygunluk belgesi tasimalidir.

D2.12 Giines Panelleri en az 2400 Pa riizgar yiikiine ve en az 5400 Pa (IEC 61215) kar ytikiine dayanacaktir.

D2.13 Giines Panellerinin dogru akim ¢ikis kablolar1 ve konektorlerin (+) ve (-) kutuplari ayirt edilebilir
olacaktir.

D2.14 Giines Panellerinde kullanilan hiicreler, her iki tarafi lamine edilmis birinci kalite Etilen Vinil Asetat
(EVA) olacaktir.

D2.15 Giines Panelleri, asagidaki kosullar altinda problemsiz olarak calisacaktir:
e  Sicaklik araligt: -40°C / +80 °C,
e Yiikseklik araligi: 0 - 1300 m,
e Bagil nem araligi: 0% - 85%.
Bunlar, imalatc1 tarafindan brosiirler, test raporlar1 vb. yoluyla yazili olarak garanti edilecektir.

Yiklenici, idare’ye teklif edilen PV modiilleri hakkinda asagidaki bilgileri sunacaktir (Standart test
kosullari: 1000 W/m? radyasyon, 25°C modiil sicakligi ve AM = 1,5 spektrumu).

e Panelin markasini ve modelini ve {iriiniin tiim teknik ve fiziksel 6zelliklerini iceren belge,

o  Uriin sertifikasi (test raporu),

DIKKAT: Thale ¢agrisi ve eklerinin Tiirk¢e versiyonu sadece referans amaglh verilmektedir. Ttrkce ve ingilizce versiyonlari
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e Uretici tarafindan verilecek, teklif edilen modiillerin garanti ve giivence belgeleri

D2.16 Her Giines Paneli iizerine en az asagidaki bilgileri iceren bir iiriin plakas1 yapistirilacaktir. UNDP'nin
goriniirliik kurallarmi korumak igin, sirket sahaya yerlestirilecek goriiniirlik materyalleri konusunda
oncelikle UNDP'den onay alacaktir.

e Ureticinin ad1

o (iines
e PV Hucre Tipi
e Seri No

e Anma Gug¢ Pmax, Voc, Isc

e Uretim tarihi

o Mengse lilke
D2.17 Yiklenici idare’ye, teklif edilen panellerin bulundugu katalogu, ana iiretici veya Turkiye'deki
distribiitorii tarafindan satis, kurulum ve hizmet i¢in verilen yetki belgesini ve paneller i¢in garanti/glivence
belgesini verecektir.
D3. invertorler
D3.1 Invertdr maksimum verimi Avrupa standartlarma gére en az %98 olmalidir.

D3.2 Invertér DC ve AC tarafta Entegre DC ayiric1, Toprak kacag: izleme iinitesi ve sebeke izleme iinitesi,
DC ters polarite korumasi ve AC kisa devre korumasi, Tiim kutuplara duyarli artik akim izleme {initesi
koruma elemanlar1 bulunmalidir.

D3.3 Invertorler IEC61727, IEC62109, VDE-AR-N-4105, IEC61000-3 ve VDE 0126-1-1 standartlarina
uygun olmali, CE belgesi tasimalidir.

D3.4 Internet ortaminda her invertor iizerindeki verileri gérebilmek i¢in web baglantisi saglanmalidir.
D3.5 THD (Total Harmonic Distortion-Toplam Harmonik Bozulmasi) %3'ten az olmalidir.

D3.6 Invertorler en az IP65 dayamklilik standardini saglayacaktir.

D3.7 invertdrlerin galisma sicakligr aralig -25 ile +60 derece arasini kapsamalidir.

D3.8 Sebeke frekansi ¢aligma araligt maksimum 45-53 Hz olmalidir.

D3.9 Sebeke gerilimi galisma araligi (faz-notr) 190-270V araligimi kapsamalidir.

D3.10 Calisma kosullar1 bagil nem aralig1 %95’e kadar olmalidir.

D3.11 invertorler, Birlesmis Milletler’in kara listesinde yer almayan iiretici/iilke menseli olacaktir.
D3.12 Uriin garanti siiresi 2 y1l, glivence siiresi 10 yil olacaktir.

D3.13 IEC 62103 standartlarinda Koruma Sinifi I, IEC 60664 Yiiksek Gerilim Kategorisine gére Koruma
Sinif IIT veya IEC 62103 standartlarinda koruma sinifi I, IEC 60664 yiiksek gerilim kategorisine gore
koruma simifi Il ve yukaridaki koruma standartlarina denk EN 50178, EN 62109 standartlar1 iceren kalite
belgelerinden herhangi 3’ii ya da 4’{inii iceriyor olacaktir ve her MPPT parafudr ile korunacaktir.

D3.14 Teklif edilen invertorlere ait asagidaki dokiimanlar sunulmalidir:

o  Teknik 6zellikler, boyutlar, agirlik ve kurulum ayrintilarini gésteren bir katalog,
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e Teklif edilen invertorler icin ilgili test kapasitesine ve yetkinligine sahip akredite kuruluslardan
almmus tip testi sonuglar ve yetkinlik sertifikalari,

e Kurulum, montaj, kullanim, ariza bulma ve bakim rehber kitab1 Tiirk¢e olarak teslim edilecektir.

D3.15 Yiiklenici firma idare’ye; teklif ettigi invertorlerin katalogunu ve ana iireticisinden veya Tiirkiye
distribiitoriinden saglayacagi satis, kurulum ve servisle ilgili bir yetki belgesini ve garanti/glivence belgesini
Tiirkce olarak sunmak zorundadir.

D4. Panel Tasiyic1 Konstriiksiyonu

D4.1 Yiiklenici fotovoltaik panellerin iizerine yerlestirilip sabitlenecegi panel tasiyici konstriiksiyonu
onaylatacagi statik projede yer alan vaziyet planinda isaretlenen alanlara kuracaktir.

D4.2 Konstriiksiyon ve montaj sistemi paslanma/korozyona kars1 dayanikli olacak sekilde sicak daldirma
galvanizli olacaktir. Konstriiksiyon, montaj sistemi ve imalatgisi statik projesinde yer alan hesaplarda
belirtilen niteliklere sahip olmalidir.

D4.3 Tiim baglantilar su gecirmez ve darbeye dayanikli olacaktir.
D4.4 Montaj sirasinda zarar goren galvaniz ve boyalar uygun sekilde onarilacaktir.
DA4.5 Giines Panelleri, arasinda riizgara kars1 direng olusturmamasi amaciyla uygun bosluklar birakilacaktir.

D4.6 Giines Panelleri, uygun baglanti aparatlar1 (clamp) ile konstriiksiyon profillerine monte edilecek,
Glines Panelleri tizerindeki delikler vida ile montaj icin kullanilmayacaktir. Giines Panellerinin
konstriiksiyon profillerine montaji i¢in kullanilacak kelepgeler aliiminyumdan olacaktir ve ¢alinmaya karsi
onlem ihtiva edecektir.

D4.7 Tasiyict yapida kullanilacak aliiminyum triinler EN AW 6063 TS5 ve TS EN 12010 (2010)
standardinda olacaktir ve celik iiriinler ise galvaniz kaplh olacaktir. Galvaniz kaplama TS 914 EN ISO 1461
standardina uygun olmalidir.

D5. Kablolar ve Kablolama isciligi

D5.1 PV panelleri arasindaki kablolama, Giines Panelleri-invertor(ler), invertor(ler)-pano arasi kullanilacak
kablolarin temini ve uygun sekilde montaj1 Yiiklenici firma tarafindan yapilacaktir.

D5.2 Fotovoltaik panel baglantilari i¢in kullanilacak kablolar; fotovoltaik enerji sistemlerinde kullanilmak
igin Ozel iiretilmis solar kablolar olacaktir.

D5.3 Fotovoltaik enerji kablolar yiliksek sicaklik ve 1siya dayanikli, UV direngli, ¢ift izoleli, halojensiz,
kursunsuz(tercihen), nominal kablo kesiti IEC 60228 ve IEC 60287 standartlarina uygun olarak tiretilmig
olacaktir.

D5.4 Sistemde kullanilacak solar kablolar 1800V anma gerilimine gore tiretilmis olacaklardir.
D5.5 Solar kablolar 90°C ¢aligsma sicakliginda sorunsuz kullanilacak nitelikte olacaktir.

D5.6 PV panelleri ile invertorler arasinda ¢ekilecek kablolar, maksimum akimda en fazla % 1,5 gerilim
diisiimiine izin verecek kesitte olacaktir.

D5.7 AC kablolar TSE belgesine sahip ve TS IEC 60502 standardina uygun {iretilmis olmalidir.
D5.8 AC kablolarin maksimum ¢alisma sicakligi en az 70°C olmalidir.

D5.9 invertérler ile sebeke arasinda cekilecek kablolar, SEBGES maksimum giiciinde en fazla %1,5 gerilim
diisiimiine izin verecek kesitte olacaktir.
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D5.10 Gegilecek alandaki mevcut yer alti kablolari, tesisat ve boru hatlart hakkinda bilgi toplamak
Yuklenicinin gorevi olup, Yuklenici bu konuda bilgilenmis sayilir. Bazi durumlarda kazi elle yapilmalidir.

D5.11 Biitiin kablolar; kablo merdivenlerinde, tavalarinda ve metal konstriiksiyonda her 30cm’de bir, kablo
bag ile baglanacak ya da uygun sekilde sabitlenecektir.

D5.12 Kullanilan tiim kablolar silinmez 0zellikte etiketle her iki uglarda etiketlenecektir.

D5.13 PV Panel —solar kablo ve solar kablo — invertdr baglantilarinda MC4 tipi erkek ve disi tip konektorler
kullanilacaktir. Konektorler, 6zel baglanti elemanlart (coupler) ve soketler -40°C ile 90°C aras1 isletme
sicakligina uygun, IP 67 koruma sinifina haiz, yiiksek akima uygun, standartlara uygun olacaktir.

D6. Koruma, Salt Malzemeleri, Roleler, Panolar ve Sayaclar

D6.1 Koruma, salt malzemeleri, roleler, panolar ve sayaglar ekte yer alan tasarim ¢izimlerine ve ilgili
yonetmeliklere uygun sekilde segilip kullanilacak olup uygulamasinda gerekli tiim yonetmeliklere dikkat
edilecektir.

D7. Topraklama

D7.1 Kurulacak giines enerjisi sistemine ait tiim elektrikli ve elektronik cihazlarla, bunlarin igine
konulacag: kabinler, tiim tasiyict metal aksamlar, konstriiksiyon ile metal aksamlar, tiim yardimci metal
montaj malzemeleri topraklanacaktir. Hem DC tarafta hem de AC tarafta tasarim gizimlerine uygun
topraklamalar yapilacaktir.

D7.2 Panellerin yerlestirilecegi alanda ilgili yonetmelik tarafindan talep edildigi sekliyle topraklama sistemi
yapilacak, topraklama iletkeni bakir ve galvaniz seritten olusup giines enerjisi sistemi elemanlar1 ve metal
aksamlar bu topraklama hattina uygun kablo baglanti aparatlar1 ile baglanmaktadir.

D7.3 Topraklama sistemi IEC 50164 standardina uygun {iriinler kullanilarak yapilacaktir.

D7.4 SEBGES’in topraklamasinin, malzeme temin ve iscilikleri Yiklenici firma tarafindan
gerceklestirilecektir. Bu kapsamda yapilmasi gerekli insaat, kaz1 ve kazi diizeltme isleri, ek yardimci
malzemelerin temin ve montaji Yiiklenici firma tarafindan ek bir bedel talep edilmeksizin
gergeklestirilecektir.

D8. Diger Hususlar

DS8.1 Teknik Sartname ve eklerinde deginilmeyen ancak isin teknigi ve sistemin fonksiyonel ¢aligmasi ve
sorunsuz bir isletmenin tesisi agisindan sistemde bulunmasi gereken her tiirlii asli ve yardimei tiim ekipman
ile yapilmasi zorunlu olan tiim isler Idarenin lehine olan hususlar olarak kabul edilip bu is kapsaminda
yapilacaktir. Bunlarla ilgili idareden herhangi icret talep edilmeyecektir.

D8.2 Panolar, metal konstriiksiyon vb. ana bilesenler tizerinde bulunmasi gereken tiim ikaz, 6liim tehlikesi
levhasi ve kullanma talimati ve uyari plakalart uygun sekilde hazirlanip montajli teslim edecektir.

D8.3 Sistemde kullanilacak tiim bilesenler yeni ve hali hazirda imal edilen en son gelistirilmis modeller
olacak, dizayn, malzeme ve is¢ilik, ileri miihendislik ve imalat uygulamalariyla belirlenen kalite ve
standartlardan asag1 olmayacaktir.

D8.4 Teknik Sartnamede belirtilen is ve gruplarin disinda, Teknik Sartname ve sézlesme eklerinde bahsi
gegmeyen ancak igin biinyesi i¢inde yapilmasi zorunlu olan, her tiir yardimci malzemenin, temini, montaji,
nakliyesi genel gider ve karlar bedelin i¢inde olup, s6z konusu igler Yiikleniciye ait olacaktir.

D8.5 Isin yapimi siiresince bina iginde tiim malzeme artiklari, diizenli olarak Yiiklenici tarafindan
temizlenecektir.
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D8.6 Yiiklenici, calistiracagi personelin her tiir giivenlik tedbirini yiiriirliikteki ISG (Is Saghgi ve
Giivenligi) mevzuati uyarinca eksiksiz yerine getirecektir. Calisacak personel, yiiksekte caligsma egitimi
almis olmalidir. Bunun i¢in gerekli her tiir kisisel koruyucu donanim, yiiklenici tarafindan temin edilecektir.

D8.7 Isin yapimi esnasinda tiim sistem ve gevreye verilecek her tiirlii zarar ve ziyandan Yiiklenici sorumlu
olacak, hasar giderilmedigi takdirde tespit edilecek bedel Yiikleniciden tazmin edilecektir.

E. Kabul islemleri

E1l. Gecici Kabul

E1.1 Testleri yapilan SEBGES’in elektrik piyasasinda lisanssiz elektrik iiretimine iligskin yonetmelik geregi
ilgili kurum/kurulusla yapilacak Gegici Kabul islemleri Idare adina Yiiklenici tarafindan organize edilecek.
Yiiklenici Gegici Kabul sirasinda Idare adina kabul heyetine refakat ederek kabul islemlerinin sorunsuz
tamamlanmasin saglayacaktir.

E1.2 Gegici Kabul c¢aligmasinda sistemin islevselligi ve Teknik Sartnamede tanimli 6zellikler kontrol
edilecektir.

E1.3 Gegici Kabul esnasinda; Yiiklenicinin Teknik Sartname maddelerini saglayamadiginin goriilmesi
durumunda Gegici Kabul yapilmayacaktir.

E1.4 Teklif edilen {iriiniin tiim aksesuarlariyla birlikte bir biitiin olarak; test cihazlari, 6l¢ii aletleri ile birlikte
eksiksiz olarak hazir olmamasi durumunda Gegici Kabul yapilmayacaktir.

E2. Kesin Kabul

E2.1 Elektrik piyasasinda lisanssiz elektrik tiretimine iliskin yonetmelik geregi sistemin kabuliinii yapacak
ilgili kurum/kurulusla yapilacak Kesin Kabul sureci, Gegici Kabulden itibaren resmi sire icerisinde tespit
edilen kusur ve noksanlarin giderilmesi ve garanti siiresince yerine getirilmesi gereken tiim hususlarin
saglanmasi sonrasinda yapilacaktir.

E2.2 Kesin Kabul asamasinda Idarenin ve Yiiklenicinin inisiyatifleri disinda kabulii yapacak olan yetkili
kurum/kuruluslarla ilgili gecikmeler gerceklesirse bu durum karsilikli olarak kayit altina alinarak madde
6.2.1. revize edilebilir.

5. KUSUR SORUMLULUK SURESI, GARANTI, TEKNIiK DESTEK VE BAKIM

5.1 Kusur Sorumluluk Stiresi, Yapim Isleri Sozlesmeleri Genel Kosullart Madde 47 uyarinca, yerel Elektrik
Dagitim Sirketi tarafindan yapilacak Gegici Kabul’den sonra 12 ay olacaktir.

5.2 Mallardaki eksikliklerden kaynaklanan aksaklik ve arizalari 2 yil boyunca bedelsiz olarak gidermek i¢in
Yiklenici tarafindan garanti verilecektir. Garanti siiresi ise 10 yildir ve bu siire boyunca Yiiklenici
servis/mal bedeli karsiliginda teknik servis, iscilik, yedek parca vb. saglar.

5.3 Yiiklenici, sistemde ve kurulacag: sistemde kullanilacak tiim ekipman ve aletlerin (is¢ilik kalitesi dahil)
hatasiz, yeni ve birinci kalite olmasini, ve yerel diizenlemelere gore garanti siirelerinin 2 y1l olmasini garanti
edecektir. Kullanilan malzemeler (herhangi bir parcasi dahil) garanti siireleri (24 ay) igerisinde tasarim,
iscilik veya malzeme kalitesinden dolayi arizalandiklarinda, Yiiklenici ayni malzemeyi temin edip
kurmakla yiikiimlii olacaktir. Sistemde kullanilacak bilesenlerin GES Gegici Kabul tarihinden itibaren,
garanti siireleri asagidaki sekilde olacaktir:

o Teklif edilen Giines Panelleri en az 10 (on) yil.

e Giines Paneli alt konstriiksiyonu 10 (on) y1l.
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e Invertdrler 10 (on) yil.
e Diger kisimlar/parcalar 10 (on) yil.
5.4 Garanti siiresi, GES’in UNDP tarafindan Gegici Kabul’iin yapildig tarihten itibaren baslayacaktir.

5.5 Garanti siireleri kapsaminda meydana gelen kusur ve arizalar, arizalanan donanim veya donanima ait
parcalarin, Yiiklenici tarafindan iicretsiz olarak degistirilmesi/onarilmasi yoluyla giderilecektir.

5.6 Garanti siiresi i¢inde olusan arizalar i¢in malzeme, is¢ilik ve parca nakliye bedellerinin tamami
Yiklenici tarafindan karsilanacaktir.

5.7 GES’in Gegici Kabulii yapildiktan sonra iki y1l boyunca, olusan herhangi bir arizanin UNDP tarafindan
bildirilmesini miiteakip en ge¢ 48 saat icerisinde Yiiklenici harekete gegmek zorundadir.

5.8 Invertdr ve diger ekipmanin arizalanmas1 durumunda belirtilen siirelerde arizanin giderilmesi igin
gerekirse yedek ekipman, arizali ekipmanin yerine monte edilecektir. Arizali ekipman tamir edildikten
sonra yedek ekipmanla yer degistirilecektir. Arizali ekipman UNDP tarafindan bildirilmesinden en ge¢ 1
ay icerisinde tamir edilip yerine monte edilecektir.

5.9 Yiiklenici, yiriirliikteki mevzuata uygun olarak yeterli satig sonrasi hizmet kapasitesine sahip olacak ve
herhangi bir arizanin meydana gelmemesi i¢in garanti siiresince licretsiz olarak her 3 (ii¢) ayda bir GES’e
koruyucu periyodik bakim yapacaktir.

5.10 Yiiklenici firma Gegici Kabulden 6nce, garanti siiresince yapacagi periyodik bakim programini ve
bakimda yapacagi islerin ayrintisin1 verecektir.

6. EGITIiM VE DOKUMANTASYON

6.1 Yuklenici, Idare tarafindan segilen en fazla 10 (on) Uygulama Ortag1 personeline/hanelere, en az 4
(dort) en fazla 8 (sekiz) saat olacak sekilde 1 (bir) giin egitim verecektir. Egitim Istekli’nin teklif verdigi
her ilde verilecektir. Egitim, hanede veya kdyde veya yakininda giines enerjisi tesis alaninda tahsis edilecek
bir yerde gerceklestirilecek ve Tiirkce yapilacaktir. Yiiklenici kursiyerlerden, elektrik kacagi gibi
TEDAS/yerel elektrik dagitim kurumunun haberdar edilmesi gereken durumlarda harekete gegmeyecekleri
konusunda beyanlarini alacaktir.

6.2 Egitim verecek personel Tiirkiye’deki veya yurtdisindaki {iniversitelerin Elektrik Miihendisligi,
Elektronik Miihendisligi, Elektrik-Elektronik Miihendisligi veya Makine Miihendisligi boliimleri iiyesi
olup giines enerjisi alaninda kurulum ya da ar-ge ¢aligmasi yaptigin1 kanitlayabilecek nitelikte olmalidir.
Bu egitmenin 6zgecmisi teklif sunumu ile birlikte verilecektir (kurulum esnasinda gorevlendirilen ayni kisi
olabilir).

6.3 Egitim programi, egitimi verecek personel hakkindaki bilgiler dahil, egitim verilmeden &nce idare'nin
onayina sunulacaktir.

6.4 Egitim, yetkili operatorlerin asagidaki faaliyetleri siirekli yerine getirmesini saglayacak kapsamda
olacaktir:

e Dizenli sistem muayene/gozetim ve bakim faaliyetleri
e  Veri kayit ve uzaktan izleme sisteminin kullanilmasi
e Manuel Devreye Alma/Devreden Cikarma

6.5 Egitimler, Tiirk¢e hazirlanmis dokiiman destegi ile verilecek ve sistem elemanlariyla ilgili bilgi ve
becerileri ilgili teknik personele kazandirmaya yonelik olacaktir.
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6.6 GES ile birlikte agagida belirtilen dokiimanlar CD ve kagit/sablon ¢ikt1 olarak verilecektir:
e Sebekenin ve GES’in tasarim semasi
e Ariza arama-giderme rehberi
e Tam ekipman listesi,
e Her ekipmanin ayrintili 6zellikleri ve kullanim kilavuzlar
e Test prosediri ve rapor
e Mekanik ve elektrik tasarim planlari, yapilan projeler
e Isletme, bakim ve test katalogu

e Biitiin gerekli elektrik dokiimanlar1 ve resimler.

7. PROJESINE UYGUN OLMAYAN iMALATLAR

7.1 Proje ve sartnameye uygun olmayan imalatlar, kontrol heyeti gerekli gortirse, Yiiklenici tarafindan proje
ve sartnameye uygun olarak yeniden yapilacaktir. Yiiklenici, bunun icin Idare’den higbir talepte
bulunamayacaktir.

8. IS SAGLIGI VE GUVENLIGI TEDBIRLERI
8.1 Yuklenici, Yapim Isleri S6zlesmeleri Genel Kosullar: sartlarini yerine getirecektir.

8.2 Ise baslamadan 6nce Yiiklenici, iscilerin giivenligi ve isin kalitesi i¢in trafik yogunluguna gére gerekli
trafik igsaret ve caligma levhalarmin temini gibi gerekli onlemlerin alinmasini saglamak Uzere yerel
mevzuata gore ligiincii taraflar ve kurum/kuruluslarla (Telekom, Trafik Miidiirliigii vb.) gerekli goriisme ve
koordinasyonu saglayacaktir.

8.3 Yiiklenici bu isin gergeklestirilmesi i¢in ilgili personeline sosyal giivenlik, Sigorta veya Kisisel
Korunma Ekipmani ile ilgili gerekli egitimleri vermek zorundadir. Aksi halde, ihmal, yasadis1 veya
ehliyetsiz is¢i ¢calistirmaktan dolay1 dogacak kazalardan her tiirlii cezai sorumluluk tamamen Yiiklenici’ye
ait olacaktir.

8.4 Yiiklenici, is saglig1 ve giivenligi yonetmelikleri hiikiimlerine gore is¢ilerin sagligini korumak iizere her
tiirli saglik tedbirlerini alacaktir.

8.5 Sosyal Sigortalar ve insan Kaynaklar1 mevzuati, her tiirlii is¢i ve isveren hakkindaki haklardan dolay1
is¢ci alinmasi veya ig¢i haklarmmin 6denmesi gibi tiim sorumluluklar Yiiklenici’ye ait olup, Idare bu
konularda hi¢bir sorumluluk tagimayacaktir.

8.6 Yiiklenici, herhangi bir degisiklik yapilmadan once UNDP'ye personel degisimlerini bildirmek
zorundadir.

8.7 Yuklenici, 6zel bilgi ve beceri gerektiren konularda (asfalt kesme, kompaktor kullanimi, efm kaynak
yapilmast, pprc kaynak yapilmasi vb.) bu isleri yapabilme ehliyetine sahip personel istihdam edecektir.

8.8 Yiiklenici, yapmay1 taahhiit ettigi isler i¢in calistirdig1 iscilere karsi dogrudan dogruya igveren
durumundadir. Bu nedenle is kazalarmi ve meslek hastaliklarim énlemek i¢in 6331 Sayil Is Saghig ve
Giivenligi Kanunu, 4857 Sayili is Kanunu, SGK Kanunu, ilgili Tiiziik ve Y&netmelikler ve yerel
yonetmeliklerde belirtilmis olan, Is Saghigi ve Giivenligine iliskin tiim onlemleri almak, ve kurallarm
isyerinde uygulanmasini saglamak, her tiirlii malzeme, arag ve gerecleri saglamak, is yerinde bulundurmak,
is¢ilerine kullandirmak, alman 6nlemlere uyulup uyulmadigini denetlemek zorundadir.
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8.9 Yiiklenici, ilerde yiiriirliige girecek olan Is Saghig1 ve Giivenligi ile ilgili tiiziik ve yonetmeliklerin de
takibini yapmak ve gerekli yasal yiikiimliiliikklerini yerine getirmek zorundadir. Aksi halde gerek ihmal,
gerekse dikkatsizlikten veya ehliyetsiz is¢i ¢alistirmaktan dogacak kazalardan dolay1 her tiirlii cezai ve
hukuki sorumluluk tamamen Yiiklenici’ye ait olacaktir.

8.10 Yiiklenici, Bélim 5a'da 6zel olarak tanimlanan Yapim fIsleri Soézlesmeleri Genel Kosullar1 ve
sigortalarinda tanimlanan tiim sigorta tiirlerini temin edecektir.
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Boliim 5b: Diger Ilgili Gerekler

Yukaridaki tabloda yer alan Gerekler Listesine ek olarak, Isteklilerden, gereklerin yerine getirilmesi ile
ilgili olarak asagidaki gerekler, kosullar ve ilgili hizmetleri dikkate almalar1 talep edilmektedir:

Teslim Kosullari

Her iki LOT icin ekipman, kurulum ve hizmete alma

sonrasinda
Uluslararasi

“anahtar teslim”
teslimatlar  igin

esastyla teslim edilecektir.
“DAP”

teslim  kosullar

uygulanacaktir; buna gore, Yiiklenici kurulum ve hizmete alma
igin ayn1 siireci izleyecektir.

Teklif Bilgi Formu Madde 27> yer alan Odeme Kosullari

Tablosuna bakiniz

Teslimat/Kurulum  Konumunun ~ Tam 1 Iice Koy
Adresi Adana Feke Pasali
Corum Osmancik Gecek
Ankara Kizilcahamam Ugurlu
Artvin Yusufeli Cevreli
Bilecik Golpazari Kavak
Canakkale Yenice Sazak
Denizli Pamukkale Giizelpinar
Elaz1g Merkez Baglarca
Elaz1g Merkez Sarigiil
Erzurum Tortum Senyurt
Burdur Merkez Biigdiiz
[zmir Kiraz Cayagzi
Manisa Sarigol Alemsahli
Manisa Sarigol Kizilgukur
Manisa Sarigol Karacaali
Kastamonu Tosya Caykapi
Yozgat Akdagmadeni Yukarigulhali
Yozgat Cekerek Bayindirhiiyiik
Karaman Merkez Gokee
Kahramanmarasg Onikigubat Sarigukur
Sanlurfa Bozova Arikok
Trabzon Macka Ardigyayla
“Anahtar  teslimi” Teslimden Sonra | UNDP'den bir muayene komitesi, gecici ve Kesin Kabul igin
Muayene bir muayene yapacaktir.

Kurulum Gerekleri

Bolim 5a, Gerekler Listesi ve

Gerekler/Miktar Listesi’ne gore

Teknik Sartname/Teknik

Test Gerekleri

Bolim 5a, Gerekler Listesi ve

Gerekler/Miktar Listesi’ne gore

Teknik Sartname/Teknik

Isletim ve Bakim Egitiminin Kapsami

Bolim 5a, Gerekler Listesi ve

Gerekler/Miktar Listesi’ne gore

Teknik Sartname/Teknik
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Hizmete alma

Bolum 5a, Gerekler Listesi ve Teknik Sartname/Teknik
Gerekler/Miktar Listesi’ne gore

Garanti ve glvence siiresi

Ariza veya bozulma halinde Yiiklenici’nin iicretsiz olarak
hizmet / tamir / donanim / yedek parca saglayacagi garanti
stiresi, UNDP tarafindan yapilan Gegici Kabul’den itibaren 2
yildir. Yiklenici ayrica, mal ve hizmetleri i¢in bedel
karsiliginda, 10 yil boyunca teknik hizmet, iscilik ve yedek
parca saglayacagina dair gilivence verecektir. GES sistemi
Gecici Kabulden sonra yerel yonetime veya hiikiimet dist
kurumlara devredilecektir. Yiiklenici ayrica, 2 yillik garanti
stiresi ve 10 yillik giivence suresi boyunca anilan kurum ile
temas halinde olacaktir.

Yerel Servis Destegi

Zorunlu

Teknik Destek Gerekleri

Zorunlu

Satig Sonras1 Hizmet Gerekleri

Aciklandig {izere en az on yil Parca ve Iscilik giivencesi, ve
ekstra ticret 6demeden 2 yil garanti siiresi

Teknik Destek
Bakim/tamir i¢in ¢agrildiginda Servis Biriminin saglanmasi

O Diger [lutfen belirtin]

Odemenin Serbest Birakilma Kosullar

Teklif Bilgi Formu Madde 27’e bakiniz.

Kataloglar, talimat ve kullanim kilavuzlart
dahil tim dokimantasyon bu dilde
olacaktir.

Ingilizce/Tiirkce

Faturalarin UNDP Tarafindan Kabuliine
Mliskin Onkosullar:

e TUm drunlerin tam teslimi (kurulum, hizmete alma,
elektrik tiretimi, sebekeye transfer ve egitimin basarili bir
sekilde yapilmasi)

e Varis noktasinda UNDP tarafindan Olumlu Muayene ve
Gegici Kabul.

Muayene ve Kabul

Muayene ve Gegici Kabul, Sebekeye-Bagh Cati-Ustil
GES’lerin teslim edilmesi lizerine UNDP tarafindan kurulan
bir komite tarafindan yapilacaktir. UNDP tarafindan Gegici
Kabul iizerine Garanti Siiresi baslatilacaktir.

Kurulacak sistem ayrica yerel Elektrik Dagitim Sirketi ile
birlikte ilave muayene ve kabule tabidir; bunun ardindan
sozlesme tutarinin kalan %10 serbest birakilacaktir.
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BOlUum 6: Teslim Edilecek Teklif Formlar: / Kontrol Listesi

Bu form, Teklifinizin hazirlanmasi i¢in bir kontrol listesi olarak hizmet vermektedir. Teslim Edilecek Teklif
Formlarin1 formlardaki talimata uygun olarak doldurun ve Teklif tesliminizin bir pargasi olarak verin. Form
formatlarinda degisiklik yapilmasina izin verilmeyecek ve higbir ikame kabul edilmeyecektir.

Teklifinizi gondermeden 6nce, TBF 22'nin Teklif Sunma talimati ile uyumlulugundan emin olun.
Teknik Teklif:

Teslim Edilecek tiim Teklif Formlarini uygun bicimde doldurdunuz mu?

=  Form A: Teklif Sunum Formu N
= Form B: Istekli Bilgi Formu O
= Form C: Ortak Girisim/Konsorsiyum/Ortaklik Bilgi Formu GECERLI DEGIL
= Form D: Yeterlilik Formu O
= Form E: Teknik Teklif Formu / Miktar Listesi m

= Form G: Gegici Teminat Formu

Boliim 4’teki de@erlendirme Kriterlerine uygunluk saglamak icin gerekli

belgeleri sagladimz mi? -
Fiyat Cizelgesi:
= Form F: Fiyat Cizelgesi Formu O

DIKKAT: Thale ¢agrisi ve eklerinin Tiirk¢e versiyonu sadece referans amaglh verilmektedir. Ttrkce ve ingilizce versiyonlari
arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gegerli olacaktir. Basvurular Ingilizce versiyon iizerinden yapilacaktir.

55




FORM A: TEKLIF SUNUM FORMU

Istekli’nin Adr:

[Istekli’nin Adim Girin]

Ta”h Tarih segin

IC referansi: [IC Referans Numarasini Girin]

Asagida imzas1 bulunan bizler, [IC Referans Numarasini Girin] No.lu Thale Cagriniz ve Teklifimiz uyarinca, [Mal ve
hizmetlerin adimi girin] i¢in gerekli mallar ve ilgili hizmetleri tedarik etmeyi teklif ediyoruz. Teknik Teklif ve Fiyat
Cizelgesi'ni iceren Teklifimizi bu vesile ile sunuyoruz.

Ekteki Fiyat Cizelgesi su toplam igindir: [Tutar1 rakam ve yaziyla girin, para birimini belirtin].

Sozlesmenin herhangi bir par¢asi i¢in firmamiz, bagl sirketleri veya istirakleri veya c¢alisanlari,
OG/Konsorsiyum/Ortaklik veya tageronlari veya tedarikgileri dahil asagidakileri beyan ederiz:

a) Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi Yaptirim Listelerinin 6zetinden tiiretilen yasaklamalar dahil, ancak
bunlarla siirli olmamak iizere, Birlesmis Milletler tarafindan konulan tedarik yasagi kapsaminda degiliz;

b) Herhangi bir BM Kurulusu veya Diinya Bankasi Grubu veya herhangi bir baska uluslararasi kurulus
tarafindan askiya alinmadik, men edilmedik, yaptirim uygulanmadik veya baska sekilde uygunsuz olarak
tanimlanmadik;

c) Isteklilere Talimatin 4. Maddesi uyarinca herhangi bir ¢ikar ¢atismamiz bulunmamaktadir;

d) Gegtigimiz y1l icinde BM personeli olan bir kisiyi, eger bahsi gegen BM personeli BM'deki son ti¢ hizmet

yilt icinde kendi kapasitesinde firmamiz ile eski mesleki iligkiler iginde bulunduysa, istihdam etmiyoruz ya
da istihdam etmeyi ongérmiiyoruz (ST/SGB/2006/15'de yayimlanmis BM-sonrasi istihdam kisitlamalari
uyarinca);

e) Iflas ilan etmedik, iflas veya tasfiye islemlerine karismadik, ve dngoriiliir bir gelecekte faaliyetlerimize zarar
verebilecek herhangi bir hiikiim veya devam eden bir yasal islem bulunmamaktadir;

f) Yolsuzluk, hile, cebir, danigiklilik, engelleme veya diger etik olmayan uygulamalar dahil BM veya diger
taraflarla yasaklanmis uygulamalara girmiyoruz, ve isleri BM’ye herhangi bir mali, operasyonel, itibar veya
diger gereksiz riske meydan vermeyecek sekilde yiiriitiiyoruz, ve Birlesmis Milletler Tedarik¢i Davranig
Kurallar ilkelerini benimsiyoruz ve Birlesmis Milletler Kiiresel ilkeler Sozlesmesi'nin ilkelerine bagh
kaliyoruz.

Bu Teklifte yer alan tiim bilgi ve beyanlarin dogru oldugunu ve bu Teklifte yer alan yanlis yorumlamalarin veya
gercek dis1 beyanlarin UNDP tarafindan diskalifiye edilmemize ve/veya yaptirima yol agabilecegini kabul ediyoruz.

UNDP Genel Sozlesme Kosullart da dahil Teklif Dokiimanlar1 ile uyumlu olarak ve Gerekler Listesi ve Teknik
Sartname/Teknik Gereklere uygun olarak mal ve ilgili hizmetleri tedarik etmeyi teklif ediyoruz.

Teklifimiz, Teklif Bilgi Formunda belirtilen siire boyunca gecerli ve baglayict olmaya devam edecektir.
Aldigmiz herhangi bir teklifi kabul etmek zorunda olmadiginizin farkindayiz ve anliyoruz.

Asagida imzas1 bulunan ben, bu Teklifi imzalamak, ve UNDP'nin bu Teklifi kabul etmesi halinde ilzam etmek icin
[istekli’nin Adin1 Girin] tarafindan resmi olarak yetkilendirildigimi onayltyorum.

isim:

Unvan:
Tarih:

Imza:

[Zsteklinin resmi stampalkasesini vurun]

DIKKAT: Thale ¢agrisi ve eklerinin Tiirk¢e versiyonu sadece referans amaglh verilmektedir. Ttrkce ve ingilizce versiyonlari
arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gegerli olacaktir. Basvurular Ingilizce versiyon iizerinden yapilacaktir.

56




DIKKAT: Thale ¢agris1 ve eklerinin Tiirkce versiyonu sadece referans amagl verilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce versiyonlar
arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gegerli olacaktir. Basvurular Ingilizce versiyon iizerinden yapilacaktir.

57




FORM B: iSTEKLI BiLGi FORMU

Isteklinin yasal ada [Doldurun]
Yasal adres [Doldurun]
Tescil yili [Doldurun]
isteklinin Yetkili Temsilcisine Ait 1sim ve Unvan: [Doldurun]
Bilgiler Telefon numaralari: [Doldurun]
E-posta: [Doldurun]
UNGM'ye kayith satict misimiz? O Evet O Hayir Evet ise, [UNGM satici numarasini
girin]
UNDP saticis1 misiniz? 0 Evet O Hayir Evet ise, [UNDP satict numarasini girin]
Calisilan iilkeler [Doldurun]
Tam zamanh calisan sayisi [Doldurun]

Kalite Guvence Belgeleri (6r. 1SO [Doldurun]
9000 veya Esdeger) (Evet ise, gecerli
belgenin kopyasint verin):

Sirketinizin cevreyle ilgili ISO 14001 [Doldurun]
veya ISO 14064 veya esdegeri gibi

herhangi bir akreditasyonu var m?

(Evet, gecerli belgenin kopyasin

verin):

Sirketinizin Cevre Politikasina dair [Doldurun]
yazih bir beyam var m? (Evet ise,
Kopyasini verin)

Kurulusunuz, ornegin, kadinlarin [Doldurun]
guclendirilmesi, yenilenebilir

enerjiler veya bu tiir konulari tesvik

eden ticaret kurumlarina iiyelik ile

ilgili sirket ici politika belgeleri gibi

diger yollarla siirdiiriilebilirlige

onemli Olclide baghlik gosteriyor

mu?

Sirketiniz BM Kiiresel Ilkeler [Doldurun]
Sozlesmesi iiyesi mi?

Teklif degerlendirme sirasinda Isim ve Unvan: [Doldurun]
UNDP'nin acikhiga Kkavusturma
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talepleri icin iletisime gecebilecegi Telefon numaralari: [Doldurun]
kisi E-posta: [Doldurun]

Su belgeleri ekleyin: = Tedarik edilen mal ve/veya hizmetlerle ilgili basili brosiirler
ve iriin kataloglar1 dahil on bes (15) sayfayr gecmemek
kaydiyla Sirket Profili

»  Kurulus Belgesi/isletme Tescili*
» ¢ Gelir idaresi tarafindan verilen Vergi Tescil Belgesi
=  Varsa, ticaret unvan tescil belgeleri

» Jstekli tarafindan alnan Kalite Belgesi (6rn. 1SO, vb.)
ve/veya diger benzer belgeler, akreditasyonlar, ddiller ve
atiflar

= (Cevresel Uygunluk  Sertifikalari,  Akreditasyonlar,
Isaretler/Etiketler ve ekolojik siirdiiriilebilirlige ve olumsuz
cevresel etkinin azaltilmasma katkida bulunan Istekli
uygulamalarinin diger kanitlar1 (6rnegin, toksik olmayan
maddelerin kullanimi, geri doniistiiriilmiis hammaddeler,
enerji verimli ekipman, azaltilmig karbon emisyonlari, vb.),
is uygulamalarinda veya iirettigi mallarda

= Teklifte sunulan teknolojilerden herhangi biri Istekli
tarafindan patentli ise Patent Tescil Sertifikalari

= Gegerliyse, gorev yerinin yerini saptamak ve ¢alismak i¢in
yerel yonetim izni

» Jstekli, iilke disinda bulunan bir kurum adina bir teklif
veriyorsa, yerel temsilci olarak resmi Atama Mektubu

* Tiirkiye'de bu, isyeri kurulma yili, ana sozlesme, hissedarlar vb.
gosteren Ticaret Sicil Gazetesine karsilik gelmektedir. Sirket, ana
sozlesmesini  ve/veya  hissedarlarimi  giincellemig/gozden
gecirmigse, bu konularda en giincel bilgileri gosteren Ticaret
Sicil Gazetesi de ibraz edilmelidir.

DIKKAT: Thale ¢agrisi ve eklerinin Tiirk¢e versiyonu sadece referans amaglh verilmektedir. Ttrkce ve ingilizce versiyonlari
arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gecerli olacaktir. Bagvurular Ingilizce versiyon {izerinden yapilacaktir.
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FORM C: ORTAK GIiRiSIM/KONSORSIYUM/ORTAKLIK BiLGi FORMU
Bu ihalede gecerli degil.

Istekli'nin Ad: [istekli’nin Adim Girin] Tarih:  Tarih secin
IC referansi: [IC Referans Numarasini Girin]

Teklifin bir Ortak Girisim/Konsorsiyum/Ortaklik olarak sunulmasi halinde doldurulup, Teklifiniz ile
birlikte verilecektir.

No 1Is Ortagimin adi ve iletisim bilgileri (adres, Teklif edilen sorumluluk oranlar: (%
telefon numaralar, faks numaralar:, e-posta olarak) ve gerceklestirilecek mal ve/veya
adresi) hizmetlerin tiru

1  [Doldurun] [Doldurun]
2 [Doldurun] [Doldurun]
3 [Doldurun] [Doldurun]

Lider is ortaginin adi

(IC siireci, ve bir Ihalenin verilmesi

durumunda, sozlesmenin yiiritilmesi [Doldurun]
sirasinda OG, Konsorsiyum, Ortakligi

baglama yetkisi)

Asagida atifta bulunulan belgenin her ortak tarafindan imzalanmig bir kopyasini ekledik. Bu belge, soz
konusu ortak girisim iiyelerinin muhtemel yasal yapisin1 ve miisterek ve miinferit yiikiimliliigiin teyidini
ayrmtilandirmaktadir:

O Ortak girisim kurma niyet mektubu VEYA 0 OG/Konsorsiyum/Ortaklik anlagsmasi

Ihalenin verilmesi durumunda, Ortak Girisimin/Konsorsiyumun/Ortakligin tiim taraflarinin, Sozlesme
hiikiimlerinin yerine getirilmesi i¢in UNDP'ye miistereken ve miinferiden sorumlu olacagini teyit ederiz.

Is ortaginin adr: Is ortaginin adr:
Imza: Imza:
Tarih: Tarih:
Is ortagimin adi: Is ortaginin adr:
Imza: Imza:
Tarih: Tarih:

DIKKAT: Thale ¢agrisi ve eklerinin Tiirk¢e versiyonu sadece referans amaglh verilmektedir. Ttrkce ve ingilizce versiyonlari
arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gegerli olacaktir. Basvurular Ingilizce versiyon iizerinden yapilacaktir.

60




FORM D: UYGUNLUK VE YETERLILIK FORMU

Istekli'nin Ad: [istekli’nin Adim Girin] Tarih:  Tarih segin

IC referansi: [IC Referans Numarasini Girin]

Eger Ortak Girisim/Konsorsiyum/Ortaklik ise her ortak tarafindan doldurulacaktir.

Sorunlu So6zlesmelerin Ge¢misi

O Son 3 yilda sorunlu sézlesme ger¢eklesmedi (dikkate alinacak referans donem 10 Mart 2017-10 Mart
2020)

O Son 3 yilda yapilmayan sézlesme(ler) (dikkate alinacak referans donem 10 Mart 2017-10 Mart 2020)

Yil Sozlesmenin Sozlesme Bilgileri Toplam Sozlesme Tutari
yapilmayan (ABD Dolar cinsinden
kismi cari deger)
Miisterinin Adi:
Miisterinin Adresi:
Yapilmama Sebep(ler)i:

Dava Geg¢misi (devam eden davalar da dahil)

L1 Son 3 yildaki dava ge¢misi yok (dikkate alinacak referans donem 10 Mart 2017-10 Mart 2020)
0 Asagida belirtildigi gibi dava gegmisi bulunmaktadir

Uyusma Uyusmazhk Sozlesme Bilgileri Toplam Sozlesme Tutari
zhk yili tutar1 (ABD (ABD Dolari cinsinden
Dolar cinsinden) cari deger)
Miisterinin Adi:
Miisterinin Adresi:

Uyusmazlik Konusu:
Uyusmazligi baglatan taraf’
Uyusmazlik durumu:

Eger ¢oziildiiyse, kazanan taraf:

Ilgili Ge¢mis Deneyim

Son 5 yil iginde (dikkate alinacak referans donem 10 Mart 2015-10 Mart 2020), basariyla tamamlanmig
Sebekeye-Bagli GES (¢ati-0istu veya araziye-kurulu) saglanmasi ve kurulumu islerini listeleyin.

Yalnizca Isteklinin, Musteriyle yasal s6zlesme imzalayan sirket veya Konsorsiyum/OG ortaklarindan biri
oldugu isler listelenmelidir. Isteklinin 6zel olarak veya baska firmalar aracilifiyla ¢alisan bireysel uzmanlar
tarafindan tamamlanan isler, Isteklinin veya Isteklinin ortaklarinin veya alt danismanlarinin ilgili deneyimi

DIKKAT: Thale ¢agrisi ve eklerinin Tiirk¢e versiyonu sadece referans amaglh verilmektedir. Ttrkce ve ingilizce versiyonlari
arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gecerli olacaktir. Bagvurular Ingilizce versiyon {izerinden yapilacaktir.
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olarak iddia edilemez, ancak Uzmanlarm kendileri tarafindan CV'lerinde iddia edilebilir. Istekli, UNDP
tarafindan talep edildiginde, iddia edilen deneyimi kamitlamak icin ilgili belgelerin ve referanslarin
kopyalarin1 sunmaya hazir olmalidir.

Kanitlayic1 belge olarak, Istekliler, Elektrik Sirketi tarafindan verilen “Yeterli Performans/Gegici veya
Kesin Kabul/is Bitirme Yazisi”n1 orijinal veya noter tasdikli kopya olarak sunacaktir (yazilar ge¢mis
deneyim kapsamindaki islerin baglama ve bitig tarihleri, biit¢esi, kurulu giicti, sistemin yerini agik¢a
belirtecektir).

Proje ad1 ve Isin  Miisteri ve Referans Sozlesme Faaliyet Ustlenilen faaliyet
Yapildig1 Ulkesi Iletisim Bilgileri Degeri donemi ve tarleri
durum

* Istekliler “Yeterli Performans/Gegici veya Kesin Kabul/ls Bitirme Yazisi”nda belirtilen para birimini,
“Bitirme Belgesi’nde belirtilen sézlesme tarihinde gecerli olan BM operasyonel doviz kuruna gére ABD
Dolarina doniistiirecektir. BM operasyonel doviz kurlar icin bkz:
https://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.php#E

Yukaridaki isler i¢in istekliler, daha fazla ayrint: iceren kendi Proje Bilgileri formlarim da ekleyebilirler.

O istekliler, Miisterilerden alinan Yeterli Performans/Gegici veya Kesin Kabul/ls Bitirme Yazilarini
ekleyecektir.

Mali Durum
Son 3 yilda yilik ciro (ABD Dolar1 Y!I ABD Dolar
esdegeri olarak? Yil ABD Dolari
Yil ABD Dolari
Son Kredi Derecesi (varsa), kaynag
belirtin
Mali bilgiler e e, o yoecE
(ABD Dolarlges degeri) Son 3 yil icin gecmis bilgileri
Yil 1 Y1l 2 Yil 3
Bilango Bilgileri
Toplam Varliklar (TA)
Toplam Borglar (TL)
Mevcut Varliklar (CA)

Mevcut Borglar (CL)

2 [stekliler, belirtilen para birimini, her ilgili y1lin Aralik ayinda gegerli olan BM operasyonel déviz kuruna

gore ABD Dolarina  doniistiirecektir. BM  operasyoynel  doviz  kurlart  ig¢in  bkz:
https://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.php

DIKKAT: Thale ¢agris1 ve eklerinin Tiirkce versiyonu sadece referans amagl verilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce versiyonlar
arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gecerli olacaktir. Bagvurular Ingilizce versiyon {izerinden yapilacaktir.
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https://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.php#E
https://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.php

Gelir Tablosundan Alinan Bilgiler
Toplam/Brit Gelir (TR)
Vergi Oncesi Karlar (PBT)
Net Kar
Mevcut Oran

[ Asagidaki kosullara uymak kaydiyla, yukarida talep edilen yillar icin denetlenen mali tablolarin
kopyalar1 ekte verilmistir (tiim ilgili notlar ve gelir tablolar1 dahil bilangolar):

a) Isteklinin veya OG'ye taraf, fakat kardes veya ana olmayan, sirketlerin mali durumunu yansitmak
zorundadir;

b)  Gegmis mali tablolar bir serbest muhasebeci mali miisavir tarafindan denetlenmek zorundadir;

c) Gegmis mali tablolar, halihazirda tamamlanmis ve denetlenmis muhasebe donemlerine karsilik
gelmek zorundadir. Kismi siireli beyannameler kabul edilmeyecektir.

DIKKAT: Thale ¢agris1 ve eklerinin Tiirkce versiyonu sadece referans amagl verilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce versiyonlar
arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gecerli olacaktir. Bagvurular Ingilizce versiyon {izerinden yapilacaktir.
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FORM E: TEKNiK TEKLIF FORMU

Istekli’nin Adi: [Istekli’nin Adin1 Girin] Tarih:  Tarih secin

IC referansi: [IC Referans Numarasini Girin]
Isteklinin Teklifi, bu Teknik Teklif formatim takip edecek sekilde diizenlenmelidir. Istekliye bir gerek
sunulmas1 veya Isteklinin belirli bir yaklasimi kullanmasi istendiginde, Istekli sadece kabul ettigini
belirtmekle kalmaz, aymi zamanda gereklere uymayi nasil planladigim da agiklamak zorundadir.

Tanimlayici bir yanit talep edildiginde, ayni seyi saglamadaki basarisizlik ihtiyaglara cevap vermiyor olarak
gorulecektir.

BOLUM 1: istekli’nin Nitelikleri, Kapasitesi ve Uzmanhg

11 Uygulamay etkileyebilecek genel kurumsal yetenek: yonetim yapisi, finansal istikrar ve proje
finansman kapasitesi, proje yonetimi kontrolleri, tagerona verilecek isin miktar1 (Oyleyse, ayrinti
verin).

1.2 Bolgedefiilkede yapilan benzer isler konusunda uzmanlik bilgilerinin ve deneyimin ilgisi.

13 Kalite glivence prosedurleri ve risk azaltma dnlemleri.

14 Kurulusun siirdiiriilebilirlige olan baglilig.

BOLUM 2: Tedarik Kapsamu, Teknik Sartname ve Ilgili Hizmetler

Bu béliim, Isteklinin &nerilen &zel bilesenleri tamimlayarak, gerekleri, belirtildigi sekilde tek-tek ele alarak
sartnameye cevap verebilecegini gostermeli; dnerilen temel performans 6zelliklerinin ayrintili bir tanimini
saglamali; ve sunulan Teklifin gerekleri/sartnameyi nasil karsilayacagini veya astigini gostermelidir. Tim
onemli yonler yeterince ayrintili olarak ele alinmalidir.

2.1 Yerel kosullara ve proje ortamina uygunlugu goz éniinde bulundurarak, Isteklinin talep edilen mal
ve hizmetleri nasil teslim edeceginin ayrintili bir agiklamasi. Farkli servis unsurlarimin nasil
organize, kontrol ve teslim edileceginin ayrintilari.

2.2 Hangi iglerin tagerona verilecegi, kime, gereklerin yiizde kagi, bunun mantig1 ve teklif edilen
tageronlarin rolleri ve herkesin bir ekip olarak nasil ¢alisacagim agiklayin.

2.3 Gergeklestirilecek faaliyetlerin ayrintili sirasini ve bunlarin ilgili zamanlamasini belirten bir Gantt
Semasi veya Proje Takvimini igeren uygulama plani.

DIKKAT: Thale ¢agrisi ve eklerinin Tiirk¢e versiyonu sadece referans amaglh verilmektedir. Ttrkce ve ingilizce versiyonlari
arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gegerli olacaktir. Basvurular Ingilizce versiyon iizerinden yapilacaktir.
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Teknik Uygunluk Tablosu

Saglanacak Mallar ve Yanitlarimz
Hizmetler ve Teknik _
Ozellikleri Teknik Sartnameye Istekliler Kalite Yorumlar
Uygunluk Tarafindan Belgesi/ihracat

Belirtilen Ozellikler Lisanslari, vb.
(gecerli olan her
seyi belirtin ve
ekleyin)

Evet, Hayir,
uyuyoruz | uyamiyoruz
(Evet/ (Uyumsuzlukl
Hayir) art belirtin)

Panel, standart c¢aligma
kosullarinda en az 270
kWp (1000 W/m?
radyasyon igin), her biri
aynt tipte ve anma
gucinde ve IEC 61215,
IEC 61730-1 ve IEC
61730-2'e gore
belgelendirilmis, 0 /+5 W
arast anhik gii¢ ¢ikis
toleransina sahip, en az
130 km/s riizgar hizina, en
az 2400 Pa ruzgar yukine
ve en az 5400 Pa (IEC
61215) kar  yukine
dayanikli, ve IP 67 koruma
sinifini haiz

Tastyict Yapi, korozyona
dayanikli malzemeden
(sicak daldirma, galvaniz,
vb.), en az 25 yillik bir
isletim omrii igin
tasarlanmig, bir Dbiitiin
olarak tzerlerine kurulan
Giines Paneliler dahil 130
km/s hizindaki riizgarlara
ve en az 5400 Pa'lik kar
yiikiine dayanikli.

DIKKAT: Thale ¢agris1 ve eklerinin Tiirkce versiyonu sadece referans amagl verilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce versiyonlar
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Invertér, en az %98 verim,
THD %3'ten az, en az IP
65 koruma sinifim1 haiz,
isletim sicaklik araligr -25
ile + 60°C arasinda ve
bagil nem %95’e kadar, ve
invertorin DC ve AC
tarafinda  entegre DC
ayirici, topraklama sizinti
izleyici ve sebeke izleyici,
DC ters kutup koruma, AC
kisa devre koruma, tim
kutuplara duyarli kagak
akim izleme birimi ile
donatilmus.

Sorumluluk sigortasi
minimum tutar1 (S6zlesme
toplam bedelinin %15°1) —
UNDP  Yapim isleri
So6zlesmeleri Genel
Kosullar1 Madde 23

* BOlUm 5a'ya gore - Teknik Gerekler Listesi ve Sartname.

** Miktarlar, 6n tasarim cizimlerine gore tahmin edilmistir. Odeme, onaylanmis cizimlere gore
yapilacaktir.

Diger ilgili hizmetler ve Gereklere Uygunluk Ilgili gerekler hakkinda ayrintilar veya
gerekler yorumlar

(Bolim  5b'de  verilen | EVet, uyuyoruz Hayir, uyamiyoruz
bilgilere dayanarak) (Uygunsuzluklar belirtin)

Garanti

Glvence

Yerel Hizmet Destegi

Cati-Ustu sistemin
kurulumu igin  personel
gorevlendirilmesi

Hanelere egitim verilmesi
ve Kullanic1 Kilavuzu’nun
saglanmasi

DIKKAT: Thale ¢agris1 ve eklerinin Tiirkce versiyonu sadece referans amagl verilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce versiyonlar
arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gecerli olacaktir. Bagvurular Ingilizce versiyon {izerinden yapilacaktir.
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BOLUM 3: Yonetim Yapisi ve Kilit Personel

3.1 Projeyi planlama ve uygulamaya yonelik genel yonetim yaklagimini tarif edin. Kilit pozisyon ve atamalarin

iliskisini tanimlayan bir proje yonetim organizasyon semasi ekleyin. Her personelin faaliyetleri ve katilimi igin ayrilan

zamani gostermek igin bir hesap ¢izelgesi saglaym.

3.2 Asagidaki formati kullanarak bu projenin uygulanmasimi desteklemek igin saglanacak kilit personelin
6zgecmislerini verin. Ozgegmisler mallarin ve/veya hizmetlerin kapsamu ile ilgili alanlarda yeterlilikler

gostermelidir.

Onerilen Kilit Personel icin CV Formati

Personelin Adi
Bu gorevdeki konumu
Uyruk

Dil yeterliligi

Egitim/Nitelikler

Mesleki Belgeler

Istihdam Sicili/Deneyim

Referanslar

[Doldurun]
[Doldurun]
[Doldurun]
[Doldurun]

[Yiiksekokul/iiniversite ve personel tiyelerinin diger uzmanlik egitimini ozetleyin,
okullarin isimlerini, katilinan tarihleri ve elde edilen dereceleri/nitelikleri belirtin.]

[Doldurun]

[Mal ve/veya hizmetlerin kapsamu ile ilgili mesleki belgelerin ayrintilarini verin.]
= Kurum Adi: [Doldurun]

= Belgelendirme tarihi: [Doldurun]

[Personelin ¢alistigi tiim isyerlerini ve pozisyonlar: (mevcut durumdan
baslayarak, ters sirayla listeleyerek); tarih, isveren ismi, unvan ve
istihdam yerlerini vererek listeleyin. Son bes yildaki deneyim igin,
gerceklestirilen faaliyetlerin tiirii, sorumluluklarin derecesi, isin yeri ve bu
isle ilgili olarak degerlendirilen diger bilgi veya mesleki deneyim.]

[Doldurun]

[Iki (2) referans icin isim, adres, telefon ve e-posta iletisim bilgilerini
verin]

Referans 1:

[Doldurun]

Referans 2:

[Doldurun]

Asagida imzas1 bulunan ben, bilgi ve inancima gore, yukarida verdigim bilgilerin, niteliklerimi, deneyimlerimi ve
kendimle ilgili diger bilgileri dogru bir sekilde tanimladigini onaylarim.

DIKKAT: Thale ¢agrisi ve eklerinin Tiirk¢e versiyonu sadece referans amaglh verilmektedir. Ttrkce ve ingilizce versiyonlari
arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gecerli olacaktir. Bagvurular Ingilizce versiyon {izerinden yapilacaktir.
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Personelin imzas1 Tarih (Giin/Ay/Y1l)

FORM F: FiYAT CiZELGESi FORMU

Istekli’nin Adi: [Istekli’nin Adin1 Girin] Tarih:  Tarih secin
IC referansi: [IC Referans Numarasini Girin]

Istekli, Fiyat Cizelgesini asagidaki format: takip ederek hazirlamak zorundadir. Fiyat Cizelgesi teklif
edilecek tiim mallarin ve ilgili hizmetlerin ayrintili bir maliyet dokiimiinii igermek zorundadir. Varsa, her
islevsel gruplama veya kategori i¢in ayr1 rakamlar verilmek zorundadir.

Toplam Mali Teklif, Anahtar Teslim Birim Fiyatlar1 ve Anahtar Teslim Toplam Fiyatlari, Bolim 5’te
(“Bolim 5a: Gerekler Cizelgesi ve Teknik Sartname/Miktar Listesi” ve “Boliim 5b: Diger Ilgili Gerekler”)
belirtilen tiim gerekleri kapsayacaktir.

Yiiklenici, Yiiklenici’nin maliyetlerindeki artis veya bu IC’ye cevaben sundugu Fiyat Cizelgesi’nde yer
almayan mal/hizmetler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak tizere, higbir nedenle, UNDP’den fiyat farki
ve/veya ilave 6deme alma hakkina sahip olmayacaktir.

Fiyat Cizelgesi
Anahtar Teslim | Anahtar Teslim
No Kalem Birim | Miktar* Birim Fiyat | Toplam Fiyat
(ABD Dolari/set) | (ABD Dolar)
A. GES
Al 1,20 kW AC kurulu kapasiteye sahip, Set 200
Sebekeye-Bagli Cati-Ustli GES
A2 2,00 kW AC kurulu kapasiteye sahip, Set 12
Sebekeye-Bagli Cati-Ustli GES
A3 2,80 kW AC kurulu kapasiteye sahip, Set 1
Sebekeye-Bagh Cati-Ustii GES
A4 3,20kW AC kurulu kapasiteye sahip, Set 2
Sebekeye-Bagh Cati-Ustii GES
TOPLAM MALI TEKLIF (ABD Dolari)**

* Bu miktarlar OGM tarafindan belirlenmistir. Bu miktarlar degisebilir. UNDP, édemeleri, birim fiyatta
hicbir sekilde degisiklik olmaksizin, s6zlesme boyunca gerceklesen miktarlar lizerinden yapacaktir. Bagarili
Istekli, somut kosullar, kablolama uzunlugu, koylerin yeri vs. dahil fakat bunlarla sinirli olmamak iizere
hi¢bir nedenle bu miktarin iizerinde ve 6tesinde hi¢bir 0deme alma hakkina sahip olmayacaktir. Bu nedenle,
Istekliler, tekliflerini hazirlarken olabilecek ilave giderlerin eksiksiz bir analizini yapacaktir.

** UNDP, KDV’den muaf oldugu i¢in, Teklif’e Katma Deger Vergisi (KDV) dahil edilmeyecektir.

Istekli’nin Adu:

DIKKAT: Thale ¢agrisi ve eklerinin Tiirk¢e versiyonu sadece referans amaglh verilmektedir. Ttrkce ve ingilizce versiyonlari
arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gegerli olacaktir. Basvurular Ingilizce versiyon iizerinden yapilacaktir.
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Yetkili imza:
Yetkili imza sahibinin Ad1:

Islevsel Unvan:

DIKKAT: Thale ¢agris1 ve eklerinin Tiirkce versiyonu sadece referans amagl verilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce versiyonlar
arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gecerli olacaktir. Bagvurular Ingilizce versiyon {izerinden yapilacaktir.
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FORM G: GECICi TEMINAT FORMU

Gecici Teminat, teminati1 veren Bankanin resmi antetli kagidi kullanilarak verilmelidir. Belirtilen
alanlar disinda, bu sablonda herhangi bir degisiklik yapilamaz.

Kime: UNDP

[Bilgi Formunda verilen iletisim bilgilerini girin]

[Isteklinin adi ve adresi] (bundan sonra “Istekli” olarak anilacaktir) Bir tarih girmek icin buraya
basin tarihinde UNDP’ye [Mallarin ve/veya Hizmetlerin Basligini Girin] mal ve/veya hizmetleri ylritmek
i¢in bir teklif (bundan sonra “Teklif” olarak anilacaktir) SUNDUGUNDAN:

Isteklinin, asagidaki durumlara kars1 teminat olarak, belirtilen tutar icin taninmus bir bankadan size
bir Banka Teminat1 getirmesini ISTEDIGINIZDEN:

a) UNDP ihaleyi verdikten sonra S6zlesmeyi imzalamazsa;

b) Tekliflerin agilmasindan sonra Teklifini geri ¢ekerse;

¢) IC talimat: uyarinca, UNDP’nin gerek degisiklerine uymazsa; veya

d) UNDP'nin sozlesmeyi etkin kilmak igin talep edebilecegi Kesin Teminat, sigortalar veya diger
belgeleri sunmazsa.

Istekliye bu Banka Teminatin1 vermeye karar VERDIGIMIZDEN:

ISTE BU NEDENLE, Istekli adia burada teminat tutar: miktar bir tutara kadar Garantor ve size
kars1 sorumlu oldugumuzu beyan ediyoruz; bu tutar, Fiyat Teklifinin 6denebilecegi para cinsi tiirleri ve
oranlarinda 6denebilir; ve ilk yazili talebiniz {izerine ve itirazsiz veya tartismasiz, burada belirtilen toplam
tutar icin talebinizin gerekcelerini veya sebeplerini kanitlama ve gdsterme ihtiyaci olmadan, herhangi bir
tutar1 veya [yukarida belirtilen teminat tutart] sinirlari iginde bir tutari size 6demeyi taahhiit ediyoruz.

Bu teminat, tekliflerin gecerlilik stiresinin bitiminden sonra 30 giine kadar gegerli olacaktir.

GARANTOR BANKANIN iMZASI VE MUHRU

Imza:

Isim:

Unvan:
Tarih:
Banka ismi:
Adres:

[Bankanin resmi stampalkasesini vurun]

[Adres ve e-posta girin] [insert: address and email address]

DIKKAT: Thale ¢agris1 ve eklerinin Tiirkce versiyonu sadece referans amagl verilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce versiyonlar
arasinda tutarsizlik olmasi halinde Ingilizce versiyonu gecerli olacaktir. Bagvurular Ingilizce versiyon {izerinden yapilacaktir.
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